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Scurta prezentare iPad

Cititi acest capitol pentru a afla despre functionalitatile iPad-ului, despre modul de utilizare a
comenzilor si altele.

Privire de ansamblu iPad
iPad mini

Camera

Bara de FaceTime

stare

Pictograme
aplicatii

Afisaj
Multi-Touch

Acasa

Adormire/
Trezire Microfon

Camera
iSight
Comutator
lateral
Marire/
micsorare
volum

Conector casti

F Difuzoare
Tavita nano
SIM (la unele
modele) Conector Lightning
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iPad

Difuzor | Conector Lightning

Functionalitatile iPad-ului dvs. si ecranul principal pot fi diferite, in functie de modelul de iPad
pe care il aveti.

Accesorii
Urmatoarele accesorii sunt incluse cu iPad-ul:

Adaptorul de alimentare USB: Utilizati adaptorul de alimentare inclus pentru a alimenta
iPad-ul si pentru a incarca bateria.

Nota: Adaptorul de alimentare inclus cu iPad-ul poate fi diferit in functie de model si regiune.
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Cablul de la Lightning la USB: Utilizati-| pentru a conecta un iPad generatia a 4-a sau un
iPad mini la adaptorul de alimentare USB pentru incarcare sau la computer pentru sincronizare.

Cablul de la conectorul cu 30 de pini la USB: Utilizati-| pentru a conecta un iPad 2 sau un
iPad generatia a 3-a la adaptorul de alimentare USB pentru incarcare sau la computer pentru
sincronizare. Utilizati cablul cu accesoriul optional iPad Dock sau cuplati-I direct la iPad.

Butoane
Cateva butoane faciliteaza blocarea iPad-ului si ajustarea volumului.

Butonul Adormire/Trezire

Puteti bloca iPad-ul trecandu-1 in modul adormire atunci cand nu il folositi. Cand iPad-ul este
blocat, nu se intampla nimic dacd atingeti ecranul, dar muzica este redata in continuare si
puteti folosi butonul de volum.

/ .
Buton

Adormire/ 6
Trezire |

Blocarea iPad-ului: Apdsati butonul Adormire/Trezire.

Deblocarea iPad-ului: Apasati butonul principal O sau butonul Adormire/Trezire, apoi
trageti glisorul.

Oprirea iPad-ului: Tineti apasat butonul Adormire/Trezire timp de cateva secunde pana cand
apare glisorul rosu, apoi trageti glisorul de pe ecran.

Pornirea iPad-ului: Tineti apdsat butonul Adormire/Trezire pand cand apare logo-ul Apple.

Daca nu atingeti ecranul timp de un minut sau doua, iPad-ul se blocheaza automat. Puteti
modifica timpul necesar pentru blocarea ecranului sau configura un cod de acces pentru
deblocarea iPad-ului.

Stabilirea duratei de auto-blocare: Accesati Configurdri > General > Auto-blocare.

Configurarea unui cod de acces: Accesati Configurdri > General > Blocare prin cod.

Puteti utiliza un iPad Smart Cover sau un iPad Smart Case, vandute separat, pentru a bloca sau
debloca automat un iPad 2 sau un model ulterior.

Utilizarea unui iPad Smart Cover sau iPad Smart Case: Accesati Configurari > General >
Blocare/deblocare cu coperta iPad.
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Butonul principal
Butonul principal O va permite sa reveniti oricand la ecranul principal. In plus, furnizeaza ale
scurtdturi convenabile.

Accesarea ecranului principal: Apasati butonul principal O.

Pe ecranul principal, apdsati o aplicatie pentru a o deschide. A se vedea Deschiderea si
comutarea intre aplicatii in pagina 18.

Afisarea aplicatiilor utilizate recent: Cand iPad-ul este deblocat, faceti dublu clic pe butonul
principal O. In partea de jos a ecranului apare bara de multitasking, afisand aplicatiile cel mai
recent utilizate. Glisati bara spre stdnga pentru a vedea mai multe aplicatii.

Afisarea comenzilor de redare audio:

+ Cand iPad-ul este blocat: Faceti dublu clic pe butonul principal O. A se vedea Redarea muzicii in
pagina 82.

- Cand utilizati alta aplicatie: Faceti dublu clic pe ecranul principal O, apoi rasfoiti bara de
multitasking de la stanga la dreapta.

Utilizarea Siri (iPad generatia a 3-a sau un model ulterior): Tineti apasat butonul principal O.
A se vedea Capitol 4, Siri, in pagina 37.

Butonul de volum si comutatorul lateral

Utilizati comutatorul lateral pentru dezactivarea alertelor audio si a notificarilor. De asemenea,
il puteti utiliza pentru a bloca rotirea ecranului si a impiedica afisajul iPad-ului sa treaca de la
modul portret la peisaj.

Ajustarea volumului: Apdsati butonul de crestere sau micsorare a volumului pentru a creste
sau micsora volumul.

« Tdierea sonorului: Tineti apasat capatul de jos al butonului de volum.

« Stabilirea uneilimite de volum: Accesati Configurari > Muzica > Limita volum.

Taierea sonorului pentru notificari, alerte si efecte sonore: Glisati in jos comutatorul lateral.

Comutatorul lateral nu taie sonorul reddrii audio, cum ar fi muzica, podcasturile, filmele si
emisiunile TV. A se vedea Comutatorul lateral in pagina 123.

Blocarea rotirii ecranului: Accesati Configurari > General > "Utilizati comutatorul lateral
pentru.." si apoi apasati Blocare rotire.

Utilizati butonul de volum pentru a ajusta volumul melodiilor si altor articole multimedia,
precum si al alertelor si efectelor sonore.
Comutator ¢
lateral —— ¢

Marire/ —
micsorare
volum

AVERTISMENT: Pentru informatii importante privind protejarea auzului, consultati Informatii
importante privind siguranta in pagina 132.

Puteti utiliza configurarea Nu deranjati pentru a trece pe silentios apelurile FaceTime, alertele
si notificarile.
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Configurarea iPad-ului la Nu deranjati: Accesati Configurari si activati optiunea Nu deranjati.
Optiunea Nu deranjati impiedica alertele si notificarile sa emita sunete sau sa aprinda ecranul
atunci cand acesta este blocat. Cu toate acestea, alarmele sunt active si, daca ecranul este
deblocat, optiunea Nu deranjati nu are efect.

Pentru programarea orelor de liniste, autorizarea apelarii de cdtre anumite persoane sau
permiterea receptionarii apelurilor FaceTime repetate, accesati Configurdri > Notificari > Nu
deranjati. A se vedea Optiunea “Nu deranjati” si notificdrile in pagina 119.

Compartimentul cartelei SIM

Cartela SIM din modelele iPad Wi-Fi + Cellular este utilizata pentru datele celulare. In cazul in
care cartela SIM nu a fost preinstalata sau daca schimbati operatorul de date celulare, trebuie
sa instalati sau sa inlocuiti cartela SIM.

iPad mini Wi-Fi + celular

instrument de
ejectare SIM

tavita
SIM

/
Cartela nano SIM

iPad Wi-Fi + celular

= . ==
ﬁ instrument de

ejectare SIM
/ﬂ - %

Cartela
micro SIM

Deschiderea compartimentului SIM: Inserati varful ustensilei de ejectare SIM in orificiul
compartimentului SIM. Apdsati cu fermitate si impingeti ustensila pana cand iese
compartimentul. Scoateti compartimentul SIM pentru a instala sau inlocui cartela SIM. Daca nu
dispuneti de o ustensila de ejectare SIM, puteti folosi capdtul unei mici agrafe de hartie.

Pentru mai multe informatii, a se vedea Date celulare in pagina 118.
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Pictogramele de stare
Pictogramele din bara de stare din partea de sus a ecranului va ofera informatii despre iPad:

Pictograma Semnificatie

de stare

»- Mod Avion Indica daca modul Avion este activat - nu puteti sé accesati Internetul
sau sa utilizati dispozitive Bluetooth®. Functionalitatile care nu necesita
comunicatii wireless sunt disponibile. A se vedea Mod Avion in
pagina 116.

LTE LTE Indica daca iPad-ul (modelele Wi-Fi + Cellular) este conectat la
Internet printr-o retea LTE 4G.

4G 4G Indica daca iPad-ul (modelele Wi-Fi + Cellular) este conectat la
Internet printr-o retea 4G.

3G 3G Indica daca iPad-ul (modelele Wi-Fi + Cellular) este conectat la
Internet printr-o retea 3G.

E EDGE Indica daca iPad-ul (modelele Wi-Fi + Cellular) este conectat la
Internet printr-o retea EDGE.

o GPRS Indica daca iPad-ul (modelele Wi-Fi + Cellular) este conectat la
Internet printr-o retea GPRS.

= Wi-Fi Indica daca iPad-ul are o conexiune Wi-Fi la Internet. Numarul de bare

este proportional cu puterea conexiunii. A se vedea Conectarea la o
retea Wi-Fi in pagina 116.

Nu deranjati

Indica daca optiunea “Nu deranjati” este activatd. A se vedea
Optiunea “Nu deranjati” si notificarile in pagina 119.

() Hotspot personal Indica daca iPad-ul furnizeaza un hotspot personal cétre alt iPad,
iPhone sau iPod touch. A se vedea Hotspot personal in pagina 117.

o Sincronizare Indicd daca iPad-ul se sincronizreaza cu iTunes. A se vedea
Sincronizarea cu iTunes in pagina 16.

e Activitate Prezinta activitatea retelei si alte tipuri de activitate. De asemenea,
unele aplicatii de la terte parti utilizeaza aceasta pictograma pentru a
indica un proces activ.

VPN Indica daca sunteti conectat la o retea utilizand VPN. A se vedea
VPN in pagina 117.

fa) Blocare Indica daca iPad-ul este blocat. A se vedea Butonul Adormire/
Trezire in pagina 9.

o Alarma Indica daca este configurata o alarma. A se vedea Capitol 17, Ceas, in
pagina 78.

@ Blocarea Arata cd orientarea ecranului este blocatd. A se vedea Orientarea

orientarii ecranului  portret si peisaj in pagina 20.
B4 Servicii Indica daca o aplicatie utilizeaza serviciile de localizare. A se vedea
de localizare Intimitate in pagina 126.

> Redare Indica daca se afld in redare o melodie, o carte audio sau un podcast.
A se vedea Redarea muzicii in pagina 82.

3 Bluetooth Pictogramdi albd: Bluetooth este activat si asociat cu un dispozitiv,
cum ar fi castile sau tastatura.

Pictogramd gri: Bluetooth este activat si asociat cu un dispozitiv, dar
dispozitivul este in afara razei de actiune sau oprit.
Nicio pictogramd: Bluetooth nu este asociat cu un dispozitiv.
A se vedea Dispozitive Bluetooth in pagina 33.
=2 Baterie Bluetooth Indica nivelul bateriei unui dipozitiv Bluetooh asociat compatibil
Ea) Baterie Indica nivelul bateriei sau stadiul de incarcare. A se vedea Baterie in

pagina 35.
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Introducere

Cititi acest capitol pentru a afla cum puteti sa configurati iPad-ul, sa configurati conturile de
e-mail, sa utilizati iCloud si altele.

Elemente necesare

AVERTISMENT: Pentru a evita vatamarile, consultati Informatii importante privind siguranta in
pagina 132 inainte de a utiliza iPad-ul.

Pentru a utiliza iPad-ul, va trebuie:

+ O conexiune Internet (recomandabil de banda largad)

« UnID Apple pentru unele functionalitati, inclusiv iCloud, App Store, iTunes Store si
cumparaturile online. Puteti crea un ID Apple in timpul configurarii.

Pentru a utiliza iPad-ul cu computerul dvs, aveti nevoie de:

+ Un Mac cu un port USB 2.0 sau 3.0 sau un PC cu un port USB 2.0 si unul dintre urmatoarele
sisteme de operare:

« Mac OS X versiunea 10.6.8 sau o versiune ulterioara

- Windows 7, Windows Vista sau Windows XP Home sau Professional cu Service Pack 2 sau o
versiune ulterioara

« iTunes, disponibil la www.apple.com/ro/itunes/download/

Configurarea iPad-ului

Pentru configurarea iPad-ului, porniti dispozitivul si urmati instructiunile asistentului de
configurare. Instructiunile asistentului de configurare va ghideaza prin procesul de configurare,
inclusiv:

« Conectarea la o retea Wi-Fi

- Autentificarea sau crearea unui ID Apple gratuit

+ Configurarea iCloud

« Activarea functionalitatilor recomandate, precum Serviciile de localizare si Gasire iPad

In timpul configurarii, puteti sa copiati aplicatiile, configurarile si continutul de pe alt iPad prin

restaurarea de pe un backup iCloud sau din iTunes. A se vedea Efectuarea backupului pentru
iPad in pagina 137.
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ID-ul Apple

ID-ul Apple este numele de utilizator al unui cont gratuit care va permite sa accesati serviciile
Apple, precum iTunes Store, App Store si iCloud. Aveti nevoie de un singur ID Apple pentru
toate interactiunile dvs. cu Apple. Pot exista costuri aferente serviciilor si produselor pe care le
utilizati, cumpadrati sau inchiriati.

Daca aveti un ID Apple, utilizati-l la prima configurare a iPad-ului sau atunci cand trebuie sa va
autentificati in cadrul unui serviciu Apple. Dacd nu aveti un ID Apple, puteti crea unul acum sau
ulterior, cand vi se solicitd sa va autentificati.

Crearea unui ID Apple: Accesati Configurari > iTunes si App Store si apdsati Autentificare.
Dacd sunteti deja autentificat si doriti sa creati alt ID Apple, apasati intai ID-ul dvs. Apple, apoi
apasati lesire.

Pentru informatii suplimentare, consultati support.apple.com/kb/he37?viewlocale=ro_RO.

Configurarea conturilor de e-mail si de alte tipuri
iPad functioneaza cu iCloud, Microsoft Exchange si multi dintre cei mai populari furnizori de
servicii de e-mail, contacte si calendare bazate pe Internet.

Dacéd nu aveti un cont de e-mail, puteti configura un cont de iCloud gratuit la prima configurare
a iPad-ului sau ulterior in Configurari > iCloud. A se vedea Utilizarea iCloud in pagina 15.

Configurarea unui cont iCloud: Accesati Configurdri > iCloud.

Configurarea altui cont: Accesati Configurari > Mail, Contacte, Calendare.

Puteti adduga contacte utilizand un cont LDAP sau CardDAV daca organizatia sau compania
dvs. admite aceasta. A se vedea Adaugarea contactelor in pagina 72.

Pentru informatii privind configurarea unui cont Microsoft Exchange intr-un mediu
organizational, consultati Configurarea conturilor Microsoft Exchange in pagina 128.

Gestionarea continutului pe iPad
Puteti transfera informatii si fisiere intre iPad si alte dispozitive iOS si computere utilizand
iCloud sau iTunes.

« iCloud stocheaza continut, precum muzica, poze, calendare, contacte, documente si altele
si le transmite wireless pe celelalte dispozitive iOS si computere ale dvs, mentinand toate
informatiile actualizate. A se vedea Utilizarea iCloud, mai jos.

« iTunes sincronizeazd muzicd, videoclipuri, poze si multe altele intre computerul dvs. si iPad.
Modificérile pe care le faceti pe un dispozitiv sunt copiate pe celdlalt atunci cand sincronizati.
De asemenea, puteti utiliza iTunes pentru a copia un fisier pe iPad in vederea utilizarii
acestuia cu o aplicatie sau pentru a copia un document creat pe iPad pe computerul dvs. A
se vedea Sincronizarea cu iTunes in pagina 16.

Puteti utiliza fie iCloud, fie iTunes, fie pe ambele, in functie de necesitétile dvs. De exemplu,
puteti sa utilizati fluxul foto iCloud pentru a accesa automat pozele facute cu iPad-ul pe
celelalte dispozitivele ale dvs. si sa utilizati iTunes pentru a sincroniza albume de poze de pe
computerul dvs. pe iPad.

Notd: Nu sincronizati articole in panoul Informatii din iTunes (precum contacte, calendare si
notite) si utilizati iCloud simultan pentru a mentine acele informatii actualizate pe dispozitivele
dvs. In caz contrar, este posibil sa observati date duplicate pe iPad.
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Utilizarea iCloud

iCloud stocheaza continutul dvs, inclusiv muzica, pozele, contactele, calendarele si
documentele compatibile. Continutul stocat pe iCloud este transmis wireless pe celelalte
dispozitive iOS si computere ale dvs. configurate cu acelasi cont iCloud.

iCloud este disponibil pe dispozitivele iOS cu iOS 5 sau versiuni ulterioare, pe computerele Mac
cu OS X Lion v10.7.2 sau o versiune ulterioara si pe PC-uri cu Panoul de control iCloud pentru
Windows (necesita Windows Vista Service Pack 2 sau Windows 7).

Functionalitatile iCloud includ:

« iTunes pe iCloud - Descarcati gratuit muzica si emisiunile TV cumparate anterior din iTunes
Store pe iPad oricand doriti.

« Aplicatii si carti - Descarcati gratuit cumpdraturile anterioare din App Store si iBookstore
oricand doriti.

« Flux foto - Pozele pe care le faceti pe un dispozitiv apar automat pe toate celelalte dispozitive
ale dvs. A se vedea Flux foto in pagina 60.

« Documente pe iCloud - Pentru aplicatiile compatibile cu iCloud, mentineti actualizate
documentele si datele aplicatiilor pe toate dispozitivele dvs.

+ Mail, Contacte, Calendare - Pastrati-vd e-mailurile, contactele, calendarele, notitele si
mementourile actualizate pe toate dispozitivele dvs.

« Backup - Efectuati automat backup pentru iPad pe iCloud, atunci cand dispozitivul este
conectat la alimentare si Wi-Fi. A se vedea Efectuarea backupului cu iCloud in pagina 137.

« Gdsire iPad - Localizati iPad-ul dvs. pe o harta, determinati-l sa afiseze un mesaj sau sa redea
un sunet, blocati-i ecranul sau stergeti-i datele de la distanta. A se vedea Gasire iPad in
pagina 35.

- Gdsire prieteni - Tineti legatura cu familia si prietenii (atunci cand sunteti conectat la o
retea Wi-Fi sau celulara) folosind aplicatia Gasire prieteni. Descarcati aplicatia gratuita din
App Store.

+ iTunes Match - Cu un abonament iTunes Match, toata muzica dvs, inclusiv muzica importata
de pe CD-uri sau cumpadrata din alta parte decat din iTunes, apare pe toate dispozitivele dvs.
si poate fi descdrcata si redata la cerere. A se vedea iTunes Match in pagina 85.

« File iCloud - Vizualizati paginile web pe care le aveti deschise pe alte dispozitive iOS
sau computere cu OS X Mountain Lion sau o versiune ulterioara instalata. A se vedea
Capitol 5, Safari, in pagina 43.

Cu iCloud, primiti un cont de e-mail gratuit si 5 GB de stocare pentru e-mailuri, documente si
backupuri. Muzica, aplicatiile, emisiunile TV si cértile cumparate, precum si fluxul dvs. foto, nu
afecteaza spatiul de stocare liber.

Notd: iCloud nu este disponibil in toate regiunile, iar functionalitatile iCloud pot varia in functie
de zond. Pentru informatii suplimentare, accesati www.apple.com/ro/icloud.

Autentificarea intr-un cont iCloud sau crearea unui cont nou: Accesati Configurari > iCloud.
Gestionarea iCloud: Accesati Configurari > iCloud.

- Activarea sau dezactivarea serviciilor: Accesati Configurdri > iCloud, apoi activati servicii
precum Fluxul foto si Documente si date.

- Activarea backupurilor iCloud: Accesati Configurari > iCloud > Stocare si backup.

« Cumpdrarea spatiului de stocare iCloud suplimentar: Accesati Configurari > iCloud > Stocare si
backup > Gestionare stocare > Schimbati planul de stocare, apoi selectati un upgrade.
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Pentru informatii despre cumpararea de spatiu de stocare iCloud, accesati help.apple.com/icloud.

Activarea optiunii Descarcari automate pentru muzica, aplicatii sau carti: Accesati
Configurari > Store.

Vizualizarea si descarcarea cumpadraturilor anterioare:

- Cumpdirdturile iTunes Store: Accesati iTunes, apoi apasati Purchased (Cumparaturi) ®.

- Cumpdirdturile App Store: Accesati App Store, apoi apasati Purchased (Cumparaturi) ®.

« Cumpdraturile iBookstore: Accesati iBooks, apasati Store, apoi apasati Purchased
(Cumpaératuri) ®.

Gasirea iPad-ului dvs: Accesati www.icloud.com, autentificati-va cu ID-ul dvs. Apple, apoi
selectati Gasire iPad.

Important: Pe iPad-ul dvs, optiunea Gasire iPad trebuie sa fie activata in Configurari > iCloud
pentru ca iPad-ul sa poata fi localizat.

Pentru informatii suplimentare despre iCloud, accesati www.apple.com/ro/icloud. Pentru
informatii de asistentd, accesati www.apple.com/emea/support/icloud.

Conectarea iPad-ului la computerul dvs.

Utilizati cablul USB inclus pentru a conecta iPad-ul la computer. Conectarea iPad-uluila
computer va permite in plus sa sincronizati informatii, muzica si alte tipuri de continut cu
iTunes. Puteti efectua sincronizarea cu iTunes si wireless. A se vedea Sincronizarea cu iTunes in

pagina 16.
» -
@L é
)
Cu exceptia cazului in care iPad-ul se sincronizeaza cu computerul, il puteti deconecta oricand.

Daca il deconectati in timpul unei sesiuni de sincronizare, este posibil ca unele date sa nu fie
sincronizate pana la urmatoarea conectare a iPad-ului la computer.

Sincronizarea cu iTunes

Sincronizarea cu iTunes copiaza informatiile de pe computerul dvs. pe iPad si viceversa.
Puteti sincroniza prin conectarea iPad-ului la computerul dvs. folosind cablul USB inclus

sau puteti configura iTunes pentru sincronizarea wireless prin Wi-Fi. Puteti configura iTunes
pentru a sincroniza muzica, poze, videoclipuri, podcasturi, aplicatii si altele. Pentru informatii
despre sincronizarea iPad-ului, deschideti iTunes pe computer si selectati Ajutor iTunes din
meniul Ajutor.

Configurarea sincronizarii iTunes wireless: Conectati iPad-ul la computer utilizand cablul USB
inclus. Tn aplicatia iTunes de pe computer, selectati iPad, faceti clic pe Rezumat, apoi activati
optiunea “Sincronizeaza cu acest iPad prin Wi-Fi".

Capitolul 2 Introducere 16


http://help.apple.com/icloud
http://www.icloud.com
http://www.apple.com/ro/icloud
http://www.apple.com/emea/support/icloud/

Atunci cand sincronizarea Wi-Fi este activata, iPad-ul se sincronizeaza automat in fiecare zi.
iPad-ul trebuie sd fie conectat la o sursa de alimentare, iPad-ul si computerul dvs. trebuie sa se
afle in aceeasi retea wireless, iar aplicatia iTunes trebuie sa fie deschisa pe computer. Pentru
mai multe informatii, a se vedea Sincronizare Wi-Fi iTunes in pagina 121.

Sugestii pentru sincronizarea cu iTunes
- Daca utilizati iCloud pentru stocarea contactelor, calendarelor, favoritelor si notitelor, nu le
sincronizati pe iPad utilizand si iTunes.

+ Cumpadraturile efectuate pe iPad din iTunes Store sau App Store sunt sincronizate cu
biblioteca dvs. iTunes. De asemenea, puteti sa cumpadrati sau sa descarcati continut si
aplicatii din iTunes Store pe computer si apoi sa le sincronizati pe iPad.

- In panoul Rezumat al dispozitivului, puteti configura iTunes pentru a realiza sincronizarea
automata a iPad-ului atunci cand acestea este atasat la computer. Pentru a suprascrie
temporar aceasta, tineti apdasate tastele Comanda si Optiune (Mac) sau Shift si Control (PC)
pana cand iPad-ul apare in fereastra iTunes.

- In panoul Rezumat al dispozitivului, selectati optiunea “Cripteaza backupul iPad-ului” daca
doriti sa criptati informatiile stocate pe computerul dvs. atunci cand iTunes efectueaza
un backup. Backupurile criptate sunt indicate prin pictograma unui lacat & si pentru
restaurarea backupului este necesara o parola. Daca nu selectati aceasta optiune, alte
parole (precum cele aferente conturilor de e-mail) nu sunt incluse in backup si vor trebui
reintroduse daca utilizati backupul pentru a restaura iPad-ul.

- In panoul Informatii al dispozitivului, atunci cdnd sincronizati conturile de e-mail, doar
configurdrile acestora sunt transferate de pe computerul dvs. pe iPad. Modificarile pe care le
faceti asupra unui cont de e-mail pe iPad nu afecteaza contul de pe computerul dvs.

- In panoul Informatii al dispozitivului, faceti clic pe Avansat pentru a selecta optiunile care
vd permit sa inlocuiti informatiile de pe iPad cu informatii de pe computerul dvs. in timpul
urmatoarei sincronizari.

« Daca ascultati o parte dintr-un podcast sau dintr-o carte audio, punctul de oprire este inclus
daca sincronizati continutul cu iTunes. Daca ati inceput sa ascultati continut pe iPad, puteti
continua de unde ati rdmas utilizdnd iTunes pe computerul dvs. - sau viceversa.

- In panoul Poze al dispozitivului, puteti sincroniza poze si videoclipuri dintr-un dosar de pe
computerul dvs.

Vizualizarea acestui manual de utilizare pe iPad
Puteti vizualiza documentul Manual de utilizare iPad pe iPad in Safari si in aplicatia
gratuita iBooks.

Vizualizarea manualului de utilizare in Safari: In Safari, apasati A, apoi apasati favorita
Manual de utilizare iPad. Sau, accesati help.apple.com/ipad.

Adaugarea unei pictograme pentru manualul de utilizare pe ecranul principal: Apasati 2,
apoi apasati “Addugati la ecran principal”

Vizualizarea manualului de utilizare in iBooks: Daca nu ati instalat iBooks, deschideti App
Store, apoi cdutati si instalati “iBooks.” Deschideti iBooks si apasati Store. Cautati “Manual de
utilizare iPad”, apoi selectati si descdrcati manualul.

Pentru mai multe informatii despre iBooks, a se vedea Capitol 23, iBooks, in pagina 93.
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Notiuni elementare

Utilizarea aplicatiilor
Puteti interactiona cu iPad-ul prin gesturi de apasare, apdsare dublg, glisare si apropiere sau
departare a degetelor asupra obiectelor de pe ecranul tactil.

Deschiderea si comutarea intre aplicatii
Pentru a accesa ecranul principal, apasati butonul principal O.

Deschiderea unei aplicatii: Apdsati pe aceasta.

Pentru a reveni la ecranul principal, apasati din nou butonul principal O.

Vizualizarea aplicatiilor utilizate recent: Faceti dublu clic pe butonul principal O pentru a
afisa bara de multitasking.

Apasati o aplicatie pentru a o utiliza din nou. Glisati la stanga pentru a vedea mai multe aplicatii.

Daca aveti multe aplicatii, puteti utiliza Spotlight pentru a le localiza si a le deschide. A se vedea
Cautarea in pagina 28.
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Derularea

Trageti in sus sau in jos pentru a derula continutul. In unele ecrane, precum paginile web,
puteti derula continutul si in lateral. Tragerea cu degetul pentru derulare nu va selecta si nu va
activa nimic pe ecran.

Puteti astepta oprirea deruldrii sau puteti apasa oriunde pe ecran pentru a o opri imediat.

Pentru a ajunge rapid la partea de sus a unei pagini, apasati bara de stare din partea de sus
a ecranului.

Listele

In functie de list3, selectarea unui articol poate avea consecinte diferite - de exemplu, poate
sa deschida alta lista, sa redea o melodie, sa deschida un e-mail sau sa afiseze informatiile de
contact ale unei persoane.

Selectarea unui articol dintr-o lista: Apasati pe aceasta.

Unele liste in partea laterald au un index pentru a va ajuta sa navigati rapid.

Gasirea articolelor intr-o lista indexata: Apasati o litera pentru a sdri la articolele care incep
cu litera respectiva. Alternativ, puteti deplasa degetul peste index pentru a derula rapid in
cadrul listei.

Revenirea la o lista sau la ecranul anterior: Apasati butonul inapoi din coltul din stanga sus.
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Zoom inainte sau inapoi

In functie de aplicatie, puteti face zoom inainte sau inapoi pentru a mari, respectiv micsora,
imaginea de pe ecran. Atunci cand vizualizati poze, pagini web, e-mailuri sau harti, de exemplu,
apropiati doua degete pentru a face zoom inapoi sau departati-le pentru a face zoom inainte.
In cazul pozelor si paginilor web, puteti apdsa dublu (apasati de doua ori rapid) pentru zoom
inainte, apoi apdsati dublu din nou pentru zoom inapoi. Pentru harti, apdsati dublu pentru
zoom fnainte si apasati o data cu doud degete pentru zoom inapoi.

Zoom este si o functionalitate de accesibilitate care va permite sa mariti intregul ecran al
aplicatiei pe care o utilizati si care va ajuta sa vedeti continutul afisat. A se vedea Zoom in
pagina 112.

Gesturi multitasking
Puteti utiliza gesturi multitasking pe iPad pentru a reveni la ecranul principal, pentru a afisa
bara de multitasking sau a comuta la alta aplicatie.

Revenirea la ecranul principal: Apropiati patru sau cinci degete.
Afisarea barei de multitasking: Glisati in sus cu patru sau cinci degete.
Comutarea intre aplicatii: Glisati la stanga sau la dreapta cu patru sau cinci degete.

Activarea sau dezactivarea gesturilor multitasking: Accesati Configurari > General >
Gesturi multitasking.

Orientarea portret si peisaj
Puteti vizualiza numeroase aplicatii iPad in ambele orientari: portret si peisaj. Daca rotiti
iPad-ul, ecranul se va roti la randul sau, ajustandu-se la noua orientare.
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Blocarea orientarii ecranului: Faceti dublu clic pe butonul principal G, glisati bara de
multitasking de la stanga la dreapta si apoi apasati [€.

Pictograma blocérii orientarii @ apare in bara de stare atunci cand orientarea ecranului
este blocata.

Puteti configura comutatorul lateral sa blocheze orientarea ecranului in loc sa taie sonorul
notificdrilor si efectelor sonore. Accesati Configurdri > General si apasati Blocare rotire sub
"Utilizati comutatorul lateral pentru...". A se vedea Comutatorul lateral in pagina 123.

Ajustarea luminozitatii ecranului:

Puteti sd ajustati manual luminozitatea ecranului sau sa activati optiunea Auto-luminozitate
pentru ca iPad-ul sa utilizeze senzorul integrat de lumina ambientald in vederea reglarii
automate a luminozitatii.

Ajustarea luminozitatii ecranului: Faceti dublu clic pe butonul principal O, glisati bara de
multitasking de la stanga la dreapta si apoi trageti glisorul de luminozitate.

Luminozitate

Activarea sau dezactivarea optiunii Auto-luminozitate: Accesati Configurari > Luminozitate
si fundal.

A se vedea Luminozitate si fundal in pagina 125.

Personalizarea iPad-ului
Puteti sa personalizati aranjamentul aplicatiilor dvs. pe ecranul principal, sa organizati
aplicatiile in dosare si sa modificati fundalul.

Rearanjarea aplicatiilor
Personalizati ecranul dvs. principal prin rearanjarea aplicatiilor, prin mutarea acestora in
Dock-ul din partea de jos a ecranului si prin crearea altor ecrane principale.

Rearanjarea aplicatiilor: Tineti apdsata orice aplicatie pe ecranul principal pana cand
tremura, apoi trageti aplicatiile pentru a le muta. Apasati butonul principal O pentru a va
salva aranjamentul.
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Crearea unui nou ecran principal: In timp ce aranjati aplicatiile, trageti o aplicatie spre
marginea dreaptd a ecranului din extrema dreapta, pana cand apare un ecran nou.

Puteti crea pana la 11 ecrane principale. Punctele de deasupra Dock-ului indica numarul de
ecrane si ce ecran vizualizati.

« Comutarea intre ecranele principale: Glisati in stanga sau in dreapta.
« Accesarea primului ecran principal: Apasati butonul principal C.
Mutarea unei aplicatii pe alt ecran: In timp ce tremura, trageti o aplicatie spre

marginea ecranului.

Personalizarea ecranului principal folosind iTunes: Conectati iPad-ul la computerul dvs. In
aplicatia iTunes de pe computerul dvs, selectati iPad, apoi faceti clic pe butonul Aplicatii pentru
a vedea imaginea ecranului principal al iPad-ului.

Resetarea ecranului principal la aranjamentul initial: Accesati Configurari > General >
Resetare, apoi apasati Resetati ecran principal. Resetarea ecranului principal elimina toate
dosarele pe care le-ati creat si aplica fundalul implicit ecranului dvs. principal.

Organizarea cu dosare
Puteti utiliza dosare pentru a organiza aplicatiile de pe ecranele dvs. principale. Rearanjati
dosarele similar aplicatiilor, tragandu-le pe ecranele principale sau in Dock.

Crearea unui dosar: Tineti apasata o aplicatie pana cand pictogramele ecranului principal
incep sa tremure, apoi trageti o aplicatie peste alta aplicatie.

iPad-ul creeaza un dosar nou care include doua aplicatii si denumeste dosarul in functie de
tipul aplicatiilor. Pentru a introduce alt nume, apasati campul de nume.

Deschiderea unui dosar: Apasati dosarul. Pentru a inchide un dosar, apasati in afara dosarului
sau apasati butonul principal O.

Organizarea in dosare: In timpul rearanjarii aplicatiilor (pictogramele tremura):

- Addugarea unei aplicatii intr-un dosar: Trageti aplicatia peste dosar.

« Eliminarea unei aplicatii dintr-un dosar: Deschideti dosarul daca este necesar, apoi trageti
aplicatia in exteriorul acestuia.

« Stergerea unui dosar: Mutati toate aplicatiile in afara dosarului. Dosarul este sters automat.
« Redenumirea unui dosar: Apasati pentru a deschide dosarul, apoi apdsati numele si
introduceti un unul nou.

Cand terminati, apasati butonul principal O.

Schimbarea fundalului

Puteti personaliza atat ecranul blocat, cat si ecranul principal, alegand o imagine sau o poza de
utilizat ca fundal. Selectati una din imaginile incluse sau o poza din albumul dvs. Rola film sau
din alt album pe iPad.

Schimbarea fundalului: Accesati Configurdri > Luminozitate si fundal.
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Scrierea
Tastatura de pe ecran vd permite sd tastati atunci cand trebuie sa introduceti text.

Introducerea de text

Utilizati tastatura de pe ecran pentru a introduce text, cum ar fi date de contact, e-mailuri si
adrese web. In functie de aplicatia si de limba utilizat3, tastatura poate sa corecteze greselile de
ortografie, sa anticipeze ceea ce scrieti si chiar sa invete cuvinte noi pe masura ce o utilizati.

De asemenea, puteti utiliza o tastaturd wireless Apple. A se vedea Tastatura wireless Apple in
pagina 26. Pentru a utiliza dictarea in locul scrierii, consultati Dictarea in pagina 26.

Introducerea textului: Apasati un cdmp de text pentru a activa tastatura, apoi apasati
tastele acesteia.

Pe masura ce scrieti, fiecare litera apare deasupra degetului dvs. Dacd atingeti o tasta gresita,
puteti glisa degetul pe tasta corectd. Litera nu este introdusa pana cand nu ridicati degetul de
pe tasta.

Wote. Chocolate Chip Cookie Recipe +

hat
Chosolate Chip Cookie Recipe

21/ oups all-purpose flove
1 teaspoon baking soda

[ teaspoon salt

[ eup butter (zoftened]

1/ cup graduated sugar

1 vup packed broun sugar

2 teaspoans vanilla extrast
2 egge

I eup oatmeal

2 oups ehosolate chipa

Opticnal: | cup chopped nuts

Combins flour, baking soda and salt in a small boul. Beat butter, sugar and uanillaina
large mixing bow. Add eggs, mix well. Add flour gradually, tirin oatmsal, chips and nuts.
Drop by rounded tablespoon anto baking sheet. Bake at 375 degrees for 9 fo |l minutes.
Let stand for 2 minutes.

Enjoy!

Q w E R T Y U | Q P a
A S D (i G H J K s retum
| BOOOHE!

cflzfixfciviislinflm L e

« Scrierea cu majuscule: Apasati tasta Shift < inainte de a apasa o litera. Sau atingeti si
mentineti apasata tasta Shift, apoi glisati la o litera.
« Scrierea rapida a unui punct urmat de un spatiu: Apasati dublu bara de spatiu

« Activarea blocdrii majusculelor: Apasati dublu tasta Shift 4. Pentru a dezactiva blocarea
majusculelor, apdsati tasta Shift.

« Introducerea numerelor, semnelor de punctuatie sau simbolurilor: Apasati tasta Numar GEB.
Pentru a vedea alte semne de punctuatie si simboluri, apdsati tasta Simbol E&.

- Introducerea caracterelor accentuate sau a altor caractere alternative: Tineti apasata o tastd,
apoi glisati pentru a selecta una din optiuni.

Ascunderea tastaturii pe ecran: Apdsati tasta Tastatura =

Configurarea optiunilor pentru scriere: Accesati Configurdri > General > Tastatura.
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Editarea textului

Daca trebuie sa editati text, o lupa care apare pe ecran va permite sa pozitionati punctul de
inserare acolo unde doriti. Puteti selecta, tdia, copia si lipi textul. De asemenea, in unele aplicatii
puteti tdia, copia si lipi poze si videoclipuri.

Pozitionarea punctului de inserare: Atingeti si metineti apasat pentru a activa lupa, apoi
trageti pentru a pozitiona punctul de inserare.

Selectarea textului: Apdsati punctul de inserare pentru a afisa butoanele de selectie. Apasati
Selectati pentru a selecta cuvantul alaturat sau Selectati tot pentru a selecta tot textul.

De asemenea, puteti apdsa dublu un cuvant pentru a-I selecta. Trageti punctele de selectie
pentru a selecta mai mult sau mai putin text. In documentele de tip ,doar citire”, precum
paginile web, atingeti si tineti apdsat un cuvant pentru a-l selecta.

Hi Emily,

I'm really looking forward to our lunch meating next week, | made resorvations at the Slanted
Door for 2 at 12:30 p.m. on Friday, October 7, 2011. The restaurant is located at:

1 Ferry Building £3 P s
San Francisco, CA 94111 S i o i

Puncte de
selectare

Taierea sau copierea textului: Selectati text, apoi apdsati Taiati sau Copiati.

Lipirea textului: Apasati punctul de inserare, apoi apdsati Lipiti pentru a insera ultimul text
taiat sau copiat. Pentru a inlocui textul, selectati-l inainte de a apdsa Lipiti.

Anularea ultimei editari: Agitati iPad-ul, apoi apdsati Infirmati.

Formatarea textului ca aldin, cursiv sau subliniat: Selectati textul, apasati P, apoi apdsati
B/I/U (optiunile nu sunt intotdeauna disponibile).

Aflarea definitiei unui cuvant: Selectati cuvantul, apoi apasati Definitie (optiunea nu este
intotdeauna disponibild).

Aflarea unor cuvinte alternative: Selectati cuvantul, apoi apasati Sugestie (optiunea nu este
intotdeauna disponibild).

Alinierea textului: Selectati textul, apoi apdsati sdgeata la stanga sau la dreapta (nu este
disponibilad intotdeauna).
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Corectarea automata si verificarea ortografiei

Pentru numeroase limbi, iPad-ul utilizeaza dictionarul activ pentru a corecta greselile de
ortografie sau pentru a face sugestii in timp ce scrieti. Atunci cand iPad-ul sugereaza un cuvant,
puteti accepta sugestia fara a vd intrerupe din scris. Pentru o lista a limbilor acceptate, vizitati
www.apple.com/ipad/specs.

i i Emly,

I'm really loaking forward to our lunch meeting next week. | made a reservtio

Acceptarea sugestiei: Apdsati bara de spatiu, un semn de punctuatie sau caracterul Retur.
Respingerea unei sugestii: Apasati "x" in dreptul sugestiei.

De fiecare datd cand respingeti o sugestie pentru acelasi cuvant, creste probabilitatea ca
iPad-ul sa accepte cuvantul dvs.

iPad-ul poate, de asemenea, sa sublinieze cuvintele deja scrise care ar putea fi ortografiate gresit.

inlocuirea unui cuvant ortografiat gresit: Apasati cuvantul subliniat, apoi apasati ortografia
corecta. in cazul in care cuvantul dorit nu apare, rescrieti-l.

Activarea sau dezactivarea corectdrii automate sau a verificarii ortografice: Accesati
Configurari > General > Tastatura.

Scurtaturi si dictionarul dvs. personal

Scurtaturile va permit sa scrieti doar cateva caractere in locul unui cuvant sau al unei expresii
mai lungi. Textul extins apare oricand scrieti scurtatura. De exemplu, scurtdtura “aic” este
extinsa la“Ajung in curand!”

Crearea unei scurtaturi: Accesati Configurari > General > Tastatura, apoi apdsati Scurtatura noua.

impiedicarea corectarii unui cuvant sau a unei expresii de catre iPad: Creati o scurtitura, dar
ldsati cdmpul Scurtatura necompletat.

Editarea unei scurtaturi: Accesati Configurari > General > Tastatura, apoi apdsati scurtdtura.

Utilizarea iCloud pentru a mentine dictionarul personal actualizat pe celelalte dispozitivele
iOS ale dvs: Accesati Configurari > iCloud si activati optiunea “Documente si date”

Aranjamente de tastaturi
Pe iPad puteti scrie cu o tastatura divizata, care se afld in partea de jos a ecranului sau cu o
tastatura detasata, aflata in partea de mijloc a ecranului.

el JledLe)
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Ajustarea tastaturii: Tineti apasat = apoi:

« Utilizarea unei tastaturi divizate: Glisati degetul pe optiunea Divizare, apoi eliberati.
« Mutarea tastaturii pe mijlocul ecranului: Glisati degetul pe optiunea Detasare, apoi eliberati.
* Revenirea la tastatura intreagd: Glisati degetul pe optiunea Fixare si unire, apoi eliberati.

* Revenirea la tastatura intreagd in partea de jos a ecranului: Glisati degetul pe optiunea Fixare,
apoi eliberati.

Activarea sau dezactivarea tastaturii divizate: Accesati Configurari > General > Tastaturd >
Divizare tastatura.

Puteti utiliza Configurdri pentru a configura aranjamentele tastaturii de pe ecran sau ale
unei tastaturi wireless Apple pe care o utilizati cu iPad-ul. Aranjamentele disponibile depind
de limba tastaturii. A se vedea Tastatura wireless Apple de mai jos si Anexa B, Tastaturi
internationale, in pagina 129.

Selectarea aranjamentelor de tastatura: Accesati Configurari > General > International >
Tastaturi, selectati o limbd, apoi alegeti aranjamentele.

Tastatura wireless Apple

Puteti utiliza o tastatura wireless Apple (disponibila separat) pentru a scrie pe iPad. Tastatura
wireless Apple se conecteaza prin Bluetooth, astfel incat trebuie sa o asociati mai intai cu
iPad-ul. A se vedea Asocierea dispozitivelor Bluetooth in pagina 33.

Dupa asocierea tastaturii cu iPad-ul, aceasta se conecteaza de fiecare data cand se afla in raza
sa de actiune (pana la aproximativ 10 metri). Cand este conectatd o tastatura wireless, tastatura
de pe ecran nu apare atunci cand apasati un camp de text. Pentru a economisi bateria, opriti
tastatura atunci cand aceasta nu este utilizata.

Comutarea limbii la utilizarea unei tastaturi hardware: Apasati Comanda-bara de spatiu
pentru a afisa lista limbilor disponibile. Apasati bara de spatiu din nou pentru a selecta o limba.

Oprirea unei tastaturi wireless: Tineti apasat comutatorul Pornire/Oprire de pe tastatura pand
cand se stinge lumina verde.

iPad-ul deconecteaza tastatura atunci cand aceasta este oprita sau in afara razei de actiune.

intreruperea asocierii unei tastaturi wireless: Accesati Configurari > Bluetooth, apasati @)
langa numele tastaturii, apoi apasati “Ignorati acest dispozitiv"

Dictarea

Pe un iPad compatibil, puteti dicta textul in loc sa-I scrieti. Pentru a utiliza dictarea,
functionalitatea Siri trebuie sa fie activata si iPad-ul trebuie sa fie conectat la Internet. Puteti sa
includeti semne de punctuatie si sa dati comenzi pentru formatarea textului dvs.

Nota: Este posibil ca dictarea sa nu fie disponibila in toate limbile si in toate zonele, iar
functionalitatile pot varia. Este posibil sa se aplice costuri suplimentare pentru serviciile de
date celulare.

Activarea dictarii: Accesati Configurari > General > Siri, apoi activati Siri.
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Dictarea textului: Pe tastatura de pe ecran, apasati §, apoi vorbiti. Dupa finalizare, apasati &.

Apaésati pentru a incepe dictarea.

Pentru a adauga text, apasati 8 din nou si continuati dictarea. Pentru a introduce text, apasati
mai intdi pentru a plasa punctul de inserare. De asemenea, puteti sa inlocuiti textul selectat
prin dictare.

Adaugarea semnelor de punctuatie sau formatarea textului: Rostiti semnul de punctuatie
sau comanda de formatare.

De exemplu: “Dear Mary comma the check is in the mail exclamation mark” are ca rezultat “Dear
Mary, the check is in the mail!”

Semnele de punctuatie si comenzile de formatare includ:

+ quote ... end quote

+ new paragraph

« cap - pentru scrierea cuvantului urmator cu majusculd initiala

+ capson ... caps off - pentru scrierea cu majuscule a primului caracter din fiecare cuvant
« all caps - pentru a scrie urmatorul cuvant doar cu majuscule

- all caps on ... all caps off - pentru a scrie cuvintele incluse doar cu majuscule
+ nocapson ... no caps off - pentru a scrie cuvintele incluse doar cu minuscule
+ Nno space on ... no space off - pentru a lipi o serie de cuvinte

+ smiley - pentru a insera :-)

+ frowny - pentru a insera :~(

+ winky - pentru a insera ;-)
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Cautarea

Puteti cauta in multe dintre aplicatiile de pe iPad, precum si pe Wikipedia si pe web. Cautati
intr-o aplicatie individuald sau in toate aplicatiile simultan folosind Spotlight. De asemenea,
Spotlight cautd intre numele aplicatiilor de pe iPad. Daca aveti foarte multe aplicatii, puteti

utiliza Spotlight pentru a le localiza si pentru a le deschide.

&l Michele Free mobie (336) 55-9859
L Don'tLatitBreaicYour Heart o
B oo, o
— Chocolate Ghip Coolie Recipe Vit
(L F Ancrewerpeiang shons
m Céutare web

Céutare Wikipedia

Cautarea intr-o aplicatie individuala: Introduceti text in cdmpul de cautare.

Cautarea pe iPad folosind Spotlight: Glisati la dreapta din primul ecran principal sau apasati
butonul principal O din orice ecran principal. Introduceti text in cdmpul de cautare.

Rezultatele cautarii apar pe masura ce scrieti. Apasati Cautare pentru a inchide tastatura
si pentru a vedea mai multe rezultate. Apasati un articol din lista pentru a-l deschide.
Pictogramele indica din ce aplicatie provin rezultatele.

iPad-ul poate afisa un prim rezultat, pe baza cautarilor anterioare.

Spotlight cauta urmatoarele:

- Contacte - Tot continutul

« Aplicatii - Titluri

+ Muzica - Nume de melodii, artisti si albume si titluri de podcasturi si de videoclipuri
+ Podcasturi - Titluri

+ Videoclipuri - Titluri

« Carti audio - Titluri

« Notite - Textul notitelor

« Calendar (Evenimente) - Titlurile, invitatii, locurile si notitele evenimentelor

+ Mail - Cdmpurile Catre, De la si Subiect pentru toate conturile (nu se cauta in textul
mesajelor)

+ Mementouri - Titluri
+ Mesaje - Nume si textul mesajelor

Cautarea pe web sau in Wikipedia folosind Spotlight: Derulatila partea de jos a rezultatelor
cautarii, apoi apasati Cautare web sau Cautare Wikipedia.
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Deschiderea unei aplicatii din Cautare: Introduceti numele aplicatiei, integral sau partial, apoi
apasati aplicatia.

Alegerea articolelor de cautat si a ordinii de cautare: Accesati Configurari > General >
Cdutare Spotlight.

Notificari

Pentru a va ajuta sd nu ratati evenimentele importante, numeroase aplicatii de iPad pot furniza
alerte. O alerta poate fi afisata pentru scurt timp sub forma unui banner in partea de sus a
ecranului, care dispare daca nu raspundeti la acesta, sau sub forma unei instiintari in centrul
ecranului, care rdmane pana cand o confirmati. De asemenea, unele aplicatii pot afisa insigne
pe pictogramele lor din ecranul principal pentru a indica numarul de articole noi in asteptare -
de exemplu, cate mesaje noi de e-mail aveti. Daca exista o problema, precum un mesaj care nu
a putut fi trimis, pe insigna apare un semn de exclamare @. Insigna numerotatd de pe un dosar
indica numarul total de alerte pentru toate aplicatiile din dosar.

Alertele pot fi afisate si pe ecranul blocat.

Raspunsul la o alerta atunci cand iPad-ul este blocat: Glisati alerta de la stanga la dreapta.

Centrul de notificari afiseaza intr-un singur loc toate alertele dvs. Prin urmare, daca nu ati putut
raspunde la primirea initiala a unei alerte, puteti utiliza centrul de notificari pentru a raspunde
atunci cand aveti posibilitatea. Alertele pot include:

+ Apeluri FaceTime ratate

+ Mesaje de e-mail noi

+ Mesaje text noi

- Mementouri

+ Evenimente calendaristice

+ Solicitari de prietenie (Game Center)

Daca v-ati autentificat in contul dvs. de Twitter sau de Facebook, puteti sa publicati tweeturi
sau sa postati in contul dvs. din centrul de notificari.

W A

@ Memantouri
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Vizualizarea centrului de notificari: Glisatiin jos din partea de sus a ecranului.

« Rdspunsul la o alertd: Apasati pe aceasta.

- Eliminarea unei alerte: Apasati €), apoi apasati Stergeti.

Gestionarea alertelor pentru aplicatiile dvs: Accesati Configurari > Notificari. A se vedea
Optiunea “Nu deranjati” si notificarile in pagina 119.

Alegerea sunetelor alertei, ajustarea volumului si activarea sau dezactivarea vibratiilor:
Accesati Configurari > Sunete.

Partajarea
iPad-ul ofera numeroase metode de partajare cu alte persoane.

Partajarea intre aplicatii
In numeroase aplicatii, apasarea butonului B afiseaza optiuni de partajare, precum si alte
actiuni, precum tipdrirea sau copierea. Optiunile variaza in functie de aplicatia utilizata.

)

E-mail Mesaj

_Buy

Facebook LUENTEIE] Tipariti

Copiati Favorita Adaugati la
lista de lecturi

Facebook
Autentificati-va in contul dvs. Facebook (sau creati un cont nou) in Configurdri pentru a permite
postarea directa din numeroase aplicatii de pe iPad.

Autentificarea intr-un cont Facebook sau crearea unuia nou: Accesati Configurdri > Facebook.

Postarea din centrul de notificari: Apdsati “Apasati pentru postare”. Pentru a activa aceasta
functionalitate, accesati Configurari > Notificari > Widget de partajare.

Postarea folosind Siri: Rostiti “Post to Facebook..”

Postarea unui articol dintr-o aplicatie: in majoritatea aplicatiilor, apasati 2. in Harti, apasati @)
apasati Partajati loc, apoi apasati Facebook.

Configurarea optiunilor pentru Facebook: Accesati Configurari > Facebook si:
+ Actualizati aplicatia Contacte de pe iPad cu numele si pozele de pe Facebook
+ Permiteti aplicatiilor (precum Calendar si Contacte) sa utilizeze contul dvs.

Instalarea aplicatiei Facebook: Accesati Configurdri > Facebook, apoi apdsati Instalati.
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Twitter
Autentificati-va in contul dvs. de Twitter (sau creati un cont nou) in Configurari pentru a
permite publicarea tweeturilor cu fisiere atasate din numeroase aplicatii de pe iPad.

Autentificarea intr-un cont Twitter sau crearea unuia nou: Accesati Configurari > Twitter.

Publicarea tweeturilor din centrul de notificari: Apasati “Apasati pentru tweet”. Pentru a
activa aceasta functionalitate, accesati Configurdri > Notificdri > Widget de partajare.

Publicarea tweeturilor folosind Siri: Rostiti “Tweet ..."

Publicarea unui tweet despre un articol dintr-o aplicatie: Vizualizati articolul, apasati &, apoi
apasati Twitter. Daca butonul B nu este afisat, apdsati ecranul. Pentru a include localizarea dvs,
apasati Addugare loc.

Publicarea unui tweet cu un amplasament din Harti: Apdsati reperul amplasamentului,
apasati @), apoi Partajati loc si apoi apasati Twitter.

Atunci cand compuneti un tweet, numadrul din coltul din dreapta jos al ecranului Tweet afiseaza
numarul de caractere ramase pe care le puteti introduce. Fisierele atasate utilizeaza cateva
dintre cele 140 de caractere ale unui tweet.

Adaugarea numelor de utilizator si a pozelor de pe Twitter la contactele dvs: Accesati
Configurari > Twitter, apoi apdsati Actualizati contactele.

Configurarea optiunilor pentru Twitter: Accesati Configurari > Twitter.

Instalarea aplicatiei Twitter: Accesati Configurari > Twitter, apoi apasati Instalati.

Conectarea iPad-ului la un televizor sau la alt dispozitiv
Puteti sa utilizati AirPlay cu Apple TV pentru a difuza continutul pe un televizor HD sau sa
conectati iPad-ul la televizor prin intermediul unor cabluri.

AirPlay

AirPlay va permite sa difuzati wireless muzica, poze si videoclipuri pe Apple TV si pe alte
dispozitive compatibile cu AirPlay. Comenzile AirPlay apar atunci cand un dispozitiv compatibil
cu AirPlay este disponibil in aceeasi retea Wi-Fi la care este conectat iPad-ul. De asemenea,
puteti afisa in oglinda continutul ecranului iPad-ului dvs. pe un televizor.

Difuzarea in flux a continutului pe un dispozitiv capabil de AirPlay: Apdsatilalsi
selectati dispozitivul.

Accesarea comenzilor AirPlay si de volum in timpul utilizarii unei aplicatii: Cand ecranul
este activ, faceti dublu clic pe butonul principal O si derulati spre capatul din stanga al barei
de multitasking.

AirPlay Volum

: 00006

Only Love
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Comutarea redarii inapoi pe iPad: ApasasiLalsi selectati iPad.

Afisarea in oglinda a ecranului iPad-ului pe un televizor: Apasatilalin capatul din stanga al
barei de multitasking, alegeti un Apple TV si apasati Oglindire. O bara albastra apare in partea
de sus a ecranului iPad-ului atunci cand este activata functionalitatea de oglindire AirPlay. Tot
continutul ecranului iPad-ului apare pe televizor.

Conectarea iPad-ului la un televizor prin cablu

Cablurile si adaptoarele Apple (disponibile separat) pot fi utilizate pentru a conecta iPad-ul
la un televizor, proiector sau alt afisaj extern. Pentru informatii suplimentare, accesati
support.apple.com/kb/HT4108?viewlocale=ro_RO.

Tiparirea cu AirPrint

AirPrint permite tiparirea wireless pe imprimante compatibile cu AirPrint din urmatoarele
aplicatii iOS:

+ Mail - mesaje e-mail si fisiere atasate care pot fi vizualizate in Vizualizare rapida

+ Poze si Camera - poze

- Safari - pagini web, PDF-uri si alte fisiere atasate care pot fi vizualizate in Vizualizare rapida
+ iBooks - PDF-uri

« Harti - portiunea vizibila pe ecran a hartii

+ Notite - notita afisata curent

Este posibil ca si alte aplicatii disponibile din App Store sd fie compatibile AirPrint.

iPad-ul si imprimanta trebuie sa se afle in aceeasi retea Wi-Fi. Pentru informatii suplimentare
despre AirPrint, accesati support.apple.com/kb/HT4356?viewlocale=ro_RO.

Tiparirea unui document: Apasati 4= sau 2 (in functie de aplicatia pe care o utilizati), apoi
apasati Tipariti.

[ ——— ass L + |

& Opfiuni imprimanta

Imprimantd  Alepeyi mprmanta >

Interval Toate paginie >

1 Caplati =%
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Aflarea starii unei sarcini de tiparire: Faceti dublu clic pe butonul principal O, apoi apasati
Centru tiparire in bara de multitasking. Insigna de pe pictograma arata cate documente sunt
gata de tiparire, inclusivdocumentul curent.

The Artist

< Tipiire 1 din1...

: ——‘

| =
E®28 0!

Contripirire

Anularea unei sarcini de tiparire: In Centru tiparire, selectati sarcina de tiparire daca este
necesar, apoi apasati Anulati tiparirea.

Dispozitive Bluetooth

Puteti utiliza iPad-ul cu tastatura wireless Apple si alte dispozitive Bluetooth, inclusiv castile
Bluetooth. Pentru profilurile Bluetooth acceptate, accesati support.apple.com/kb/
HT3647?viewlocale=ro_RO.

Asocierea dispozitivelor Bluetooth
Pentru a putea utiliza un dispozitiv Bluetooth cu iPad-ul, trebuie mai intai sa le asociati.

Asocierea unui dispozitiv Bluetooth cu iPad-ul:
1 Puneti dispozitivul in modul de detectare.

Consultati documentatia aferenta dispozitivului. In cazul unei tastaturi wireless Apple, apasati
comutatorul Pornire/Oprire.

2 Accesati Configurari > Bluetooth si activati Bluetooth.

3 Selectati dispozitivul si, daca vi se solicita, introduceti cheia de acces sau codul PIN. Consultati
instructiunile aferente dispozitivului cu privire la cheia de acces sau codul PIN .

Pentru informatii privind utilizarea unei tastaturi wireless Apple, consultati Tastatura wireless
Apple in pagina 26.

Pentru a utiliza un set de casti cu microfon Bluetooth cu iPad-ul, consultati documentatia
aferenta dispozitivului.

Redirectionarea iesirii audio catre iPad cand este conectat un set de casti cu microfon
Bluetooth: Opriti dispozitivul, intrerupeti asocierea cu acesta sau dezactivati Bluetooth in
Configurari > Bluetooth. lesirea audio revine la iPad oricand dispozitivul iese din raza sa de
actiune. De asemenea, puteti utiliza AirPlay Lal pentru a comuta iesirea audio la iPad. A se
vedea AirPlay in pagina 31.
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Starea Bluetooth
Dupa asocierea unui dispozitiv cu iPad, pictograma Bluetooth apare in bara de stare din partea
de sus a ecranului:

+ 3% (alb): Bluetooth este activat si asociat cu un dispozitiv.

« % (gri): Bluetooth este activat si asociat cu un dispozitiv, dar dispozitivul este in afara razei de
actiune sau oprit.

+ Nici o pictogramd Bluetooth: Bluetooth nu este asociat cu un dispozitiv.

intreruperea asocierii unui dispozitiv Bluetooth cu iPad-ul
Puteti intrerupe asocierea unui dispozitiv Bluetooth daca nu mai doriti sa il utilizati cu iPad-ul.

intreruperea asocierii unui dispozitiv Bluetooth: Accesati Configurari > Bluetooth si activati
Bluetooth. Apasati @) langa numele dispozitivului, apoi apasati Ignorati acest dispozitiv.

Partajarea fisierelor

Puteti utiliza iTunes pentru a transfera fisiere intre iPad si computer. De asemenea, puteti
vizualiza fisierele atasate la e-mailurile primite pe iPad. A se vedea Citirea e-mailurilor in
pagina 46. Daca aveti aceleasi aplicatii compatibile cu iCloud pe mai multe dispozitive, puteti
utiliza iCloud pentru a mentine automat documentele dvs. actualizate pe toate dispozitivele. A
se vedea Utilizarea iCloud in pagina 15.

Transferarea fisierelor utilizand iTunes: Conectati iPad-ul la computer utilizand cablul inclus.
in aplicatia iTunes de pe computerul dvs, selectati iPad, apoi faceti clic pe butonul Aplicatii.
Utilizati sectiunea Partajare fisiere pentru a transfera documente intre iPad si computerul dvs.
Aplicatiile care acceptd partajarea de fisiere apar in lista Aplicatii pentru partajare fisiere din
iTunes. Pentru a sterge un fisier, selectati-l in lista Fisiere, apoi apasati tasta Stergere.

Functionalitati de securitate
Functionalitatile de securitate ajuta la protejarea informatiilor de pe iPad impotriva accesarii
acestora de catre alte persoane.

Coduri de acces si protectia datelor
Pentru asigurarea securitatii, puteti stabili un cod de acces pe care trebuie sa-l introduceti la
fiecare pornire sau trezire a iPad-ului sau atunci cand accesati configurdrile de blocare prin cod.

Fixarea unui cod de acces activeaza protectia datelor, care utilizeaza codul dvs. de acces drept
cheie pentru criptarea mesajelor de e-mail si a fisierelor atasate stocate pe iPad. (Este posibil ca
si alte aplicatii disponibile din App Store sa utilizeze protectia datelor.) O instiintare din partea
de jos a ecranului Blocare prin cod din Configurari indica activarea protectiei datelor.

Configurarea unui cod de acces: Accesati Configurdri > General > Blocare prin cod, apoi
apadsati Activati codul si introduceti un cod de acces din 4 cifre.

Utilizarea unui cod de acces mai sigur: Pentru a spori securitatea, dezactivati optiunea Cod
simplu si utilizati un cod de acces mai lung cu o combinatie de numere, litere, semne de
punctuatie si caractere speciale.

Pentru a debloca iPad-ul atunci cand este protejat printr-un cod de acces combinat, trebuie sa
introduceti codul din tastatura. Daca preferati sa deblocati iPad-ul folosind tastatura numerica,
puteti fixa un cod de acces mai lung, care sa includa doar numere.

A se vedea Blocare prin cod in pagina 122.
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Gasire iPad

Serviciul Gasire iPad va ajuta sa va localizati si sa va securizati iPad-ul utilizand aplicatia gratuita
Gasire iPhone de pe un alt iPad, iPhone sau iPod touch sau utilizand un browser web pe un Mac
sau PC autentificat pe www.icloud.com.

Gasire iPad include:

+ Redarea unui sunet: Este redat un sunet timp de doud minute.

« Modul Pierdut: Puteti sa blocati imediat iPad-ul pierdut printr-un cod de acces si sa trimiteti
catre acesta un mesaj afisand un numar de contact. De asemenea, iPad-ul urmareste si
raporteaza localizarea sa, astfel incat sd puteti vedea unde se afla atunci cand utilizati
aplicatia Gasire iPhone.

- Stergerea iPad-ului: Va protejeaza datele confidentiale prin stergerea tuturor informatiilor si a
continutului multimedia de pe iPad-ul dvs. si restaurarea acestuia la configurarile din fabrica.

Important: Pentru a utiliza aceste functii, serviciul Gasire iPad trebuie sa fi fost activat in
configurdrile iCloud ale iPad-ului, iar iPad-ul trebuie sa fie conectat la Internet.

Activarea serviciului Gasire iPad: Accesati Configurari > iCloud, apoi activati Gasire iPad.

Baterie

iPad-ul are o baterie litiu-ion interna, reincdrcabild. Pentru informatii suplimentare
privind bateria, inclusiv sfaturi pentru cresterea autonomiei bateriei, accesati
www.apple.com/ro/batteries.

AVERTISMENT: Pentru informatii importante privind bateria si incarcarea iPad-ului, consultati
Informatii importante privind siguranta in pagina 132.

Incércarea bateriei: Cea mai buni metoda de incrcare a bateriei iPad-ului consta in
conectarea iPad-ului la o priza de alimentare folosind cablul si adaptorul de alimentare USB
incluse.

)

»
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iPad-ul se incarca lent si atunci cand este conectat la un port USB 2.0 al unui computer. Daca un
computer Mac sau PC nu furnizeaza suficienta putere pentru a incarca iPad-ul, mesajul “Nu se
incarca” apare in bara de stare.

Important: Este posibil ca bateria iPad-ului sa se descarce in loc sa se incarce daca iPad-ul este
conectat la un computer care este oprit, in modul adormire sau in modul de suspendare a
activitatii, la un hub USB sau la portul USB al unei tastaturi.
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Pictograma bateriei din coltul din dreapta sus al barei de stare indica nivelul bateriei sau stadiul
de incarcare.

Nu se incarci in incarcare incarcata

Afisarea procentajului de incarcare a bateriei: Accesati Configurari > General > Utilizare si
activati configurarea de sub Utilizare baterie.

Important: Daca nivelul bateriei iPad-ului este foarte scazut, este posibil sa se afiseze una
dintre urmatoarele imagini, indicand ca iPad-ul trebuie sa fie incarcat timp de aproximativ zece
minute inainte de a putea fi utilizat. Daca nivelul bateriei iPad-ului este extrem de scazut, este
posibil ca ecranul sd rdmana gol timp de aproximativ doua minute inainte de a afisa una dintre
imaginile corespunzatoare nivelului scazut al bateriei.

sau

Bateriile reincarcabile dispun de un numar limitat de cicluri de incdrcare si este posibil sa
necesite la un moment dat inlocuirea.

Inlocuirea bateriei: Bateria nu este accesibila utilizatorului. Ea trebuie inlocuitd doar de cétre
un furnizor autorizat de servicii Apple. Consultati www.apple.com/ro/batteries/.
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Ce este Siri?

Siri este asistentul personal inteligent care va ajuta sa realizati o actiune prin vorbire. Siri
intelege vorbirea naturald, astfel incat nu trebuie sa invatati comenzi specifice sau sa va amintiti
cuvinte cheie. Puteti sa solicitati lucruri in diverse moduri. De exemplu, puteti spune:“Set the
alarm for 6:30 a.m.” sau “Wake me at 6:30 in the morning” Siri va intelege oricum ati spune-o.

AVERTISMENT: Pentru informatii importante privind evitarea distragerii atentiei in timpul
conducerii, consultati Informatii importante privind siguranta in pagina 132.

Siri va permite sa scrieti si sa trimiteti un mesaj, sa programati o sedinta, sa efectuati un apel
FaceTime, sa aflati itinerarii, sa configurati un memento, sa cautati pe web si multe altele, prin
simpla vorbire naturald. Siri va pune o intrebare dacd are nevoie de o clarificare sau de mai
multe informatii. De asemenea, Siri utilizeaza informatii din contactele, biblioteca muzicala,
mementourile sau calendarele dvs. pentru a intelege la ce va referiti.

Siri functioneazd impecabil cu majoritatea aplicatiilor integrate in iPad si utilizeaza serviciile de
localizare si cdutare daca este necesar. De asemenea, Siri poate deschide o aplicatie pentru dvs.
Puteti sa-i spuneti foarte multe lucruri lui Siri. lata doar cateva exemple:

- FaceTime Joe

+ Set the timer for 30 minutes

- Directions to the nearest Apple Store

« Isit going to rain tomorrow?

+ Post to Facebook

« Tweet

Nota: Siri este disponibil pe modelele iPad din generatia a 3-a sau ulterioare si necesita

acces la Internet. Este posibil ca Siri sa nu fie disponibil in toate limbile si in toate zonele, iar

functionalitatile sale pot varia. Este posibil sa se aplice costuri suplimentare pentru serviciile de
date celulare.

Utilizarea Siri

Pornirea Siri
Siri porneste la apdsarea unui buton.

Pornirea Siri: Apasati butonul principal O pana cand apare Siri. Daca nu ati activat Siri atunci
cand ati configurat iPad-ul, accesati Configurari > General > Siri.
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Veti auzi doua bipuri rapide si veti vedea textul “What can | help you with?” afisat pe ecran.

What can | help you with?

Incepeti s vorbiti. Pictograma microfon se aprinde pentru a va indica faptul ca Siri aude ce vorbiti.
Dupa ce incepeti un dialog cu Siri, apdsati pe pictograma microfon pentru a i va adresa din nou.

Siri asteapta sa terminati de vorbit, insa puteti apdsa si pe pictograma microfon pentru a-i
indica lui Siri ca ati terminat. Acest lucru este util atunci cdnd zgomotul de fundal este puternic.
De asemenea, aceasta poate accelera conversatia cu Siri, deoarece Siri nu va mai trebui sa
astepte sa faceti o pauza.

Céand terminati de vorbit, Siri afiseaza ce a auzit si oferd un raspuns. De multe ori, Siri include
informatii asociate, care ar putea fi utile. Daca informatiile au legatura cu o aplicatie — de
exemplu, un mesaj text pe care l-ati compus sau o localizare pe care ati solicitat-o — apasati pe
ecran pentru a deschide aplicatia pentru detalii si alte actiuni.

€6 Meet with Jamie for

coffee at two today *? Ce infelege

Siri ca spuneti
Your meeting with Jamie is

scheduled for 2 pm today. Réspunsul lui Siri

Informatii asociate -
apasati pentru a
deschide aplicatia.

Confirm

Apasati pentru
a vorbi cu Siri.

Siri va poate cere o clarificare pentru a finaliza o solicitare. De exemplu, spuneti lui Siri:“Remind
me to call mom?, iar Siri va poate intreba: “What time would you like me to remind you?”

Anularea unei solicitari: Spuneti,cancel’, apasati ® sau apasati butonul principal O.

Informarea Siri despre dvs.

Cu cat Siri va cunoaste mai bine, cu atat mai eficient poate utiliza informatiile dvs. pentru a
va ajuta. Siri primeste informatiile dvs. din fisa de informatii personale (“Informatiile mele”)
din Contacte.

Informarea lui Siri despre cine sunteti: Accesati Configurari > General > Siri > Informatiile
mele, apoi apdsati numele dvs.

Includeti adresele de acasa si de la serviciu in cartea dvs. de vizita, pentru a putea spune lucruri
precum “Tell me how to get home”.

De asemenea, Siri vrea sa afle informatii despre persoanele importante din viata dvs, prin urmare
specificati aceste relatii in fisa dvs. de informatii personale. Siri va poate ajuta sa faceti acest lucru.
De exemplu, daca ii spuneti lui Siri sa trimita un SMS surorii dvs, Siri vd va intreba cine este sora
dvs. (daca nu aveti deja aceste informatii in cartea dvs. de vizita). Siri adauga aceasta relatie la fisa
dvs. de informatii personale, astfel incat sa nu mai fie necesar sa intrebe data urmatoare.
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Creati fise in Contacte pentru toate relatiile dvs. importante si includeti informatii precum
numere de telefon, adrese de e-mail, adresele de resedinta si de serviciu si pseudonimele pe
care doriti sa le utilizati.

Ghidul de pe ecran

Siri va oferd pe ecran exemple de lucruri pe care le puteti spune. intrebati pe Siri: “what can
you do” sau apasati pe @ cand Siri apare pentru prima data. Siri afiseaza o lista de aplicatii cu
care poate lucra si un exemplu de solicitare. Apasati un articol din listd pentru a vedea mai
multe exemple.

What can | help you with?

a FaceTime Brian

ﬁ Launch Photos
® Tell Susan I'll be right there
. Set gp a meeting at 9
‘' Did the Giants win?
Give me directions home

T Tweet with my location...

Siri handsfree
Puteti utiliza Siri cu un set de casti compatibil, cum ar fi Apple EarPods cu telecomanda si
microfon (disponibil separat) sau cu alte tipuri de casti cu fir sau Bluetooth.

Vorbirea cu Siri utilizand un set de casti cu microfon: Tineti apasat butonul central (sau
butonul de apelare de pe un set de césti Bluetooth).

Pentru a continua o conversatie cu Siri, apasati si tineti apasat butonul de fiecare data cand
doriti sa vorbiti.

Cand utilizati un set de casti cu microfon, Siri va raspunde verbal. Siri repeta mesajele text si
mesajele de e-mail pe care le-ati dictat, inainte de a le trimite. Aceasta va ofera posibilitatea de
a modifica mesajul, daca doriti. De asemenea, Siri repeta subiectele mementourilor, inainte de
ale crea.

Servicii de localizare

Deoarece Siri cunoaste diverse locuri, precum localizarea curenta dvs. (“current”), domiciliul
(“home”") si serviciul (“work”), (daca modelul dvs. de iPad Wi-Fi + Cellular este compatibil cu
aceasta functionalitate), Siri va poate reaminti sa efectuati o anumita sarcina atunci cand
plecati sau ajungeti intr-un loc. Spuneti-i lui Siri: “/Remind me to call my daughter when | leave
the office”, iar Siri face exact acest lucru.

Informatiile de localizare nu sunt urmadrite sau stocate in afara iPad-ului. Totusi, puteti sa
utilizati Siri daca dezactivati serviciile de localizare, dar Siri nu va efectua nicio actiune care
necesita informatii de localizare.

Dezactivarea serviciilor de localizare pentru Siri: Accesati Configurari > Intimitate > Servicii
de localizare.
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Accesibilitate

Siri este accesibil pentru utilizatorii nevazatori si cu deficiente vizuale prin VoiceOver, cititorul
de ecran incorporat in iOS. VoiceOver descrie cu voce tare ce este afisat pe ecran — inclusiv
orice text din raspunsul Siri — astfel incat sa puteti utiliza iPad-ul fara sa il vedeti.

Activarea VoiceOver: Accesati Configurdri > General > Accesibilitate.

Prin activarea VoiceOver, chiar si notificarile sunt citite cu voce tare. Pentru mai multe
informatii, a se vedea VoiceOver in pagina 102.

Configurarea optiunilor pentru Siri
Activarea sau dezactivarea Siri: Accesati Configurari > General > Siri.

Nota: Dezactivarea Siri reseteaza Siri, iar acesta uita ce a invatat despre vocea dvs.

Configurarea optiunilor pentru Siri: Accesati Configurari > General > Siri.

« Limba: Selectati limba pe care doriti sa o utilizati pentru a vorbi cu Siri.

- Feedback vocal: Tn mod implicit, Siri raspunde prin voce doar cand il utilizati cu un set de
casti cu microfon. Daca doriti ca Siri sd raspundd intotdeauna prin voce, configurati aceasta
optiune la intotdeauna.

« Informatiile mele: Indicati-i lui Siri fisa din Contacte care contine informatiile dvs. personale. A
se vedea Informarea Siri despre dvs. in pagina 38.

Permiteti sau impiedicati accesul la Siri cand iPad-ul este blocat cu un cod. Accesati
Configurari > General > Blocare prin cod.

De asemenea, puteti sa dezactivati Siri prin activarea restrictiilor. A se vedea Restrictii in
pagina 122.

Restaurante

Siri functioneaza cu Yelp, OpenTable si cu alte aplicatii pentru a oferi informatii despre restaurante
si va poate ajuta sa faceti rezervari. Intrebati unde puteti gasi restaurante in functie de tipul de
bucétarie, pret, localizare, locurile in aer liber sau o combinatie de optiuni. Siri va poate arata

poze disponibile, stele Yelp, gama de preturi si recenzii. Obtineti mai multe informatii folosind
aplicatiile Yelp si OpenTable. iPad va solicita sa le descdrcati daca nu sunt deja instalate.

Consultarea informatiilor detaliate despre un restaurant: Apasati un restaurant sugerat de Siri.

Restaurants Details

$55, Closed
Italian

Aok 242 reviows Cititi recenzii de pe Yelp.

Tue - Thu 5:30 PM - 9:30 PM
5:30 PM - 10:00 PM

5:30 PM- 9:30 PM Faceti 0 programare prin
Make Reservation ———=ag—— intermediul OpenTable.

(415) 7751550 ————~og— Apelati restaurantul.

www.sevenhillssf.com ———g— \/jzitati site-ul web.
1550 Hyde St
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Filme

intrebati pe Siri ce filme ruleaza sau unde puteti vedea un anumit film. Aflati cand a avut loc
premiera unui film, cine |-a regizat si ce premii a castigat. Siri ofera informatii despre adresele
cinematografelor, orele de incepere ale spectacolelor si recenziile Rotten Tomato.

Siri functioneaza cu Fandango pentru a va ajuta sa cumparati bilete (pentru cinematografele
care accepta aceasta functionalitate). intrebati despre programul unui film sau spuneti-i lui Siri
ca doriti sa cumparati bilete. Cand apasati Cumparati bilete, se deschide aplicatia Fandango
daca este instalata sau vi se va solicita sa instalati aplicatia din App Store.

Consultarea informatiilor detaliate despre un film: Apasati un film sugerat de Siri.

Details

20TH CENTURY FOX

PROMETHEUS
Ridley Scott

Noomi Flapace
Michael Fasshender
Charlize Theron

3% @

Runtime: 2h 3m

pe Rotten Tomato.

I Cititi recenzii de

The discovery of a clue to mankind's origins on V|Z|ona;| trailerul.
Earth leads a team of explorers to the darkest

parts of the universe. Two brilliant young

scientists lead the expedition. Shaw (Noomi

Sport

Siri stie multe lucruri despre sport, inclusiv baseball, baschet, fotbal, fotbal american si hochei.
Intrebati pe Siri despre programul meciurilor, scorurile meciurilor din sezonul actual sau
actualizari ale scorurilor din meciurile live. Spuneti-i lui Siri sa va prezinte statisticile privind

un jucator si sa le compare cu cele ale altor jucatori. Siri pastreaza si evidenta componentei
echipelor. lata cateva lucruri pe care le puteti intreba:

+ What was the score of the last Giants game?

- What are the National League standings?

« When is the Chicago Cubs first game of the season?

Dictarea
Cind functionalitatea Siri este activata, puteti sa dictati si text. A se vedea Dictarea in pagina 26.

Desi puteti sa compuneti e-mailuri, mesaje text si alte texte vorbind direct cu Siri, ati putea
prefera sa dictati. Dictarea va permite sa editati un mesaj, in loc sa inlocuiti tot textul. De
asemenea, dictarea va ofera mai mult timp de gandire in timp ce compuneti.
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Cand faceti o pauza, Siri intelege ca ati terminat de vorbit pentru moment si profita de ocazie
pentru a raspunde. Desi acest lucru vd permite sa purtati o conversatie naturala cu Siri, este
posibil ca Siri sa va intrerupa inainte sa terminati, daca pauza este prea lungd. Cand dictati,
puteti sa faceti pauze oricat de lungi si sd continuati vorbirea cand sunteti pregatit.

De asemenea, puteti sd incepeti sa compuneti un text utilizand Siri, apoi sa continuati utilizand
dictarea. De exemplu, puteti sa creati un e-mail cu Siri, apoi sa apdsati pe ciornad pentru a
deschide mesajul in Mail. Tn Mail, puteti s& completati sau sa finalizati mesajul si sa faceti

alte modificdri, precum adaugarea sau eliminarea destinatarilor, revizuirea subiectului sau
schimbarea contului din care trimiteti e-mailul.

Corectarea Siri

Daca Siri intampina dificultati

Siri poate intampina uneori probleme in a va intelege - de exemplu, intr-un mediu zgomotos.
Daca vorbiti cu un accent, poate dura un timp pana cand Siri se obisnuieste cu vocea dvs. Dacd
Siri nu vd intelege exact, puteti face corecturi.

Siri afiseaza ce a inteles ca ati spus, impreuna cu raspunsul sau.

Corectarea celor intelese de Siri: Apasati balonul care afiseaza ceea ce a inteles Siri cd ati spus.
Editati solicitarea dvs. prin scriere sau apasati ¥ pe tastatura pentru a dicta.

Pentru informatii despre utilizarea dictdrii, a se vedea Dictarea in pagina 26.

Daca o parte de text este subliniata cu albastru, apasati-o si Siri sugereaza cateva alternative.
Apasati una dintre sugestii sau inlocuiti textul prin scriere sau dictare.

Corectarea Siri prin voce: Apasati$, apoi repetati sau clarificati solicitarea dvs. De exemplu,
»I meant Boston.

Cand corectati Siri, nu-i spuneti ce nu doriti - spuneti-i lui Siri doar ce doriti.

Corectarea unui mesaj de e-mail sau text: Daca Siri va intreaba daca doriti sa trimiteti
mesajul, spuneti lucruri precum:

+ Change it to: Call me tomorrow.

« Add: See you there question mark.

+ No, send it to Bob.

+ No. (pentru a pdstra mesajul fara a-l sterge)

-+ Cancel.

Pentru ca Siri sa va reciteaza mesajul, spuneti: “Read it back to me” sau “Read me the message”.
Daca acesta este corect, puteti spune ceva de genul:“Yes, send it".

Medii zgomotoase
Intr-un mediu zgomotos, tineti iPad-ul aproape de gura, dar nu vorbiti direct in marginea
inferioara. Continuati sa vorbiti clar si natural. Apasati 8 cand ati terminat de vorbit.

Conexiune de retea

S-ar putea ca Siri sa va spuna ca intampina dificultati la conectarea la retea. Deoarece Siri se
bazeaza pe serverele Apple pentru recunoasterea vocala si alte servicii, trebuie sd dispuneti de
o conexiune 3G, 4G sau LTE celulara sau Wi-Fi de calitate la Internet.
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Safari

Functionalitatile Safari includ:

- Cititor - vedeti articolele fara reclame sau aglomeratie

« Lista de lecturi - colectati articolele pentru a le citi ulterior

+ Modul de afisare pe tot ecranul - la vizualizarea paginilor web in orientarea peisaj

Utilizati iCloud pentru a vedea paginile pe care le aveti deschide pe alte dispozitive si pentru a
vd pastra favoritele si lista de lecturi actualizate pe celelalte dispozitive ale dvs.

Vizualizati semnele de carte,
istoricul sau lista dvs. de lectura.

Introduceti o Cautati pe web si
adresa web (URL). n pagina curenta.

>

+— Deschideti o
pagina noua.

Facebook  Adiugalila
ecran principal

Coplafl daugail Ia
lisde leeturl . goe00: #

Apasati dublu pe un
articol sau departati
sau apropiati doud
degete pentru zoom
— fnainte sau inapoi.

Vizualizarea unei pagini web: Apasati cAmpul de adresa (in bara de titlu), introduceti URL-ul,
apoi apasati Acces.

Derularea unei pagini web: Trageti in sus, in jos sau in lateral.

Derularea in interiorul unui cadru: Trageti cu doua degete in interiorul cadrului.
« Reincdrcarea unei pagini web: Apasati & in campul de adresa.

inchiderea unei pagini web: Apasati X in fila paginii.

Vizualizarea altei pagini web deschise: Apadsati o fila din partea de sus a paginii.

Redeschiderea unei pagini web inchise recent: Tineti apdsat 4, apoi apasati un articol din lista.
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Vizualizarea paginilor web deschise pe alte dispozitive ale dvs: Apdsati ¢>. Pentru a partaja
paginile web pe care le aveti deschise pe iPad cu celelalte dispozitive ale dvs. utilizdnd File
iCloud, accesati Configurari > iCloud si activati Safari.

Urmarea unui link dintr-o pagina: Apasati linkul.
« Vizualizarea destinatiei unui link: Tineti apasat linkul.
« Deschiderea unui link intr-o fild noud: Tineti apasat linkul, apoi apasati “Deschideti intr-o

fila noud”

Datele detectate - precum numerele de telefon si adresele de e-mail - pot aparea, de
asemenea, ca linkuri in paginile web. Tineti apasat un link pentru a vedea optiunile disponibile.

Vizualizarea unui articol in Cititor: Apasati butonul Cititor, daca apare in campul de adresa.

- Ajustarea dimensiunii fontului: Apasati aA.

« Partajarea articolului: Apasati 2.
Notd: Atunci cand trimiteti prin e-mail un articol din Cititor, este trimis intregul text al
articolului, pe langa link.

* Revenirea la vizualizarea normala: Apasati Cititor.

Utilizarea listei de lecturi pentru a colecta pagini web de citit ulterior:

« Addugarea paginii web curente: Apasati 2, apoi apasati “Addugati la lista de lecturi”. Pe un

iPad 2 sau ulterior, este salvata atat pagina web, cat si linkul, astfel incat sa o puteti citi chiar
si atunci cand nu va puteti conecta la Internet.

- Addugarea destinatiei unui link: Tineti apdsat linkul, apoi apasati “Addugati la lista de lecturi”.
« Vizualizarea listei dvs. de lecturi: Apdsati AR, apoi apasati &o.
« Stergerea unui articol din lista dvs. de lecturi: Glisati cu degetul peste articol, apoi
apasati Stergeti.
Completarea unui formular: Apdsati un cdmp de text pentru a activa tastatura.
« Deplasarea la alt camp de text: Apasati campul de text, sau apasati Urmator sau Anterior.

- Trimiterea unui formular: Apasati Acces, Cautare sau linkul din pagina web pentru a
trimite formularul.

« Activarea auto-completdrii: Accesati Configurari > Safari > Auto-completare.

Cautarea pe web, in pagina web curenta sau intr-un PDF investigabil: Introduceti text in
campul de cautare.

« Cdutare pe web: Apasati una dintre sugestiile care apar, apoi apasati Cautare.

- Gdsirea textului cdutat in pagina web sau PDF-ul curent: Derulati la partea de jos a ecranului,
apoi apasati intrarea de sub In aceasta pagina.

Prima aparitie este evidentiata. Pentru a gasi aparitiile urmatoare, apasati p.
Marcarea paginii web curente ca favorita: Apdsati @, apoi apasati Favorita.

Atunci cand salvati o favorita ii puteti edita titlul. Implicit, favoritele sunt salvate la nivelul
superior din Favorite. Pentru a alege alt dosar, apasati Favorite.

Afisarea barei de favorite: Apdsati campul de adresa. Pentru ca bara de favorite sa fie vizibila
in permanentad, accesati Configurari > Safari, sub sectiunea General.

Capitolul 5 Safari 44



Crearea unei pictograme pe ecranul principal: Apasati 2, apoi apasati “Adaugati la ecran
principal”. Safari adauga o pictograma pentru pagina web curenta pe ecranul principal. Cu
exceptia cazului in care pagina web are o pictogramd personalizatd, acea imagine este utilizata
si pentru pictograma elementului Web Clip de pe ecranul principal. iCloud si iTunes efectueaza
backup pentru elementele Web Clip, dar acestea nu sunt transmise pe alte dispozitive de
iCloud sau sincronizate de iTunes.

Utilizarea iCloud pentru a mentine favoritele si lista de lecturi actualizate pe celelalte
dispozitive ale dvs: Accesati Configurari > iCloud si activati Safari. A se vedea Utilizarea iCloud in
pagina 15.

Configurarea optiunilor pentru Safari: Accesati Configurdri > Safari. Optiunile includ:

+ Motorul de cdutare

« Completarea automata a formularelor

+ Deschiderea linkurilor intr-o pagina noud sau in fundal

+ Navigarea privata pentru protejarea informatiilor confidentiale si blocarea urmaririi
comportamentului dvs. de catre unele site-uri web

« Stergerea istoricului, cookie-urilor si datelor
« Utilizarea datelor celulare pentru lista de lecturi

- Avertizari de frauda
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Citirea e-mailurilor

Schimbati cutia
postala sau contul.

Céutati in aceasta Stergeti, mutati sau marcati
cutie postala. mai multe mesaje.
e I [ — = 8 + =1—Compuneti
a Y| Dela: | Meghan Radks Mascali un mesaj.
. ﬁ‘"k"::m 1037 | Caire: | Michaal O'Neal
‘p,. '.1| = 0‘- Sun, Hl?.tn_el_u:::' .
Daniolo pur otz | 11 e 2012094 e <

L
Here's 8 photo of s 0n our last day in Oshu. What 8 trip this has been! You would not

it Is hare. Tha watar is cry: the weather is absolutaly
parfict. Sun, xand, and surl.it doesn’t gat any better than that, And 've gattan a Iof battar
at surfing since my last vacation—| can now actualy stand up an the board. Wish you
coukve come along,

Meghan Radke &

?;'bm Sf'iﬂ@ ‘ 52 | e e photo o st whan b o cn Mora: e you 5000
Yuan Zhou & 03

Fikn rie

Erin Steed & Lo

Photos of the girls
Kelly Westover o7

Karl Bohn ot
Ra: Concn targht a8

Fame—

| Modificati lungimea previzualizarii in
Configurari > Mail, Contacte, Calendare.

Semnalizarea unui mesaj sau marcarea acestuia drept citit: Apasati . Pentru a marca
simultan mai multe mesaje, apasati Editati in timp ce vizualizati lista de mesaje.

Identificarea mesajelor care va sunt adresate direct: Accesati Configurdri > Mail, Contacte,
Calendare, apoi activati sau dezactivati optiunea Eticheta Catre/Cc. Mesajele care au adresa
dvs. in cdmpul Catre sau Cc sunt indicate printr-o pictograma in lista de mesaje.

Vizualizarea tuturor destinatarilor unui mesaj: Apdsati cuvantul Detalii in cdmpul De la.
Apasati numele sau adresa de e-mail a unui destinatar pentru a vedea informatiile sale de
contact sau pentru a-l adauga in Contacte sau in lista dvs. VIP.

impiedicarea descarcarii imaginilor de la distanta: Accesati Configurari > Mail, Contacte,
Calendare, apoi dezactivati optiunea incarcare imagini.

Deschiderea unui link: Apasati linkul pentru a utiliza actiunea sa implicita sau mentineti apasat
pentru a vedea alte actiuni. De exemplu, pentru o adresa, puteti afisa localizarea acesteia in Harti
sau o puteti adauga in Contacte. In cazul unui link web, il puteti adauga la lista de lecturi.
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Deschiderea unei invitatii la sedinta sau a unui fisier atasat: Apdasati articolul. Daca fisierul
atasat poate fi utilizat de mai multe aplicatii, tineti-l apasat pentru a selecta o aplicatie
compatibila cu fisierul.

Salvarea unei poze sau a unui videoclip atasat: Tineti apasata poza sau videoclipul, apoi apasati
Salvati imagine sau Salvati videoclip. Articolul este salvat in albumul Rola film din aplicatia Poze.

Incarcarea mesajelor noi: Trageti in jos lista mesajelor sau cutiilor postale pentru a
reimprospata lista.

- Configurarea numdrului de mesaje vechi aduse: Accesati Configurari > Mail, Contacte,
Calendare > Afisare.

Dezactivarea notificarilor de mesaje noi pentru un cont: Accesati Configurari > Notificari >
Mail > nume cont, apoi dezactivati centrul de notificari.

Schimbarea tonurilor redate de Mail: Accesati Configurari > Sunete.

« Schimbarea tonului redat pentru e-mailurile noi din fiecare cont: Accesati Configurari >
Notificari > Mail > nume cont > Sunet e-mail nou.

« Schimbarea tonului redat pentru e-mailurile noi de la VIP-uri: Accesati Configurari > Notificari >
Mail > VIP > Sunet e-mail nou.

Trimiterea e-mailurilor

Apasati pentru

a schimba Schimbati-va semnétura
campurile De la, n Configurari > Mail,
Cc sau Bcc. Contacte, Calendare.

rn#nny looking forward nd.our lunch meeting next week. | madala reservation at our favarite
Italian spot

Sent from my iPad

Compunerea unui mesaj: Apasati (4, apoi scrieti un nume sau o adresa e-mail. Dupa
introducerea destinatarilor, ii puteti muta prin tragere dintr-un camp in altul (de exemplu, din
campul Catre in Cc). Daca aveti mai multe conturi de e-mail, apdsati De la pentru a schimba
contul din care trimiteti mesajul.

Includerea automata in Bcc a adresei dvs. la trimiterea mesajelor: Accesati Configurari >
Mail, Contacte, Calendare > Sa fiu mereu in Bcc.

Salvarea ciornei unui mesaj: Apasati Anulati, apoi apasati Salvati ciorna. Tineti apasat (4
pentru a vedea ciornele salvate de dvs.

Raspunsul la un mesaj: Apasati 45, apoi apdsati Raspuns. Fisierele sau imaginile atasate
mesajului initial nu vor fi reexpediate. Pentru a include fisierele atasate, redirectionati mesajul
in loc de a-i raspunde.
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Redirectionarea unui mesaj: Deschideti un mesaj si apasati 4~, apoi apasati Redirectionati.
Aceasta actiune redirectioneaza si fisierele atasate mesajului.

Citarea portiunii unui mesaj la care raspundeti sau pe care il redirectionati: Tineti apdsat
textul pentru a-l selecta. Trageti punctele de ajustare pentru a selecta textul pe care doriti sa il
includeti in raspunsul dvs, apoi apasati 4.

- Schimbarea nivelului de citare: Selectati textul de indentat, apoi apasati Nivel citare.

« Cresterea automatd a nivelului de citare la rdspuns: Accesati Configurari > Mail, Contacte,
Calendare si activati optiunea Cresteti nivelul citarii.

Trimiterea unei poze sau a unui videoclip intr-un mesaj: Apdsati punctul de inserare pentru
a afisa butoanele de selectie, apoi apasati Inserati o poza sau un videoclip si selectati poza sau
videoclipul dintr-un album. De asemenea, puteti trimite mai multe poze prin e-mail folosind
aplicatia Poze. A se vedea Partajarea pozelor si videoclipurilor in pagina 61.

Modificarea semnaturii din e-mail: Accesati Configurari > Mail, Contacte, Calendare >
Semnaturd. Daca aveti mai multe conturi de e-mail, apasati Per cont pentru a defini cate o
semnatura diferita pentru fiecare cont.

Organizarea mesajelor de e-mail

Vizualizarea mesajelor de la VIP-uri: Accesati lista cutiilor postale (apasati pentru aceasta Cutii

postale), apoi apasati VIP.

« Addugarea unei persoane in lista VIP: Apasati numele sau adresa persoanei intr-un camp De
la, Catre sau Cc/Bcc, apoi apasati Addugati la VIP.

Gruparea mesajelor asociate: Accesati Configurari > Mail, Contacte, Calendare, apoi activati
sau dezactivati optiunea Sir de mesaje.

Cautarea in mesaje: Deschideti o cutie postald, apoi introduceti text in campul de cautare.
Puteti efectua cautari in cdmpul De la, Cétre sau Subiect ale mesajelor din cutia postala
deschisa in prezent. Pentru conturile e-mail care compatibile cu cautarea mesajelor de pe
server, apdsati Toate pentru a cauta in campurile De la, Catre, Subiect si in corpul mesajului.

Stergerea unui mesaj: Daca mesajul este deschis, apasati .

- Stergerea unui mesaij fdrd a-1 deschide: Glisati cu degetul peste titlul mesajului, apoi
apasati Stergeti.

« Stergerea mai multor mesaje: Apasati Editati in timp ce vizualizati lista de mesaje.

« Dezactivarea confirmdrii de stergere: Accesati Configurari > Mail, Contacte, Calendare >
Confirmare stergere.

Recuperarea unui mesaj: Accesati cutia postala Cos a contului, deschideti mesajul, apasati &,
apoi mutati mesajul in dosarul Primite sau in alt dosar al contului.

- Configurarea duratei de pdstrare a mesajelor sterse in Cos inainte de a fi sterse definitiv: Accesati
Configurari > Mail, Contacte, Calendare > nume cont > Cont > Avansat.

Activarea sau dezactivarea arhivarii: Accesati Configurari > Mail, Contacte, Calendare > nume
cont > Cont > Avansat. Nu toate conturile de e-mail accepta arhivarea. Atunci cand arhivati un
mesaj, acesta este mutat in cutia postald Toate mesajele. Pentru a sterge mesajul in loc de a-
arhiva, tineti apasat butonul Arhivati, apoi apdsati Stergeti.
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Mutarea unui mesaj in alta cutie postala: in timp ce vizualizati mesajul, apasati @, apoi alegeti
o destinatie. Pentru a muta simultan mai multe mesaje, apasati Editati in timp ce vizualizati lista
de mesaje.

Adaugarea, redenumirea sau stergerea unei cutii postale: Apasati Editati in lista cutiilor
postale. Unele cutii postale nu pot fi schimbate sau sterse.

Tiparirea mesajelor si fisierelor atasate

Tiparirea unui mesaj: Apasati &, apoi apasati Tipariti.

Tiparirea unei imagini interne: Apasati si tineti imaginea, apoi apdsati Salvati imagine.
Accesati Poze si tipariti imaginea din albumul dvs. Rola film.

Tiparirea unui fisier atasat: Apdsati fisierul atasat pentru a-l deschide in Privire rapidd, apasati &2
si apoi Tipariti.

Pentru mai multe informatii, a se vedea Tiparirea cu AirPrint in pagina 32.

Conturi si configurari pentru Mail

Schimbarea configurarilor pentru Mail si conturi de e-mail: Accesati Configurari > Mail,
Contacte, Calendare. Puteti configura:

+ iCloud

+ Microsoft Exchange si Outlook

+ Google

+ Yahoo!

« AOL

+ Microsoft Hotmail

« Alte conturi POP si IMAP

Configurarile difera in functie de tipul de cont pe care il configurati. Furnizorul dvs. de servicii

Internet sau administratorul dvs. de sistem va poate furniza informatiile pe care trebuie sa
le introduceti.

Incetarea temporara a utilizarii unui cont: Accesati Configurari > Mail, Contacte, Calendare,
selectati un cont, apoi dezactivati serviciul de e-mail pentru contul respectiv. Daca un
serviciu este dezactivat, iPad-ul nu afiseaza si nu sincronizeaza informatiile respective pana
la reactivarea acestuia. Aceasta este o modalitate potrivita pentru a opri receptionarea
e-mailurilor de serviciu atunci cand sunteti in vacanta, de exemplu.

Stergerea unui cont: Accesati Configurari > Mail, Contacte, Calendare, selectati un cont, apoi
derulati in jos si apdsati Stergeti cont. Toate informatiile sincronizate cu acel cont, precum
favoritele, e-mailurile si notitele, sunt eliminate.

Configurarea optiunilor Push: Accesati Configurari > Mail, Contacte, Calendare > Aducere
date noi. Optiunea Push livreaza informatiile noi de fiecare data cand acestea apar pe server
si exista o conexiune la Internet (pot apdrea unele intarzieri). Cand functionalitatea Push este
dezactivata, utilizati configurarea Aducere date noi pentru a determina frecventa cu care
solicitati datele. Configurarea selectata aici suprascrie configurarile conturilor individuale.
Pentru a optimiza autonomia bateriei dvs, nu utilizati optiunea de aducere prea des. Nu toate
conturile sunt compatibile cu tehnologia Push.
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Trimiterea de mesaje semnate si criptate: Accesati Configurari > Mail, Contacte, Calendare,
selectati un cont, apoi apdsati Avansat. Activati S/MIME, apoi selectati certificatele pentru
semnarea si criptarea mesajelor trimise. Pentru instalarea certificatelor, puteti sa obtineti un
profil de configurare de la administratorul dvs. de sistem, sa descarcati certificatele de pe site-ul
web al emitentului utilizdnd Safari sau sa le receptionati ca fisiere atasate la e-mail.

Configurarea optiunilor avansate: Accesati Configurari > Mail, Contacte, Calendare > nume
cont > Cont > Avansat. Optiunile variaza in functie de cont si pot include:

« Stocfarea ciornelor, mesajelor trimise si a mesajelor sterse pe iPad

- Configurarea duratei de pastrare a mesajelor sterse inainte de a fi eliminate definitiv
« Ajustarea configurarilor serverului de e-mail

« Ajustarea configurarilor pentru SSL si parola

Solicitati informatii de la furnizorul dvs. de servicii Internet sau de la administratorul de sistem
daca aveti dubii in privinta configurarilor adecvate pentru contul dvs.
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Trimiterea si receptionarea mesajelor

AVERTISMENT: Pentru informatii importante privind evitarea distragerii atentiei in timpul
conducerii vehiculelor, consultati Informatii importante privind siguranta in pagina 132.

Folosind aplicatia Mesaje si serviciul integrat iMessage, puteti trimite un numar nelimitat de
mesaje text prin Wi-Fi sau conexiuni de date celulare catre alti utilizatori iOS si OS X Mountain
Lion. Aplicatia Mesaje poate include poze, videoclipuri si alte informatii. Puteti vedea cand
scriu celelalte persoane si le puteti anunta cand le-ati citit mesajele. Mesajele iMessage sunt
afisate pe toate dispozitivele dvs. iOS autentificate in acelasi cont. Astfel, puteti sa incepeti o
conversatie pe un dispozitiv si s& o continuati pe altul. In plus, mesajele iMessage sunt criptate
din motive de siguranta.

Nota: Este posibil sa se aplice costuri suplimentare pentru serviciile de date celulare.

Apasati butonul
de editare pentru

a edita sau
redirectiona
o conversatie.
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inceperea unei conversatii prin mesaje text: Apasati (4, apoi apasati @) si selectati un contact,
cautati in contactele dvs. prin introducerea unui nume sau introduceti manual un numar de
telefon sau o adresa de e-mail. Introduceti un mesaj, apoi apasati Trimiteti.

Notd: O alerta @ este afisata daca un mesaj nu poate fi trimis. Apasati alerta pentru a obtine
mai multe informatii sau pentru a reincerca sa trimiteti mesajul.

Continuarea unei conversatii: Apasati conversatia in lista Mesaje.

Ascunderea tastaturii: Apasati <= in coltul din dreapta jos.

Utilizarea caracterelor grafice: Accesati Configurari > General > Tastatura > Tastaturi >
Tastatura noud, apoi apasati Emoji pentru a face disponibila tastatura respectiva. In timp ce
scrieti un mesaj, apdsati @ pentru a activa tastatura Emoji. A se vedea Metode speciale de
inserare in pagina 130.

Vizualizarea informatiilor de contact ale unei persoane: Apasati L. Derulati la partea de jos
a panoului Informatii pentru a vedea actiunile pe care le puteti realiza, precum efectuarea unui
apel FaceTime.

Afisarea mesajelor precedente din conversatie: Derulati la partea de sus (apdsati bara de
stare). Apasati Tncérca'gi mesaje anterioare, daca este necesar.

Trimiterea mesajelor catre un grup: Apasati (4, apoi introduceti mai multi destinatari.

Gestionarea conversatiilor
Conversatiile sunt salvate in lista Mesaje. Un punct albastru @ indica mesajele necitite. Apasati
0 conversatie pentru a o vizualiza sau continua.

Redirectionarea unei conversatii: Selectati conversatia, apasati &, selectati partile de inclus,
apoi apasati Redirectionati.

Editarea unei conversatii: Selectati conversatia, apasati &, selectati partile de inclus, apoi
apasati Stergeti. Pentru a sterge in totalitate textul si fisierele atasate fara a sterge conversatia,
apasati Stergeti tot.

Stergerea unei conversatii: in lista Mesaje, glisati cu degetul peste conversatie, apoi

apasati Stergeti.

Cautarea intr-o conversatie: Derulati la partea de sus a listei Mesaje pentru a vedea campul

de cautare, apoi introduceti expresia de cautare. De asemenea, puteti cauta conversatii si din
ecranul principal. A se vedea Cautarea in pagina 28.

Adaugarea unei persoane la lista de contacte sau partajarea unui contact: Apasati un numar
de telefon sau o adresa de e-mail din lista Mesaje, apoi apasati L.

Trimiterea pozelor, videoclipurilor si altor articole

Puteti trimite poze, videoclipuri, locuri, si informatii de contact. Dimensiunea maxima a
fisierelor atasate este stabilita de furnizorul dvs. de servicii. iPad-ul poate comprima pozele si
videoclipurile atasate, daca este necesar.

Trimiterea unei poze sau a unui videoclip: Apasati )

Trimiterea unui loc: Tn Harti, apasati @ pentru a selecta un loc, apasati Partajati loc, apoi
apasati Mesaj.
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Trimiterea informatiilor de contact: in Contacte, selectati un contact, apasati Partajati contact
(sub Notite), apoi apdsati Mesaj.

Salvarea unei poze sau a unui videoclip primit in albumul Rola film: Apasati poza sau
videoclipul, apoi 2 si apoi apdsati Salvati imagine.
Copierea unei poze sau a unui videoclip: Tineti apasat fisierul atasat, apoi apasati Copiati.

Salvarea informatiilor de contact receptionate: Apdsati balonul contactului, apoi apasati
Creati contact nou sau,Addugati la un contact”

Adaugarea unei persoane din lista Mesaje la contactele dvs: Apasati numarul de telefon sau
adresa de e-mail, apoi apdsati,Adaugati la Contacte”.

Configurarile aplicatiei Mesaje

Accesati Configurdri > Mesaje pentru a configura optiunile aplicatiei Mesaje, inclusiv:
+ Activarea sau dezactivarea iMessage

+ Notificarea altor persoane ca mesajele lor au fost citite

+ Specificarea unui numar de telefon, a unui ID Apple sau a unei adrese e-mail care vor fi
utilizate cu Mesaje

« Afisarea campului Subiect

Gestionarea notificarilor pentru mesaje: A se vedea Optiunea “Nu deranjati”si notificdrile in
pagina 119.

Configurarea sunetului de alerta pentru mesajele text receptionate: A se vedea Sunete in
pagina 125.
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FaceTime

Pe uniPad 2 sau pe un model ulterior, puteti utiliza FaceTime pentru a efectua apeluri video
catre alte dispozitive iOS sau computere compatibile cu FaceTime. Camera FaceTime va permite
sd purtati convorbiri fatd in fatd. Comutati la camera iSight din spate pentru a impartdsi ceea ce
vedeti in jurul dvs.

Nota: Este posibil ca FaceTime sa nu fie disponibil in toate regiunile. Pe modelele iPad Wi-Fi +
Cellular, apelurile FaceTime pot fi efectuate printr-o conexiune de date celulare. Este posibil sa
se aplice costuri suplimentare pentru serviciile de date celulare.

Trageti imaginea
dvs. in orice colt.

Taiati microfonul (puteti
auzi si vedea,; interlocu-
torul va poate vedea,
dar nu va poate auzi).

Comutati camerele.

Pentru a utiliza FaceTime, aveti nevoie de un ID Apple si de o conexiune Wi-Fi la Internet. Cand
deschideti FaceTime, vi se solicita sa va autentificati folosind ID-ul dvs. Apple sau sa creati un
cont nou.

Efectuarea unui apel FaceTime: Apadsati Contacte, selectati un nume, apoi apasati numdrul de
telefon sau adresa de e-mail utilizata de persoana respectiva pentru FaceTime.

Puteti efectua un apel FaceTime si din aplicatia Contacte.

Rotiti iPad-ul pentru a utiliza FaceTime in orientarea peisaj sau portret. Pentru a evita
modificarea nedoritd a orientarii, blocati iPad-ul in orientarea portret. A se vedea Orientarea
portret si peisaj in pagina 20.
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Reinceperea unui apel recent: Apasati Recente, apoi selectati un nume sau un numar.
Utilizarea listei Favorite: Apasati Favorite.

« Addugarea unei favorite: Apdsati + si selectati un contact.

- Apelarea unei favorite: Apasati un nume din lista.

Adaugarea unui contact: Apasati Contacte, apoi + si introduceti numele persoanei si adresa
de e-mail sau numarul de telefon utilizat pentru FaceTime. In cazul unui contact din alta
regiune, asigurati-va ca ati introdus numarul intreg, inclusiv prefixul de judet sau de tara.
Utilizarea altei aplicatii in timpul unei convorbiri: Apdsati butonul principal G, apoi apasati
pictograma unei aplicatii. Puteti vorbi in continuare cu cealalta persoana, dar nu va mai puteti
vedea. Pentru a reveni la apelul video, apdsati bara verde din partea de sus a ecranului.
Configurarea optiunilor pentru FaceTime: Accesati Configurari > FaceTime.

Printre optiuni se numara specificarea unui numar de telefon, a unui ID Apple sau a unei adrese
e-mail care vor fi utilizate cu FaceTime.
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Camera

Scurta prezentare

Daca aveti un iPad 2 sau un model ulterior, puteti face poze si inregistra videoclipuri. Pe
langa camera iSight din spate, exista o camera FaceTime in fata pentru apelurile FaceTime si
pentru autoportrete.

Porniti sau opriti
inregistrarea
video.

Vedeti pozele si videoclipurile Comutator
pe care le-ati inregistrat. Cameréa/Video

Un dreptunghi apare pentru scurt timp in zona asupra careia camera focalizeaza si
configureazd expunerea. Cand fotografiati persoane, iPad-ul (generatia a 3-a sau modelele
ulterioare) utilizeaza detectarea faciald pentru a focaliza automat si pentru a echilibra
expunerea pentru maxim 10 chipuri. Un dreptunghi apare deasupra fiecarui chip detectat.

Fotografierea: Apdsati [& sau oricare dintre butoanele de volum. Pentru a afisa o grila pe
ecran, apasati Optiuni.

- Apropiere si depdrtare prin Zoom: Apropiati sau departati degetele pe ecran (doar pentru
camera iSight).

inregistrarea video: Comutati la @4, apoi apasati @ sau oricare dintre butoanele de volum
pentru a porni sau opri inregistrarea.

Atunci cand fotografiati sau incepeti o inregistrare video, iPad-ul emite un sunet de
declansator. Puteti controla volumul folosind butoanele de volum sau comutatorul lateral.

Notd: In unele tari, tdierea sonorului iPad-ului nu intrerupe si sunetul de declansator.

56



Daca serviciile de localizare sunt activate, pozele si videoclipurile sunt etichetate cu date de
localizare geografica care pot fi utilizate de alte aplicatii si site-uri web de partajare a pozelor. A
se vedea Intimitate in pagina 126.

Configurarea focalizarii si a expunerii:

« Configurarea focalizdrii si a expunerii pentru urmdtoarea pozd: Apasati obiectul de pe ecran.
Detectarea faciald este dezactivata temporar.

« Blocarea focalizdrii si a expunerii: Atingeti si tineti apdsat ecranul pand cand dreptunghiul
pulseaza. In partea de jos a ecranului se afiseaza EA/FA blocate, iar focalizarea si expunerea
raman blocate pana cand apasati din nou pe ecran.

inregistrarea unei capturi de ecran: Apasati si eliberati butonul Adormire/Trezire si butonul
principal O simultan. Captura de ecran este adaugata in aloumul dvs. Rola film.

Notad: Pe un iPad fara camerd, capturile de ecran sunt adaugate in aloumul Poze salvate.

Vizualizare, partajare si tiparire

Pozele si videoclipurile inregistrate cu camera sunt salvate in albumul dvs. Rola film. Daca aveti
optiunea Flux foto activata in Configurari > iCloud, pozele noi apar si in albumul dvs. Flux foto
si sunt difuzate pe celelalte dispozitive iOS si computere ale dvs. A se vedea Utilizarea iCloud in
pagina 15 si Flux foto in pagina 60.

Vizualizarea albumului dvs. Rola film: Glisati la dreapta sau apasati imaginea in miniatura. De
asemenea, puteti vizualiza albumul dvs. Rola film din aplicatia Poze.

- Afisarea sau ascunderea comenzilor in timpul vizualizarii unei poze sau a unui videoclip:
Apasati ecranul.

« Partajarea unei poze sau a unui videoclip: Apasati 2. Pentru a trimite mai multe poze sau
videoclipuri, apasati & in timpul vizualizarii imaginilor in miniaturd, selectati articolele, apoi
apasati Partajati.

« Tipdrirea unei poze: Apasati 2. A se vedea Tiparirea cu AirPrint in pagina 32.

- Stergerea unei poze sau a unui videoclip: Apasati .

Revenirea la camera: Apasati OK.
incarcarea pozelor si videoclipurilor pe computerul dvs: Conectati iPad-ul la computerul dvs.

+ Mac: Selectati pozele si videoclipurile dorite, apoi faceti clic pe butonul Import (Importd) sau
Download (Descarca) din iPhoto sau din alta aplicatie pentru fotografii compatibila de pe
computerul dvs.

 PC: Urmati instructiunile care insotesc aplicatia dvs. pentru fotografii.
Daca stergeti pozele sau videoclipurile de pe iPad atunci cand le incdrcati pe computerul dvs,
acestea sunt eliminate din albumul dvs. Rola film. Puteti utiliza panoul configurdrilor Poze din

iTunes pentru a sincroniza poze si videoclipuri cu aplicatia Poze de pe iPad (videoclipurile pot fi
sincronizate doar cu un Mac). A se vedea Sincronizarea cu iTunes in pagina 16.
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Editarea pozelor si scurtarea videoclipurilor

Rotiti Retus ochi rosii

& imbunatayiy @ ochirosi 1. Decupati

Auto-imbunatéatire Decupati

Editarea unei poze: in timpul vizualizarii unei poze pe tot ecranul, apasati Editati, apoi apasati
un instrument.

- Auto-imbundtdtire: imbunatatirea sporeste tonurile intunecate si luminoase ale unei poze,

optimizeaza saturatia culorilor si alte calitati. Daca imbunatatirea nu va multumeste, apasati
instrumentul din nou (chiar daca ati salvat modificarile).

« Retus ochi rosii: Apasati fiecare ochi care trebuie corectat.
« Decupare: Trageti colturile caroiajului, trageti poza pentru a o repozitiona, apoi apasati
Decupati. Pentru a fixa un anumit raport, apasati Constrangere.

Scurtarea unui videoclip: in timp ce vizionati un videoclip, apasati ecranul pentru afisarea
comenzilor. Trageti oricare capat al vizualizatorului de cadre din partea de sus a videoclipului,
apoi apasati Scurtati.

Important: Daca selectati,Scurtati originalul’, cadrele taiate sunt sterse permanent din
videoclipul original. Daca selectati,Salvati clip nou’, un videoclip scurtat nou este salvat in
albumul dvs. Rola film si videoclipul original nu este afectat.
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Poze

Vizualizarea pozelor si videoclipurilor

Aplicatia Poze va permite sa vizualizati poze si videoclipuri pe iPad in:

+ Albumul Rola film - pozele si videoclipurile inregistrate cu iPad-ul sau salvate dintr-un mesaj
de e-mail, dintr-un mesaj text, dintr-o pagina web sau dintr-o captura de ecran

+ Albume Flux foto - pozele din Fluxul meu foto si din fluxurile foto partajate (a se vedea Flux
foto in pagina 60)

+ Albumul Ultima importare - pozele si videoclipurile importate de pe o camera digitala,
dispozitiv iOS sau card de memorie SD (a se vedea Importarea pozelor si videoclipurilor in
pagina 62)

+ Biblioteca foto si alte albume sincronizate de pe computerul dvs. (a se vedea Sincronizarea
cu iTunes in pagina 16)

Nota: Pe un iPad fara camerd, albumul Poze salvate inlocuieste aloumul Rola film.

Editati poza. Redati o diaporama.

2din 20 ditare sporama &) $tergeﬁ poza_

Difuzati diaporama pe
un HDTV folosind AirPlay.

Partajati poza, alocati-o
unui contact, utilizati-o
ca fundal sau tipariti-o.

Apasati ecranul pentru
afisarea comenzilor.

Selectati 0 poza
pentru a o vedea.

Vizualizarea pozelor si videoclipurilor: Apdsati unul din butoanele din partea de sus a
ecranului. De exemplu, apasati Album, apoi apasati un album pentru a-i vedea miniaturile.
Apasati o miniatura pentru a vedea poza sau videoclipul pe tot ecranul.

« Vizualizarea pozei sau a videoclipului urmdator sau anterior: Glisati in stanga sau in dreapta.

« Apropiere si depdrtare prin Zoom: Apasati dublu sau departati doud degete.
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« Panoramarea unei poze: Trageti poza.
« Redarea unuivideoclip: Apasati®» in centrul ecranului.

De asemenea, puteti apropia degetele pe ecran pentru a deschide sau inchide un album, pentru
a vizualiza o poza sau un videoclip pe tot ecranul sau pentru a reveni la vizualizarea miniaturilor.

Albumele sincronizate cu iPhoto 8.0 (iLife ‘09) sau o versiune ulterioara sau Aperture 3.0.2
sau o versiune ulterioara pot fi vizualizate dupa evenimente sau dupa chipuri. De asemenea,
puteti vizualiza pozele dupa locuri, daca acestea au fost facute cu o camera cu functii

de geolocalizare.

Vizionarea unei diaporame: Apdsati Diaporama. Selectati optiunile diaporamei, apoi apdsati
Porniti diaporama. Pentru a opri diaporama, apdsati pe ecran. Pentru a configura alte optiuni,
accesati Configurari > Poze si Camera.

Difuzarea unui videoclip sau a unei diaporame pe un televizor: A se vedea AirPlay in pagina 31.

Organizarea pozelor si videoclipurilor
Crearea unui album: Apasati Albume, apdsati 4, introduceti un nume, apoi apdsati Salvati.
Selectati articolele de addaugat in noul album, apoi apasati OK.

Nota: Albumele create pe iPad nu sunt sincronizate inapoi pe computerul dvs.

Adaugarea articolelor intr-un album: in timpul vizualizarii miniaturilor, apasati &, selectati
articolele, apoi apasati OK.

Gestionarea albumelor: Apasati Editare.

+ Redenumirea unui album: Apdasati numele albumului, apoi introduceti alt nume.

« Rearanjarea albumelor: Trageti un album.

- Stergerea unui album: Apasati €.

Doar albumele create pe iPad pot fi redenumite sau sterse.

Flux foto

Cu Flux foto, o functionalitate iCloud (a se vedea Utilizarea iCloud in pagina 15), pozele pe care
le faceti cu iPad-ul apar automat pe celelalte dispozitive ale dvs. pe care este configurat iCloud,
inclusiv computerul dvs. Mac sau PC. De asemenea, Flux foto va permite si sa partajati pozele
selectate cu prietenii si familia, direct pe dispozitivele lor sau pe web.

Despre Flux foto

Cand optiunea Flux foto este activata, pozele pe care le faceti cu iPad-ul (precum si orice alte
poze addugate in albumul Rola film) sunt incarcate in fluxul dvs. foto dupa ce inchideti aplicatia
Camera, iar iPad-ul este conectat la Internet prin Wi-Fi. Aceste poze apar in albumul Fluxul meu
foto de pe iPad si pe celelalte dispozitive ale dvs. pe care este configurat fluxul foto.

Activarea fluxului foto: Accesati Configurari > iCloud > Flux foto.

Pozele adaugate in fluxul dvs. foto de pe alte dispozitive iCloud apar de asemenea in Fluxul meu
foto. iPad si alte dispozitive iOS pot pastra cel mult 1000 din cele mai recente poze ale dvs. in
albumul Fluxul meu foto. Computerele dvs. pot pastra permanent toate pozele din fluxul foto.

Notd: Pozele din fluxul foto nu afecteaza spatiul dvs. de stocare iCloud.
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Gestionarea continutului fluxului foto: Intr-un album de flux foto, apasati Editati.
« Salvarea pozelor pe iPad: Selectati pozele, apoi apdsati Salvati.

- Partajareaq, tipdrirea, copierea sau salvarea pozelor in albumul Rolé film: Selectati pozele, apoi
apasati Partajati.

- Stergerea pozelor: Selectati pozele, apoi apdsati Stergeti.

Nota: Desi pozele sterse sunt eliminate din fluxurile foto de pe dispozitivele dvs, pozele
originale raman in albumul Rola film de pe dispozitivul de pe care provin. De asemenea, pozele
salvate pe un dispozitiv sau computer dintr-un flux foto nu sunt sterse. Pentru a sterge poze din
fluxul foto, va trebuie iOS 5.1 sau o versiune ulterioara pe iPad si pe celelalte dispozitive iOS ale
dvs. A se vedea support.apple.com/kb/HT4486?viewlocale=ro_RO.

Fluxuri foto partajate

Fluxurile foto partajate va permit sd partajati pozele selectate doar cu persoanele pe care

le alegeti. Utilizatorii de iOS 6 si OS X Mountain Lion pot sd se aboneze la fluxurile dvs. foto
partajate, sa vada cele mai recente poze adaugate, sa “aprecieze” poze individuale si sa scrie
comentarii, direct de pe dispozitivele lor. De asemenea, puteti crea un site web public pentru
un flux foto partajat, pentru a va partaja pozele cu alte persoane pe web.

Notd: Fluxurile foto partajate functioneaza atat prin Wi-Fi, cat si prin retelele celulare (iPad
Wi-Fi + Cellular). Este posibil sa se aplice costuri suplimentare pentru serviciile de date celulare.

Activarea fluxurilor foto partajate: Accesati Configurari > iCloud > Flux foto.

Crearea unui flux foto partajat: Apdsati Flux foto, apoi apasati 4. Pentru a invita alti utilizatori
de iOS 6 sau OS X Mountain Lion sa se aboneze la fluxul dvs. foto partajat, introduceti adresele
de e-mail ale acestora. Pentru a publica fluxul foto pe icloud.com, activati optiunea Site web
public. Introduceti un nume pentru album, apoi apasati Creati.

Adaugarea pozelor intr-un flux foto partajat: Selectati o poza, apdsati @, apasati Flux foto,
apoi selectati fluxul foto partajat. Pentru a adauga mai multe poze dintr-un album, apasati
Editati, selectati pozele, apoi apdsati Partajati.

Stergerea pozelor dintr-un flux foto partajat: Apdsati fluxul foto partajat, apdsati Editati,
selectati pozele, apoi apasati Stergeti.

Editarea unui flux foto partajat: Apasati Flux foto, apoi Editati si apasati fluxul foto partajat.
Puteti sa:

+ Redenumiti fluxul foto

+ Adaugati sau eliminati abonati si retrimiteti o invitatie

- Creati un site web public si partajati linkul

+ Stergeti fluxul foto

Partajarea pozelor si videoclipurilor
Puteti partaja poze prin e-mail, mesaje text, fluxuri foto, postari Twitter si Facebook.
Videoclipurile pot fi partajate prin e-mail, mesaje text si pe YouTube.

Partajarea sau copierea unei poze sau a unui videoclip: Selectati o poza sau un videoclip,
apoi apdsati 2. Daca nu vedeti &, apdsati ecranul pentru a afisa comenzile.

Limita dimensiunii fisierelor atasate este stabilita de furnizorul dvs. de servicii. iPad-ul poate
comprima pozele si videoclipurile atasate, daca este necesar.
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De asemenea, puteti sa copiati poze si videoclipuri, apoi sa le lipiti intr-un e-mail sau mesaj text.

Partajarea sau copierea mai multor poze si videoclipuri: In timpul vizualizirii miniaturilor,

apasati Editati, selectati pozele sau videoclipurile, apoi apasati Partajati.

Salvarea unei poze sau a unui videoclip din:

« E-mail: Apasati pentru a descarca articolul, daca este necesar, apasati poza sau tineti apdsat
videoclipul, apoi apasati Salvati.

« Mesaj text: Apasati articolul din conversatie, apdsati &, apoi apdsati Salvati.

« Pagind web (doar poze): Tineti apasata poza, apoi apasati Salvati imagine.

Pozele si videoclipurile pe care le primiti sau pe care le salvati dintr-o pagind web sunt salvate
in albumul dvs. Rola film sau in Poze salvate, pe un iPad fara camera.

Tiparirea pozelor

Tiparirea pe imprimante compatibile cu AirPrint:

- Tipdrirea unei singure poze: Apasati @, apoi apasati Tipariti.

- Tipdrirea mai multor poze: Tn timpul vizionarii unui album foto, apasati Editati, selectati
pozele, apasati Partajati, apoi apasati Tipariti.

A se vedea Tiparirea cu AirPrint in pagina 32.

Rama fotografica
Atunci cand iPad-ul este blocat, puteti afisa o diaporama a tuturor pozelor dvs. sau doar a
albumelor selectate.

Activarea ramei fotografice: Apasati butonul Adormire/Trezire pentru a bloca iPad-ul, apasati
din nou butonul pentru a activa ecranul, apoi apasati [#l.

« Suspendarea diaporamei: Apasati ecranul.

- Oprirea diaporamei: Suspendati diaporama, apoi apasati [2.

Selectarea albumelor de afisat: Accesati Configurari > Rama fotografica.

Configurarea altor optiuni pentru rama fotografica: Accesati Configurari > Rama fotografica.

Dezactivarea ramei fotografice: Accesati Configurari > General > Blocare prin cod.

Importarea pozelor si videoclipurilor

Puteti importa poze si videoclipuri direct de pe o camera digitala, de pe alt dispozitiv iOS cu
camera sau de pe un card de memorie SD. Pentru iPad generatia a 4-a sau iPad mini, utilizati
adaptorul de la Lightning la cititor de card SD sau adaptorul de la Lightning la USB camera
(ambele vandute separat). Pentru modelele iPad anterioare, utilizati kitul de conectare iPad
pentru camere (vandut separat), care include atat un cititor de card SD, cat si un conector
de camera.

Importarea pozelor:
Introduceti cititorul de card SD sau conectorul de camera in conectorul Lightning sau in
conectorul Dock de 30 de pini al iPad-ului.

« Pentru a utiliza un card de memorie SD: Introduceti cardul in slotul de pe cititorul de carduri SD.
Nu fortati cardul in slot. Cardul se potriveste intr-un singur mod.

Capitolul 10 Poze 62



« Pentru a conecta o camerd sau un dispozitiv iOS: Utilizati cablul USB aferent camerei sau
dispozitivului iOS si conectati-l la portul USB de pe conectorul camerei. Daca utilizati un
dispozitiv iOS, asigurati-va ca este pornit si deblocat. Pentru a conecta o camerd, asigurati-va
ca aceasta este pornita si se afla in modul de transferare. Pentru mai multe informatii,
consultati documentatia aferenta camerei.

Deblocati iPad-ul.

Aplicatia Poze se deschide si afiseaza pozele si videoclipurile disponibile pentru importare.
Selectati pozele si videoclipurile de importat.

« Pentru aimporta toate articolele: Apasati Importati tot.

« Pentru aimporta doar unele articole: Apasati articolele pe care doriti sa le importati (acestea
vor fi bifate), apasati Importati, apoi selectati Importati selectie.

Dupa ce sunt importate pozele, puteti pastra sau sterge pozele si videoclipurile de pe card,
camerd sau dispozitivul iOS.

Deconectati cititorul de carduri SD sau conectorul camerei.

Un nou eveniment din albumul Ultima importare contine toate pozele pe care tocmai le-ati
importat.

Pentru a transfera pozele pe computer, conectati iPad-ul la computer si importati imaginile
folosind o aplicatie foto, cum ar fi iPhoto sau Adobe Elements.
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Photo Booth

Fotografierea
Daca aveti un iPad 2 sau un model ulterior, puteti sa fotografiati cu usurinta si sa faceti pozele
mai interesante prin aplicarea unui efect.

Cand faceti o poza, iPad-ul emite un sunet de declansator. Puteti utiliza butoanele de volum
din partea laterald a iPad-ului pentru a controla volumul sunetului declansatorului. Daca setati
comutatorul lateral la silentios, nu veti auzi niciun sunet. A se vedea Butoane in pagina 9.

Nota: in unele regiuni, efectele sonore sunt redate chiar si atunci cind comutatorul lateral este
configurat la silentios.

Fotografierea: Orientati iPad-ul si apasati (&).

Selectarea unui efect: Apdsati [, apoi apasati efectul dorit.

« Modificarea unui efect de distorsionare: Trageti degetul peste ecran.

 Modificarea unei distorsiondri: Apropiati sau departati degetele, glisati sau rotiti imaginea.

Revederea pozei facute: Apdsati miniatura ultimei poze facute. Pentru a afisa din nou
comenzile, apasati pe ecran.

Comutarea intre camera anterioara si cea posterioara: Apasati <@ in partea inferioara
a ecranului.
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Gestionarea pozelor
Pozele pe care le faceti cu Photo Booth sunt salvate in albumul Rola film in aplicatia Poze de
pe iPad.

Stergerea unei poze: Selectati o miniatura, apoi apasati .

Stergerea mai multor poze: Apasati &, apdsati una sau mai multe miniaturi, apoi
apasati Stergeti.

Copierea pozelor sau trimiterea lor prin e-mail: Apasati &, apasati una sau mai multe
miniaturi, apoi apasati E-mail sau Copiati.

Vizualizarea pozelor din albumul Rola film: Tn Poze, apasati un album, apoi apasati o
miniaturd. Pentru a vedea poza urmdtoare sau anterioard, glisati la stdnga sau la dreapta. A se
vedea Vizualizarea pozelor si videoclipurilor in pagina 59.

Incarcarea pozelor pe computer: Conectati iPad-ul la computer utilizand cablul de la
Lightning la USB.

« Mac: Selectati pozele pe care doriti sa le importati, apoi faceti clic pe butonul Import
(Importd) sau Download (Descarcd) din iPhoto sau din alta aplicatie pentru fotografii
compatibila de pe computerul dvs.

+ PC: Urmati instructiunile care insotesc aplicatia dvs. pentru fotografii.

Daca stergeti pozele de pe iPad atunci cand le incdrcati pe computer, acestea sunt eliminate
din albumul Rola film. Puteti utiliza panoul de configurdri Poze din iTunes pentru a sincroniza
pozele in aplicatia Poze de pe iPad.
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Videoclipuri

Utilizati aplicatia Videoclipuri pentru a viziona filme, emisiuni TV si clipuri muzicale. Pentru
a urmari podcasturi video, instalati aplicatia gratuita Podcasturi din App Store. A se vedea
Capitol 24, Podcasturi, in pagina 98. Pentru a urmari videoclipurile inregistrate cu aplicatia
Camera de pe iPad, deschideti aplicatia Poze.

Obtinerea videoclipurilor:

« Cumpdrarea sau inchirierea videoclipurilor din iTunes Store (functionalitatea nu este disponibild
in toate regiunile): Deschideti aplicatia iTunes pe iPad si apasati Videoclipuri. A se vedea
Capitol 20, iTunes Store, in pagina 88.

« Transferarea videoclipurilor de pe computer: Conectati iPad-ul, apoi sincronizati videoclipurile
in iTunes pe computerul dvs. A se vedea Sincronizarea cu iTunes in pagina 16.

« Difuzarea videoclipurilor de pe computer: Activati optiunea Partajare casnica in iTunes pe
computer. Apoi, pe iPad, accesati Configurari > Videoclipuri si introduceti ID-ul Apple si
parola utilizate la configurarea functiei Partajare casnica pe computerul dvs. Apoi, deschideti
Videoclipuri pe iPad si apasati Partajate in partea de sus a listei de videoclipuri.

Trageti pentru a sari inainte sau inapoi.

Apasati
videoclipul
pentru afisarea
sau ascunderea
comenzilor.

Vizionati
videoclipul pe
un televizor cu
— Apple TV.

Trageti pentru
ajustarea

-—u volumului.

AVERTISMENT: Pentru informatii importante privind protejarea auzului, consultati Informatii
importante privind siguranta in pagina 132.
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Vizionarea unui videoclip: Apasati Filme sau Emisiuni TV, apoi apasati videoclipul pe care
doriti sa-1 vedeti.
+ Redimensionarea unui videoclip pentru a umple ecranul sau pentru a se adapta la

ecran: Apasati Bl sau (=, Sau, puteti apasa dublu pe ecran pentru a-l redimensiona fard a
afisa comenzile.

+ Repornirea de la inceput: Daca videoclipul contine capitole, trageti capul de redare de-a
lungul barei de derulare complet spre stanga. Daca nu exista capitole, apasati l44.

« Trecerea la capitolul urmator sau anterior (dacd existd): Apasati Ml sau l44. De asemenea, puteti
apdsa butonul central sau echivalent de pe un set de casti compatibil de doua ori (salt la
capitolul urmator) sau de trei ori (salt la capitolul anterior).

« Derularea rapidd inapoi sau inainte: Tineti apasat 44 sau M.
- Selectarea altei limbi pentru audio (dacd existd): Apasati &, apoi selectati o limba din
lista Audio.

- Afisarea sau ascunderea subtitrdrilor (dacd existd): Apasati &, apoi selectati o limba sau
optiunea Dezactivat din lista Subtitrari.

- Afisarea sau ascunderea subtitrdrilor simultane (dacd existd): Accesati Configurari >
Videoclipuri.

« Vizionarea videoclipului pe un televizor: A se vedea Conectarea iPad-uluila un televizor sau la
alt dispozitiv in pagina 31.

Stergerea unui videoclip: in biblioteca dvs, tineti apasat un videoclip pana cand apare
butonul de stergere, apoi apasati ). Daca doriti sa stergeti mai multe videoclipuri,

apadsati Editati.

Important: Daca stergeti un film inchiriat de pe iPad, acesta este sters definitiv si nu mai poate
fi transferat ihapoi pe computerul dvs.

Atunci cand stergeti un videoclip (altul decat un film inchiriat) de pe iPad, acesta nu este sters
din biblioteca iTunes de pe computerul dvs. si puteti sincroniza din nou videoclipul pe iPad mai
tarziu. Daca nu doriti sa il sincronizati din nou pe iPad, configurati iTunes sa nu sincronizeze
videoclipul. A se vedea Sincronizarea cu iTunes in pagina 16.
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Calendar

11

N——

Scurta prezentare
iPad-ul va ajuta sa respectati programul stabilit. Puteti sa vedeti calendarele individual sau mai
multe calendare simultan.

Selectati o vizualizare.

|Afi$a;i invitatiile. | Schimbati vizualizarile.

[
Chanmel Check-in
Manager's Bithaoy
Party
@ Call About Apartment
-
Jenn's Volieyball Practice
e —— Trageti un
eveniment pentru
s a-l reprograma.
Gall About Aprremet

Treceti la
alta data.

Vizualizarea sau editarea unui eveniment: Apdsati evenimentul. Puteti sa:

Configurati o alerta primara si secundara
Schimbati data, ora sau durata evenimentului
Mutati un eveniment in alt calendar

Invitati alte persoane sa participe la evenimente in calendarele iCloud, Microsoft Exchange
si CalDAV

Stergeti evenimentul

De asemenea, puteti muta un eveniment tinandu-l apasat si tragandu-I la alta ord sau
ajunstandu-i punctele de selectare.
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Adaugarea unui eveniment: Apasati + si introduceti informatiile evenimentului, apoi
apasati OK.

« Configurarea calendarului implicit pentru evenimentele noi: Accesati Configurari > Mail,
Contacte, Calendare > Calendar implicit.

« Configurarea planuluiimplicit de alertare pentru zile de nastere si evenimente: Accesati
Configurari > Mail, Contacte, Calendare > Plan implicit alertare.

Cautarea evenimentelor: Introduceti text in campul de cautare. Cautarea este efectuata in
titlurile, invitatii, locurile si notitele calendarelor pe care le vizualizati. De asemenea, puteti
cauta evenimente calendaristice si din ecranul principal. A se vedea Cautarea in pagina 28.

Configurarea tonului de alerta pentru calendar: Accesati Configurdri > Sunete >
Alerte calendar.

Importarea evenimentelor dintr-un fisier de calendar: Daca primiti un fisier de calendar .ics
in Mail, deschideti mesajul si apasati fisierul de calendar pentru a importa toate evenimentele
continute in acesta. De asemenea, puteti importa un fisier .ics publicat pe web prin apdsarea
unui link catre fisier. Unele fisiere .ics va aboneaza la un calendar in loc sé adauge evenimentele
in calendarul dvs. A se vedea Lucrul cu mai multe calendare de mai jos.

Daca aveti un cont de iCloud, un cont de Microsoft Exchange sau un cont de CalDAV
compatibil, puteti sa trimiteti si sa primiti invitatii la sedinte.

Invitarea altor persoane la un eveniment: Apdsati un eveniment, apasati Editati, apoi apdsati
Invitati pentru a selecta persoanele din Contacte.

Cum se raspunde unei invitatii: Apdsati un eveniment din calendar. Sau apdasati E# pentru a
afisa ecranul Eveniment, apoi apdsati o invitatie. Puteti vizualiza informatii despre organizator
si ceilalti invitati. Daca addugati comentarii (care este posibil sa nu fie disponibile pentru toate
calendarele), comentariile dvs. pot fi vazute de organizator, dar nu si de ceilalti participanti.

Acceptarea unui eveniment fara a marca ora ca fiind rezervata: Apasati evenimentul, apoi
apdsati Disponibilitate si selectati “liber”. Evenimentul ramane in calendarul dvs, dar nu apareti
ca fiind ocupat pentru alte persoane care va trimit invitatii.

Lucrul cu mai multe calendare

Puteti vizualiza calendare individuale sau mai multe calendare simultan. Va puteti abona la
calendare iCloud, Google, Yahoo! sau iCalendar, precum si la evenimentele si zilele de nastere
de pe Facebook.

Activarea calendarelor iCloud, Google, Exchange sau Yahoo!: Accesati Configurari > Mail,
Contacte, Calendare, apasati un cont, apoi activati optiunea Calendar.

Adaugarea unui cont CalDAV: Accesati Configurari > Mail, Contacte, Calendare, apdsati
Addaugare cont, apoi apasati Altul. Sub Calendare, apasati Adaugati cont CalDAV.

Vizualizarea evenimentelor de pe Facebook: Accesati Configurari > Facebook, apoi
autentificati-va in contul dvs. de Facebook si activati accesul la Calendar.

Selectarea calendarelor de vizualizat: Apdsati Calendare, apoi apasati pentru a selecta
calendarele pe care doriti sa le vizualizati. Evenimentele din toate calendarele selectate apar
intr-o singura vizualizare.

Vizualizarea calendarului Zile de nastere: Apasati Calendare, apoi apasati Zile de nastere pentru
ainclude zilele de nastere ale contactelor dvs. pe langa evenimentele dvs. Daca ati configurat un
cont de Facebook, puteti include si zilele de nastere ale prietenilor dvs. de pe Facebook.
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Va puteti abona la orice calendar care utilizeaza formatul iCalendar (.ics). Serviciile bazate pe
calendar compatibile includ iCloud, Yahoo!, Google si aplicatia Calendar din OS X. Puteti citi pe
iPad evenimente dintr-un calendar la care v-ati abonat, dar nu puteti sa editati evenimentele
sau sa creati altele noi.

Abonarea la un calendar: Accesati Configurdri > Mail, Contacte, Calendare, apoi apasati
Adaugare cont. Apasati Altul, apoi apdsati Adaugati calendar abonat. Introduceti serverul si
numele fisierului .ics la care doriti sa va abonati. Va puteti abona si la un calendar Calendar (.ics)
publicat pe web prin apdsarea unui link catre calendar.

Partajarea calendarelor iCloud

Puteti partaja un calendar iCloud cu alti utilizatori iCloud. Cand partajati un calendar, acesta
poate fi vazut de alte persoane si le puteti permite acestor sa adauge sau sa modifice
evenimente. De asemenea, puteti partaja o versiune doar pentru citire, vizibila public.

Crearea unui calendar iCloud: Apdsati Calendare, apdsati Editati, apoi Adaugare calendar.

Partajarea unui calendar iCloud: Apasati Calendare, apoi Editati si apasati calendarul iCloud
pe care doriti sa-| partajati. Apasati Adaugati o persoanad, apoi alegeti pe cineva din Contacte.
Persoana in cauzad va primi prin e-mail o invitatie de a participa la calendar, dar are nevoie de
un ID Apple si de un cont de iCloud pentru a putea accepta.

Dezactivarea notificarilor pentru calendarele partajate: Accesati Configurari > Mail,
Contacte, Calendare, apoi dezactivati Alerte calendar partajat.

Modificarea accesului unei persoane la un calendar partajat: Apasati Calendare, apasati
Editati, apasati calendarul partajat, apoi apdsati o persoana cu care il partajati. Puteti sa
dezactivati posibilitatea persoanei de a edita calendarul, sa-i retrimiteti invitatia de participare
la calendar sau sa intrerupeti partajarea calendarului cu persoana in cauza.

Partajarea unui calendar doar pentru citire cu oricine: Apdsati Calendare, apoi Editati si
apasati calendarul iCloud pe care doriti sa-l partajati. Activati Calendar public, apoi apdsati
Partajati linkul pentru a copia sau trimite URL-ul catre calendar. Orice persoana poate utiliza
URL-ul pentru a se abona la calendarul dvs. folosind o aplicatie compatibild, precum Calendar
pentru iOS sau OS X.

Configurarile aplicatiei Calendar
Exista diverse configurari in Configurdri > Mail, Contacte, Calendare care afecteaza aplicatia
Calendar si conturile dvs. de calendar. Acestea includ:

- Sincronizarea evenimentelor trecute (evenimentele viitoare sunt intotdeauna sincronizate)
+ Tonul de alertd redat pentru noile invitatii la sedinte

- Asistenta pentru fusul orar al calendarului, pentru a afisa datele si orele folosind un alt fus orar

Capitolul 13 Calendar 70



Contacte

Scurta prezentare
iPad va permite sa accesati si sa editati listele dvs. de contacte pentru conturi personale,
profesionale si organizationale.

|Gési;i contacte.

|

L 1 |/ 9 i
Aabley Ma '}:T Natalia Maric

AJ Malorans

sasi  (BAT) 555-7636
¢
Kully Mandon o s
Michacl Manning
ssi  natalmard@me.com
Nataka Warie
servicy  nataliamaric@apple.com
Christopher Martin
i st $06 Middlefield Road ) . .
avid Martinez ! Evnstonti ooy — M
Vizualizati
Mary Ellen Masen ~ =
! in Harti.

Luci Meinerth e June 11,1978

= Seatt Miller Facabock  Natalia Maric
o

Fritz Ogden >
[y 1 I Adaugati

¢ £ o L7 sau modificati
informatii.

Configurarea fisei Informatiile mele: Accesati Configurari > Mail, Contacte, Calendare,
apoi apdsati Informatiile mele si selectati fisa de contact cu numele si informatiile dvs. Fisa
Informatiile mele este utilizatd de Siri si alte aplicatii. Utilizati campurile pentru persoane
asociate pentru a defini relatiile pe care doriti sa le cunoasca Siri, astfel incat sa puteti spune
lucruri precum “find my sister”.

Cautarea contactelor: Apasati campul de cautare din partea de sus a listei de contacte
si introduceti expresia dvs. de cdutare. De asemenea, puteti cduta contacte si din ecranul
principal. A se vedea Cautarea in pagina 28.

Partajarea unui contact: Apdsati un contact, apoi apasati Partajati contact. Puteti trimite
informatiile de contact prin e-mail sau intr-un mesaj.

Adaugarea unui contact: Apasati +. Nu puteti adauga contacte intr-un director pe care doar il
vizualizati, precum Lista globala de adrese Microsoft Exchange.

Adaugarea unui contact in lista Favorite: Selectati un contact, apoi derulati in jos si apasati
butonul Adaugati la favorite. Lista de favorite este folosita pentru optiunea Nu deranjati. A se
vedea Optiunea “Nu deranjati” si notificarile in pagina 119. Puteti vizualiza si edita lista dvs.
Favorite in aplicatia FaceTime.
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Stergerea unui contact: Selectati un contact, apoi apasati Editati. Derulati in jos si apdsati
Stergeti contact.

Editarea unui contact: Selectati un contact, apoi apasati Editare. Puteti sa:

- Addugarea unui cémp nou: Apasati @), apoi selectati sau introduceti o eticheta pentru camp.

« Schimbarea etichetei unui cdmp: Apasati eticheta si alegesi una diferita Pentru a adduga un
camp nou, apdsati Addugati eticheta personalizata.

« Schimbarea soneriei sau a tonului de mesaje pentru contact: Apdasati campul corespunzator
soneriei sau tonului de mesaj si selectati alt sunet. Pentru a schimba tonul implicit pentru
contacte, accesati Configurari > Sunete.

« Alocarea unei poze contactului: Apasati Adaugati poza. Puteti sa faceti o poza cu camera sau
sa utilizati o poza existenta.

« Actualizarea informatiilor de contact utilizand Twitter: Accesati Configurari > Twitter >
Actualizati contactele. Corespondenta dintre contacte este stabilita pe baza adreselor e-mail.
In cazul prietenilor pe care ii urmariti, cartile de vizita ale acestora sunt actualizate cu numele
de utilizator si poza de pe Twitter.

- Actualizarea informatiilor de contact utilizand Facebook: Accesati Configurdri > Facebook >
Actualizati contactele. Corespondenta dintre contacte este stabilita pe baza adreselor e-mail.
Pentru fiecare corespondenta din lista dvs. de prieteni, cartea de vizita este actualizata cu
numele de utilizator si poza de pe Facebook.

Adaugarea contactelor
Pe langa introducerea contactelor, puteti opta pentru:

« Utilizarea contactelor dvs. iCloud: Accesati Configurdri > iCloud, apoi activati Contacte.

« Importarea prietenilor dvs. de pe Facebook: Accesati Configurari > Facebook, apoi activati
Contacte in lista “Permiteti acestor aplicatii sa utilizeze conturile dvs.” Aceasta actiune creeaza
un grup Facebook in Contacte.

« Accesarea unei Liste globale de adrese Microsoft Exchange: Accesati Configurari > Mail,
Contacte, Calendare, apoi apasati contul dvs. Exchange si activati optiunea Contacte.

« Configurarea unui cont LDAP sau CardDAV pentru accesarea directoarelor de la serviciu
sau scoald: Accesati Configurari > Mail, Contacte, Calendare > Adaugare cont >
Altul. Apoi apasati “Adaugati cont LDAP” sau “Adaugati cont CardDAV” si introduceti
informatiile contului.

- Sincronizarea contactelor de pe computer, Yahoo! sau Google: in aplicatia iTunes de pe
computerul dvs, activati sincronizarea contactelor in panoul de informatii al dispozitivului.
Pentru informatii, consultati Ajutor iTunes.

« Importarea contactelor dintr-un vCard: Apasati un fisier .vcf atasat unui e-mail sau unui mesaj
sau dintr-o pagina web.

Cautarea pe un server GAL, CardDAV sau LDAP: Apasati Grupuri, apasati numele directorului
in care doriti sa cdautati, apoi introduceti expresia dvs. de cdutare.

Salvarea informatiilor de contact de pe un server GAL, LDAP sau CardDAV: Cautati
contactele pe care doriti sa le addugati, apoi apasati Adaugati contact.

Afisarea sau mascarea unui grup: Apasati Grupuri, apoi selectati grupurile pe care doriti sd le
vedeti. Acest buton apare doar dacd aveti mai multe surse pentru contacte.
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Atunci cand aveti contacte din mai multe surse, este posibil sa aveti mai multe inregistrari
pentru aceeasi persoana. Pentru a evita aparitia contactelor redundante in lista Toate
contactele, contactele din surse diferite care au acelasi nume sunt asociate si afisate ca un
singur contact unificat. Atunci cand vizualizati un contact unificat, titlul Info. unificate apare in
partea de sus a ecranului.

Asocierea unui contact: Editati un contact, apasati Editati, apoi apasati Asociati contact si
selectati un contact.

Contactele asociate nu sunt fuzionate. Daca modificati sau suplimentati informatiile
intr-un contact unificat, modificarile sunt copiate in fiecare cont sursa in care exista deja
respectivele informatii.

Daca asociati contacte cu nume sau prenume diferite, numele din fisele individuale nu se vor
modifica, dar in fisa unificata va aparea un singur nume. Pentru a alege ce nume sa apara la
vizualizarea fisei unificate, apasati A, apasati fisa asociata cu numele pe care il preferati, apoi
apasati Utilizati acest nume in fisa unificata.

Vizualizarea informatiilor de contact dintr-un cont sursa: Apasati unul dintre conturile sursa.

Anularea asocierii unui contact: Apasati Editare, apasati 4, apoi apasati Anulati asociere.

Configurarile aplicatiei Contacte
Pentru a schimba configurarile aplicatiei Contacte, accesati Configurari > Mail, Contacte,
Calendare. Optiunile disponibile va permit sa:

+ Schimbati modul in care sunt sortate contactele
« Afisati contactele dupa prenume sau dupa nume
- Stabiliti un cont implicit pentru contactele noi

« Configurarea fisei Informatiile mele
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Notite

—
Datorita ecranului sau mare si a tastaturii pe ecran, iPad-ul va ajuta sa scrieti rapid notite. iCloud
pune la dispozitie notitele scrise pe iPad si pe celelalte dispozitive ale dvs.

Apasati o notita
pentru a o vedea. Adaugati o notita.

Fl = =
9 Notite Chaocolate Chip Cookie Recipe
acum 43 zile. = == Tipn 0G4t
P Choaolate Chip Cookie Recipe
Chacalate Chip Cookie.. ) ki =
o e 21/4 aupssall-pur pose flour
ToDoList [ teaspoon baking soda o .
Rastaurants i Dars ot e — Apasali
TravelInformation 1/ cup graduated sagar notita pentru
[ eup packed brown sugar T
Holday shopping 2 toaspoons varillaextrast a o edita.
2eggs
Kids soacer sohed... [ eup oatmeal
2 eups chocolate o
ToDoList 2 i
ol
Fantasy Football_ OpfimaClom el
ok b Combine flour, baking soda and saltin a small bowl. Beat butter, sugar and L
el wanilla in a large mixing boul. Add eggs, mix well. Add flour gradually. Stir in Trimiteti prin
oatmeal, ohips and nuts. Drop by rounded tablespoon ento baking sheet. Bake L
at 375 degrees for 9 fo Il minutes. Let stand for 2 minutes. e-mail sau
Enjoy! L .
tipariti notita.
1 Stergeti
2 8 e notita.

Vedeti notita anterioara
sau urmatoare.

Utilizarea iCloud pentru a mentine notitele actualizate pe dispozitivele iOS si
computerele Mac:

« Daca utilizati o adresd de e-mail icloud.com, me.com sau mac.com pentru iCloud: Accesati
Configurari > iCloud si activati Notite.

« Daca utilizati un cont Gmail sau alt cont IMAP pentru iCloud: Accesati Configurari > Mail,
Contacte, Calendare si apoi activati optiunea Notite pentru respectivul cont.

Alegerea contului implicit pentru notitele noi: Accesati Configurari > Notite.

Crearea unei notite intr-un anumit cont: Apdasati Conturi si selectati contul, apoi apdsati +
pentru a crea notita. Dacd nu vedeti butonul Conturi, apdsati mai intai butonul Notite.

Vizualizarea exclusiva a notitelor dintr-un anumit cont: Apasati Conturi si selectati contul.
Daca nu vedeti butonul Conturi, apdsati mai intai Notite.

Stergerea unei notite in timp ce vizualizati lista notitelor: Glisati la stdnga sau la dreapta
peste notita in lista.
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Cautarea notitelor: in timp ce vizualizati lista de notite, derulati la partea de dus a listei pentru
a afisa campul de cautare. Apasati in campului respectiv si scrieti expresia de cautare. De
asemenea, puteti cauta notite si din ecranul principal. A se vedea Cautarea in pagina 28.
Tiparirea sau trimiterea prin e-mail a unei notite: In timpul citirii notitei, apasati @. Pentru

a trimite o notita prin e-mail, iPad-ul trebuie sa fie configurat pentru e-mail. A se vedea
Configurarea conturilor de e-mail si de alte tipuri in pagina 14.

Schimbarea fontului: Accesati Configurari > Notite.
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Mementouri

Aplicatia Mementouri va ajuta sa tineti evidenta tuturor lucrurilor pe care trebuie sa le faceti.

Adaugati un articol.

groceries

Milk & Eggs

Marcati
ca finalizat.
Vogeiatien

Napkins

Shampoo & Gonditioner

Comutati listele.

Papar Towats
Paanut Butter
Chickan

Chips & Saka

Ofive Oi

Vizualizati
articolele scadente
la 0 anumita data.

Vizualizarea detaliilor unui memento: Apasati mementoul. Puteti sa:

+ Modificati sau stergeti mementoul

- Fixati o data scadentd

- Stabiliti o prioritate

+ Adaugati notite

+ Mutati mementoul in altd lista

La unele modele iPad Wi-Fi + Cellular, mementourile va pot anunta cand ajungeti sau cand

plecati dintr-un anumit loc.

Adaugarea unei alerte de localizare: In timp ce introduceti un memento, apasati ©, apoi
activati optiunea “Reamintire intr-un loc”

Pentru a utiliza un alt loc, apasati locul dvs. actual. Locurile din lista includ adrese din fisa cu
informatiile dvs. personale din Contacte, precum adresele de acasa si de la serviciu pe care
le-ati adaugat. Pentru a utiliza alta adresd, apasati Introduceti o adresa.

Nota: Mementourile privind locurile sunt disponibile doar pe noile modele iPad Wi-Fi + celular.
Nu puteti configura localizéri pentru mementourile din conturi Microsoft Exchange si Outlook.
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Cautarea in mementourile dvs: Introduceti un cuvant sau o expresie in campul de cautare.
Mementourile sunt cautate dupd nume. De asemenea, puteti utiliza Siri pentru a gasi sau
adauga mementouri.

Dezactivarea notificarilor pentru mementouri: Accesati Configurari > Notificari. Pentru
informatii, a se vedea Optiunea “Nu deranjati” si notificarile in pagina 119.

Configurarea tonului redat pentru notificari: Accesati Configurdri > Sunete.

Mentinerea mementourilor actualizate pe alte dispozitive: Accesati Configurari > iCloud,
apoi activati Mementouri. Pentru a mentine actualizarea cu aplicatia Mementouri de pe OS X
Mountain Lion, activati iCloud si pe Mac-ul dvs. Alte tipuri de conturi, precum Exchange, sunt
de asemenea compatibile cu aplicatia Mementouri. Accesati Configurdri > Mail, Contacte,
Calendare si apoi activati optiunea Mementouri pentru conturile pe care doriti sa le utilizati.

Stabilirea unei liste implicite pentru mementourile noi: Accesati Configurari > Mail, Contacte,

Calendare, apoi, sub Mementouri, apdsati Lista implicita.
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Ceas

Puteti adduga ceasuri pentru a vedea ora din alte orase importante si fusuri orare din
intreaga lume.

Stergeti ceasuri sau
schimbati-le ordinea.

Ceas global

Cupertino
New York
Paris
Beijing

> Tokyo

Varicol + ——— Ad&ugati un ceas.

|
IAfi$a;i ceasuri, configurati o
alarmé, cronometrati un eveniment
sau configurati un temporizator.

Adaugarea unui ceas: Apasati Adaugati, apoi scrieti numele unui oras sau alegeti un oras
din lista. Daca nu vedeti orasul pe care il cdutati, incercati un alt oras important de pe acelasi
fus orar.

Afisarea unui ceas pe tot ecranul: Apdsati un ceas si acesta va ocupa tot ecranul. Apasati Ceas
global pentru a vedea toate ceasurile.

Organizarea ceasurilor: Apasati Editati, apoi trageti = pentru mutare sau apasati @)
pentru stergere.

Configurarea unei alarme: Apdsati Alarmad, apoi apdsati 4.

Modificarea unei alarme: Apasati Editati, apoi apasati > pentru modificarea configurarilor sau @
pentru stergere.

Configurarea unui temporizator de adormire: Apasati Temporizator, selectati o ord, apasati
Sunete, selectati Opriti redare, apasati Alegeti, apoi apdsati Start.
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vt

Gasirea amplasamentelor

AVERTISMENT: Pentru informatii importante privind navigatia in siguranta si pentru a evita
distragerea atentiei in timpul conducerii vehiculelor, consultati Informatii importante privind
siguranta in pagina 132.

Obtineti itinerarii. Introduceti o cautare.

Itinerarii auto rapide

Obtineti informatii suplimentare.

=)

Apasati un reper pentru
afisarea bannerului informativ.

g OAXLAND

SAN FRANCISCO

@

Oagay

— Apasati dublu pentru zoom

o inainte; apasati cu doua
- weew | degete pentru zoom Thapoi.
, g S Alternativ, departati sau
s’ o @ apropiati doua degete.

Flyover (3D in vizualizarea

standard)
L i SAN Jo . o
- ‘ ———Localizarea curenta
L o St e’ o A.j—Tipéri;i, afisati traficul, listati
rezultatele sau alegeti modul
Afisati localizarea dvs. curenta. de vizualizare.

Important: Hartile, itinerariile, functionalitatile 3D si Flyover si aplicatiile bazate pe localizarea
geografica depind de serviciile de date. Aceste servicii de date pot face obiectul unor
modificari si este posibil sa nu fie disponibile in toate zonele, avand ca rezultat harti, itinerarii,
3D, Flyover sau informatii bazate pe localizarea geografica ce pot fi indisponibile, imprecise
sau incomplete. Comparati informatiile furnizate pe iPad cu imprejurimile si tineti cont de
indicatoarele afisate pentru a rezolva orice discrepante. Unele dintre functionalitatile aplicatiei
Harti necesita servicii de localizare. A se vedea Intimitate in pagina 126.
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Gasirea unui loc: Apasati campul de cdutare, apoi introduceti o adresd sau alte
informatii, precum:

+ Intersectie (,8th and market”)

+ Zona (,greenwich village”)

+ Obiectiv (,guggenheim”)

« Cod ZIP

+ Agent economic (,movies,’ restaurants san francisco ca,’,apple inc new york”)
Alternativ, apasati una dintre sugestiile din lista de sub campul de cdutare.
Navigarea in cadrul hartilor:

« Deplasarea in sus sau jos, la stdnga sau la dreapta: Trageti ecranul.

- Rotirea hdrtii: Rotiti doua degete pe ecran. In coltul din dreapta sus apare o busold pentru a
arata orientarea hartii.

. . v . @
- Revenirea la orientarea spre nord: Apasati @.
Gasirea localizarii unui contact sau a unei cautari marcate ca favorita sau recente: Apasati [R.
Obtinerea si partajarea informatiilor despre un loc: Apasati reperul pentru a afisa bannerul
de informatii, apoi apdsati @.1n functie de disponibilitate, puteti obtine recenzii si poze de pe
Yelp. De asemenea, puteti sa obtineti itinerarii, sd contactati o companie, sa-i vizitati pagina
principald, sa adaugati compania la contactele dvs, sa partajati un loc sau sé-I marcati ca favorit.

- Citirea recenziilor: Apasati Recenzii. Pentru a utiliza alte functii Yelp, apasati butoanele de
sub recengzii.

« Vizualizarea pozelor: Apasati Poze.

« Trimiterea unui loc prin e-mail, mesaj, tweet sau postarea pe Facebook: Apasati Partajare loc.
Pentru a publica un tweet sau pentru a posta pe Facebook, trebuie sa va autentificati in
conturile dvs. A se vedea Partajarea in pagina 30.

Utilizarea unui reper pentru marcarea unui loc: Tineti apdsat pe harta pana la aparitia
unui reper.

Selectarea vizualizarii standard, hibrid sau din satelit: Apasati coltul din dreapta jos.

Raportarea unei probleme: Apasati coltul din dreapta jos.

Aflarea itinerariilor

Obtinerea de itinerarii auto: Apdsati r®, apasati @, introduceti punctele de plecare si sosire,
apoi apasati Ruta. Alternativ, alegeti un loc sau o rutd din lista, in functie de disponibilitate.
Daca apar mai multe rute, apasati-o pe cea pe care doriti sa o urmati.

- Ascultarea indrumdrilor pas cu pas (iPad Wi-Fi + Cellular): Apasati Start.

Aplicatia Harti urmdreste evolutia dvs. si enuntd indrumdrile pas cu pas, pana la destinatie.
Pentru afisarea sau mascarea comenzilor, apasati ecranul.

Dacd iPad-ul se autoblocheaza, aplicatia Harti ramane pe ecran si continud sa furnizeze
instructiuni. De asemenea, puteti sa deschideti altd aplicatie si sa primiti in continuare
indrumari pas cu pas. Pentru a reveni la Harti, apasati bannerul din partea de sus a ecranului.

« Vizualizarea indrumdrilor pas cu pas (doar iPad Wi-Fi): Apdsati Start, apoi glisati la stanga
pentru a vedea urmatoarea instructiune.

* Revenirea la rezumatul rutei: Apasati Rezumat.
« Vizualizarea indrumdrilor sub forma unei liste: Apasati:= pe ecranul Rezumat.

« Oprirea indrumdrilor pas cu pas: Apasati Sosire.
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Obtinerea itinerariilor auto rapide din localizarea dvs. curenta: Apdsati a pe bannerul
destinatiei, apoi apasati Itinerariu pana aici.

Obtinerea itinerariilor pietonale: Apasati ™, apoi &, introduceti punctele de inceput si sfarsit,
apoi apasati Start. Alternativ, alegeti un loc sau o ruta din lista, in functie de disponibilitate.
Apasati Start, apoi glisati la stanga pentru a vedea urmdtoarea instructiune.

Obtinerea itinerariilor de transport public: Apasati r®, introduceti punctele de inceput si
sfarsit, apasati @, apoi apasati Start. Alternativ, alegeti un loc sau o ruta din lista, in functie de
disponibilitate. Descarcati si utilizati aplicatiile de rute corespunzatoare serviciilor de transport
public pe care doriti sa folositi.

Afisarea conditiilor de trafic: Apasati coltul din dreapta jos al ecranului, apoi apdsati Afisati
trafic. Punctele portocalii indica incetinirile, iar cele rosii indica ambuteiajele. Pentru a vedea
raportul privind un incident, apasati un marca;.

3D si Flyover

Pe iPad generatia a 3-a sau modelele ulterioare, utilizati 3D (vizualizarea standard) sau Flyover
(vizualizarea din satelit sau hibridd) pentru vizualizari tridimensionale ale multor orase din
intreaga lume. Puteti sa navigati in modurile obisnuite sau sa apropiati prin zoom pentru a
vedea cladirile. De asemenea, puteti ajusta unghiul camerei.

Transamerica Pyramid Building este o marca de serviciu inregistrata a Transamerica Corporation.

Utilizarea 3D sau Flyover: Apropiati prin zoom pana cand 3p sau 4h devine activ, apoi apasati
butonul. Alternativ, trageti cu doua degete in sus. Puteti comuta intre modurile 3D si Flyover
apasand in coltul din dreapta jos si schimband vizualizarea.

Ajustarea unghiului camerei: Trageti cu doua degete in sus sau in jos.

Configurarile aplicatiei Harti

Configurarea optiunilor pentru Harti: Accesati Configurari > Harti. Configurdrile includ:
+ Volum voce navigare (iPad Wi-Fi + Cellular)

+ Exprimarea distantelor in mile sau kilometri

+ Limba si dimensiunea etichetelor
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Muzica

Obtinerea muzicii
Obtinerea muzicii si a altor tipuri de continut audio pe iPad:

- Cumpdrarea si descdrcarea din iTunes Store: In Muzica, apasati Store. A se vedea
Capitol 20, iTunes Store, in pagina 88.

« Descdrcarea automatd a muzicii cumpdrate pe alte dispozitive iOS si computere al dvs: A se
vedea Utilizarea iCloud in pagina 15.

« Sincronizarea continutului cu iTunes pe computerul dvs: A se vedea Sincronizarea cu iTunes in
pagina 16.

« Utilizarea iTunes Match pentru a stoca biblioteca dvs. muzicald pe iCloud: A se vedea iTunes
Match in pagina 85.

Redarea muzicii

AVERTISMENT: Pentru informatii importante privind protejarea auzului, consultati Informatii
importante privind siguranta in pagina 132.

Puteti asculta continut audio utilizand difuzorul integrat, castile atasate la portul de cdsti sau o
pereche de casti stereo wireless Bluetooth asociate cu iPad-ul. Atunci cand sunt atasate casti,
difuzorul nu emite niciun sunet.

Redarea unei piste: Explorati in functie de lista de redare, melodie, artist sau altd categorie,
apoi apasati pista. Comenzile de redare apar in partea de sus a ecranului.
« Vizualizarea altor butoane de explorare: Apasati Altele.

- Trecerea la orice punct al unei melodii: Trageti capul de redare de-a lungul barei de derulare.
Glisati degetul in jos pentru a incetini ritmul de derulare.

Vizualizarea ecranului In redare: Apasati imaginea miniaturd a copertii albumului in partea de
sus a ecranului.

« Afisarea comenzilor: Apasati ecranul.

« Explorarea melodiilor folosind ilustratia albumului: Glisati in stanga sau in dreapta. Melodiile
incep sd fie redate automat.

- Afisarea tuturor pistelor din albumul care contine melodia curentd: Apasati B. Apasati o pista
pentru a o reda. Pentru a reveni la ecranul in redare, apasati din nou B.

- Evaluarea melodiilor: Tn vizualizarea listei de piste, apasati linia de puncte de deasupra
listei pentru a stabili numarul de stele. Puteti utiliza evaluarile la crearea listelor de redare
inteligente in iTunes.
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Redare/Suspendare

Repetare Aleatoriu | AirPlay

Ajustati volumul.

— Creati o lista
de redare Genius.

— Trageti pentru a sari
fnainte sau inapoi.

— Comutati intre
articolul in redare si
modul de explorare.

l Explorati Lista
muzica. pistelor

inapoi

Cautarea muzicii (titluri, artisti, albume si compozitori): in timp ce explorati, introduceti
text in cdmpul de cdutare din coltul din dreapta jos al ecranului. De asemenea, puteti cauta
continut audio si din ecranul principal. A se vedea Cautarea in pagina 28.

Afisarea comenzilor audio in timp ce este deschisa alta aplicatie: Faceti dublu clic pe butonul
principal O, apoi glisati la dreapta in partea de jos a ecranului.

Aplicatia audio curenta - apasati
pentru a o deschide.

Afisarea comenzilor audio cand ecranul este blocat: Faceti dublu clic pe butonul principal O.

Redarea muzicii prin difuzoarele AirPlay sau Apple TV: Apasatilal. A se vedea AirPlay in
pagina 31.

Podcasturi si carti audio
Atunci cand incepeti redarea, pe ecranul In redare apar comenzi pentru podcasturi si
carti audio.

Nota: Aplicatia Podcasturi este disponibila gratuit in App Store. A se vedea
Capitol 24, Podcasturi, in pagina 98. Daca instalati aplicatia Podcasturi, continutul si comenzile
pentru podcasturi sunt eliminate din Muzica.
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Configurarea vitezei de redare a podcasturilor: Apasati(ix.. Apdsati din nou pentru a
schimba viteza.

+ @3 = Redare la viteza dubla.
. = Redare la viteza de doua ori mai mica.
« [1x)= Redare la viteza normala.

Repetarea ultimelor 15 secunde dintr-un podcast: Apasati ®.

Obtinerea altor episoade dintr-un podcast: Apasati Podcasturi (apasati mai intai
Altele, daca butonul Podcasturi nu este vizibil), apoi apasati un podcast pentru a vedea
episoadele disponibile.

Liste de redare

Crearea unei liste de redare: Vizualizati Liste de redare, apdsati Noua in apropierea partii de
sus a ecranului, apoi introduceti si salvati un nume. Selectati melodiile si videoclipurile pe care
doriti sa le includeti, apoi apasati OK.

Editarea unei liste de redare: Afisati Liste de redare, selectati lista de redare doritd, apoi
apasati Editati.
« Addugarea altor melodii: Apasati Adaugati melodii.

- Stergerea unei melodii: Apasati @). Stergerea unei melodii dintr-o lista de redare nu
determina stergerea acesteia de pe iPad.

+ Schimbarea ordinii melodiilor: Trageti =.

Listele de redare noi si modificate sunt copiate in biblioteca dvs. iTunes la urmdtoarea
sincronizare a iPad-ului cu computerul sau prin iCloud, dacd sunteti abonat la iTunes Match.

Stergerea unei liste de redare: in Liste de redare, tineti apasata lista de redare dorita, apoi
apasati €.

Stergerea unei melodii de pe iPad: In Melodii, glisati cu degetul peste melodie, apoi
apasati Stergeti.

Melodia este stearsa de pe iPad, dar nu si din biblioteca iTunes de pe Mac, PC sau de pe iCloud.

Genius
O lista de redare Genius este o colectie de melodii din biblioteca dvs. care se potrivesc
fmpreuna. Genius este un serviciu gratuit, dar necesita un ID Apple.

Un mixaj Genius este o selectie de melodii apartinand aceluiasi stil muzical, recreata din
biblioteca dvs. de fiecare data cand ascultati mixajul.

Utilizarea Genius pe iPad: Activati Genius in iTunes pe computerul dvs, apoi sincronizati
iPad-ul cu iTunes. Mixajele Genius sunt sincronizate automat, cu exceptia cazului in care va
gestionati muzica manual. De asemenea, puteti sincroniza listele de redare Genius.

Redarea unui mixaj Genius: Apasati Liste de redare, apoi apasati unul din mixajele Genius din
partea de sus a listelor de redare.

Crearea unei liste de redare Genius: Redati o melodie, apoi apasati #8in partea de sus
a ecranului.

Lista de redare Genius este addugata la listele dvs. de redare, urmand dupa mixajele Genius.
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Redare unei liste de redare Genius: Apadsati lista de redare.
+ Reimprospdtarea listei de redare: Apasati Reimprospatati.

« Salvarea listei de redare: Apasati Salvati. Lista de redare este salvata cu titlul melodiei alese si
este marcata cu %&.

inlocuirea listei de redare Genius utilizand o alta melodie: Redati o melodie, apoi apasati %&.
Editarea unei liste de redare Genius salvate: Apasati lista de redare, apoi apasati Editati.

- Stergerea unei melodii: Apasati @.

« Schimbarea ordinii melodiilor: Trageti =.

Stergerea unei liste de redare Genius salvate: Tineti apdsata lista de redare, apoi apasati €.

Listele de redare Genius create pe iPad sunt copiate pe computer atunci cand sincronizati
cuiTunes.

Nota: Odata ce o lista de redare Genius este sincronizatd cu iTunes, nu o mai puteti sterge
direct de pe iPad. Utilizati iTunes pentru a edita numele listei de redare, pentru a opri
sincronizarea sau pentru a sterge lista de redare.

Siri
Puteti utiliza Siri (iPad generatia a 3-a sau un model ulterior) pentru a controla redarea muzicii.
A se vedea Capitol 4, Siri, in pagina 37.

Utilizarea Siri pentru redarea muzicii: Tineti apasat butonul principal O.

« Redarea sau suspendarea muzicii: Spuneti,play” sau,play music”. Pentru suspendare, spuneti

"o

“pause’, “pause music” sau “stop”. De asemenea, puteti spune ,next song”sau ,previous song”.

« Redarea unui album, a unui artist sau a unei liste de redare: Spuneti,play’, apoi spuneti
Lalbum’, artist” sau,,playlist” si numele respectiv.

+ Redarea aleatorie din lista de redare curentad: Spuneti,shuffle”

"o,

- Aflarea mai multor informatii despre melodia curentd: Spuneti“what’s playing’, “who sings this
song” sau “who is this song by”".

« Utilizarea Genius pentru redarea unor melodii similare: Spuneti“Genius” sau “play more songs
like this”".

iTunes Match

iTunes Match stocheaza biblioteca dvs. muzicala pe iCloud - inclusiv melodiile importate

de pe CD-uri - si va permite sa va bucurati de colectia dvs. pe iPad si pe alte dispozitive iOS
si computere. Serviciul iTunes Match este oferit contra cost, prin abonament. Pentru a afla
regiunile unde este disponibil, consultati support.apple.com/kb/HT5085?viewlocale=ro_RO.

Abonarea la iTunes Match: n aplicatia iTunes de pe computerul dvs, accesati Store >
Activeaza iTunes Match, apoi faceti clic pe butonul de abonare.

Dupa ce va abonati, iTunes adauga muzica, listele de redare si mixajele Genius care va apartin
pe iCloud. Melodiile dvs. pentru care exista o concordanta in iTunes Store sunt automat
disponibile pe iCloud. Sunt incdrcate alte melodii. Puteti descdrca si reda melodiile pentru care
exista concordante la o calitate de pana la iTunes Plus (AAC fara DRM la 256 kb/s), chiar daca
fisierele dvs. originale erau de o calitate mai redusa. Pentru informatii suplimentare, accesati
www.apple.com/icloud/features.
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Activarea iTunes Match: Accesati Configurari > Muzica.

Activarea iTunes Match elimind muzica sincronizata de pe iPad si dezactiveaza mixajele si listele
de redare Genius.

Notd: Daca optiunea “Utilizati date celulare pentru iTunes” din Configurari > General > Celular
este activata, este posibila taxarea datelor celulare.

Melodiile sunt descarcate pe iPad atunci cand le redati. De asemenea, puteti sa descarcati
melodiile si albumele manual.

Descarcarea unei melodii sau a unui album pe iPad: in timp ce explorati, apasati <.

Notd: Cand serviciul iTunes Match este activat, muzica descarcata este eliminata automat de
pe iPad atunci cand este necesar spatiu de stocare, incepand cu melodiile cele mai vechi si mai
putin redate. Pictogramele iCloud (D) reapar pentru melodiile si albumele eliminate, indicand
faptul ca melodiile si albumele sunt in continuare disponibile prin iCloud, dar nu sunt stocate
local pe iPad.

Eliminarea manuala a unei melodii sau a unui album: Glisati orizontal un deget peste
melodie sau peste album, apoi apdsati Stergeti.

Afisarea exclusiva a muzicii descarcate de pe iCloud: Accesati Configurari > Muzica,
apoi dezactivati optiunea Afisati toata muzica (disponibila doar cand este activata functia
iTunes Match).

Gestionarea dispozitivelor dvs. utilizind iTunes Match sau Descarcari automate: in aplicatia
iTunes de pe computerul dvs, accesati Store > Afiseaza ID-ul meu Apple. Autentificati-vd, apoi
faceti clic pe Manage Devices in sectiunea “iTunes in the Cloud".

Partajarea casnica
Partajarea casnica va permite sa redati muzica, filmele si emisiunile TV din biblioteca iTunes de
pe computerul dvs. Mac sau PC. iPad-ul si computerul trebuie sd se afle in aceeasi retea Wi-Fi.

Nota: Partajarea casnica necesita iTunes 10.2 sau o versiune ulterioard, disponibil la
www.apple.com/ro/itunes/download/ Continutul bonus, precum brosurile digitale si iTunes
Extras, nu poate fi partajat.

Redarea muzicii din biblioteca iTunes de pe computer pe iPad:
1 In aplicatia iTunes de pe computerul dvs, accesati Fisier > Partajare casnica > Activeaza
Partajare casnica. Efecutati login, apoi faceti clic pe Creeaza partajare casnica.

2 PeiPad, accesati Configurari > Muzica, apoi efectuati login la Partajare casnica utilizand aceeasi
combinatie de ID Apple si parola.

3 Tn Muzica, apasati Altele, apoi apasati Partajate si selectati biblioteca computerului dvs.

Revenirea la continutul de pe iPad: Apasati Partajate si selectati iPad-ul meu.

Configurari pentru muzica
Accesati Configurari > Muzica pentru a configura optiunile aplicatiei Muzica, inclusiv:

« Ajustarea volumului (pentru a normaliza volumul continutului audio)
- Egalizare

Notd: Egalizarea afecteaza toate iesirile de sunet, inclusiv conectorul castilor si AirPlay.
Configurarile de egalizare se aplica in general doar muzicii redate din aplicatia Muzica.
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Totusi, configurarea Nocturn se aplica tuturor iesirilor audio (atat pentru videoclipuri, cat

si pentru muzica). Aceasta configurare comprima gama dinamica a iesirii audio, reducand
volumul pasajelor zgomotoase si amplificind volumul pasajelor silentioase. Ati putea utiliza
aceasta configurare, de exmplu, atunci cand ascultati muzica intr-un avion sau in unele
medii zgomotoase.

+ Gruparea dupa artistul principal
+ iTunes Match
- Partajarea casnica

Stabilirea limitei de volum: Accesati Configurdri > Muzica > Limita volum, apoi ajustati
glisorul volumului.

Restrictionarea modificarilor aduse limitei de volum: Accesati Configurari > General >
Restrictii > Limita volum, apoi apasati Nu permiteti modificari.
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iTunes Store

Utilizati iTunes Store pentru a adauga muzica, emisiuni TV si podcasturi pe iPad.

Explorati

JUILIY
JUT WU

Albums, EPs, and Pre-Orders

o “
Tho Bt ¥

Descarcati din nou
——— cumparaturile.

| Schimbati categoriile.

Utilizarea iTunes Store va permite sa:
« Gasiti muzicd, emisiuni TV, filme, tonuri si altele prin explorare sau cautare

« Descarcati cumparaturile anterioare

Nota: Pentru a utiliza iTunes Store, aveti nevoie de o conexiune la Internet si de un ID Apple.

Explorarea continutului: Apasati una din categorii. Apasati Genre (Gen) pentru a filtra
articolele din liste. Apasati un articol pentru a vedea mai multe informatii despre acesta.

Cautarea de continut: Apasati Search (Cautare), apoi apasati campul de cautare si introduceti
unul sau mai multe cuvinte, apoi apasati Cautare.

Previzualizarea unui articol: Apdsati pe o melodie sau un videoclip pentru a reda un fragment.

Cumpararea unui articol: Apasati pretul articolului sau Free (Gratuit), apoi apasati din nou
pentru a-I cumpara. Daca ati cumparat deja articolul, in locul pretului se afiseaza “Download”
(Descdrcati) si nu veti fi taxat din nou. Pentru a vedea evolutia articolelor in curs de descarcare,
apdsati Downloads (Descarcari) in partea de jos a ecranului.
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Inchirierea unui film: In unele regiuni, anumite filme sunt disponibile pentru inchiriere.
Dispuneti de 30 zile pentru a incepe vizionarea unui film inchiriat. Dupa ce ati inceput redarea
acestuia, il puteti viziona de cate ori doriti in urmatoarele 24 de ore. Dupa acest interval de
timp, filmul este sters automat.

Descarcarea unei achizitii anterioare: Apasati Purchased (Cumpadraturi). Pentru a descdrca
automat cumparaturile efectuate pe alte dispozitive, accesati Configurdri > iTunes si App Store.

Valorificarea unui cupon sau cod cadou: Apasati orice categorie, cum ar fi Music (Muzicd),
derulati la partea de jos, apoi apasati Redeem (Valorificati).

Trimiterea unui cadou: In timp ce vizualizati articolul pe care doriti sa-1 faceti cadou, apasati 2,
apoi apasati Gift (Daruiti).

Vizualizarea sau editarea contului dvs: Accesati Configurdri > iTunes si App Store, apasati
ID-ul dvs. Apple, apoi apasati Vizualizati ID Apple. Apasati un articol pentru a-l edita. Pentru a
schimba parola dvs, apasati campul ID Apple.

Activarea sau dezactivarea iTunes Match: Accesati Configurari > iTunes si App Store. iTunes
Match este un serviciu disponibil prin abonament, care stocheaza toata muzica dvs. pe iCloud,
astfel incat sa o puteti accesa de oriunde v-ati afla.

Autentificarea folosind alt ID Apple: Accesati Configurari > iTunes si App Store, apdsati
numele dvs. de cont, apoi apasati lesire. La urmatoarea descarcare a unei aplicatii, puteti utiliza
un ID Apple diferit.

Descarcarea cumparaturilor prin reteaua celulara (modele Wi-Fi + Cellular): Accesati
Configurari > iTunes si App Store > Utilizare date celulare. Astfel este activata si redarea
melodiilor din iTunes Match. Descarcarea cumparaturilor si utilizarea iTunes Match prin
intermediul retelei celulare pot atrage taxarea din partea operatorului dvs.
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App Store

)

Scurta prezentare
Utilizati App Store pentru a adauga aplicatii pe iPad. Explorati, cumparati si descarcati aplicatii
concepute special pentru iPad sau pentru iPhone si iPod touch.

Descarcati din
nou cumparaturile.

Utilizarea App Store va permite sa:

- Gasiti noi aplicatii gratuite sau contra cost prin explorare sau cautare
+ Descarcati actualizari si cumpardturi anterioare

+ Valorificati un cupon cadou sau un cod de descdrcare

- Recomandati o aplicatie unui prieten

+ Gestionati contul dvs. App Store

Nota: Pentru a utiliza App Store, aveti nevoie de o conexiune internet si de un ID Apple.

Cumpararea unei aplicatii: Apdsati pretul aplicatiei sau apasati Free (Gratuit), apoi apasati Buy
Now (Cumpadrati acum). Daca ati cumparat deja aplicatia, in locul pretului se afiseaza “instalati”
Nu veti fi taxat pentru redescarcare. Pe mdsura ce o aplicatie se descarca, pictograma acesteia

apare pe ecranul principal impreuna cu un indicator de evolutie.
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Descarcarea unei achizitii anterioare: Apasati Purchased (Cumpdraturi). Pentru a descdrca
automat cumparaturile noi efectuate pe alte dispozitive, accesati Configurari > iTunes si
App Store.

Descarcarea aplicatiilor actualizate: Apasati Updates (Actualizari). Puteti citi despre noua
versiune, apoi apasati Update (Actualizati) pentru a o descarca. Sau apdsati Update All
(Actualizati tot) pentru a descarca toate aplicatiile din lista.

Rascumpararea unui cupon cadou sau a unui cod de descarcare: Apasati Featured (Selectii),
derulati la partea de jos a ecranului, apoi apasati Redeem (Rascumparati).

Recomandarea aplicatiei unui prieten: Gasiti aplicatia, apoi apdsati & si selectati modul in
care doriti sd o partajati.

Vizualizarea si editarea contului dvs: Accesati Configurari > iTunes si App Store, apasati ID-ul
dvs. Apple, apoi apdsati Vizualizati ID Apple. Va puteti abona la buletinele informative iTunes si
puteti vedea politica de confidentialitate Apple. Pentru a schimba parola dvs, apasati campul
ID Apple.

Autentificarea folosind alt ID Apple: Accesati Configurari > iTunes si App Store, apdsati
numele dvs. de cont, apoi apasati lesire. La urmatoarea descdrcare a unei aplicatii, puteti utiliza
un ID Apple diferit.

Crearea unui nou ID Apple: Accesati Configurari > iTunes si App Store, apasati Creati un ID
Apple nou si urmati instructiunile de pe ecran.

Descarcarea cumparaturilor prin reteaua celulara (modele Wi-Fi + Cellular): Accesati
Configurari > iTunes si App Store > Utilizare date celulare. Descarcarea cumparaturilor prin
intermediul retelei celulare poate atrage taxarea din partea operatorului dvs. Aplicatiile
Publicatii sunt actualizate doar prin Wi-Fi.

Stergerea aplicatiilor

Stergerea unei aplicatii App Store: Tineti apasata pictograma aplicatiei in ecranul principal
pana cand incepe sa tremure, apoi apasati ). Nu puteti sterge aplicatiile integrate. Cand
terminati, apasati butonul principal C.

Stergerea unei aplicatii sterge si toate datele acesteia. Puteti redescdrca gratuit orice aplicatie
pe care ati cumpdrat-o din App Store.

Pentru informatii despre stergerea integrald a aplicatiilor, datelor si configurarilor dvs,
consultati Resetarea in pagina 124.
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Publicatii

Aplicatia Publicatii va organizeaza aplicatiile de reviste si ziare si va anunta cand sunt
disponibile noi editii pentru a le citi.

Gasiti aplicatii compatibile
cu aplicatia Publicatii.

Tineti apasata o publicatie
pentru rearanjare.

S
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Aplicatia Publicatii organizeaza aplicatiile de reviste si ziare, oferind o etajera pentru a facilita
accesul la acestea.

Gasirea aplicatiilor compatibile Publicatii: Apasati Publicatii pentru afisarea etajerei, apoi
apasati Store. Atunci cand cumpdrati o aplicatie compatibila cu Publicatii, aceasta este
addugata automat in etajerd. Dupa ce aplicatia este descarcata, descarcati-o pentru a-i vedea
editiile si optiunile de abonare. Abonamentele sunt cumparaturi din interiorul aplicatiei,
facturate contului dvs. ID Apple.

Dezactivarea descarcarii automate de editii noi: Accesati Configurari > Publicatii. Daca o
aplicatie este compatibila cu aceasta optiune, aplicatia Publicatii descarca automat editiile noi
atunci cand exista o conexiune la Wi-Fi.
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iBooks

S

Scurta prezentare
iBooks este o modalitate excelenta de a citi si cumpadra carti. Descarcati aplicatia gratuita
iBooks din App Store si apoi va puteti bucura de orice carte, de la opere clasice la bestselleruri.

Bintarees | | = Treasure Island WA QB Adéugap

un semn
with a crack that made my teeth rarde. Blow and all, I was the
first afoor again, for Hands had got involved with the dead body. de carte.
The sudden canting of the ship had made the deck no place for
running on; | had to find some new way of escape, and that
upon the instant, for my foe was almost touching me. Quick as
thought, 1 sprang into the mizzen shrouds, rattled up hand over [
hand, and did not draw a breath till | was seated on the
crosstrees. |

Apasati
dublu pentru
a face zoom.

Page 193 Quick as chought, I sprang into the mizzen shrouds

T had been saved by being prompt; the dirk had struck nat
half a foot below me as | pursued my upward flight; and there
stood Israel Hands with his mouth open and his face upturned
ta ming, a perfect statue of surprise and disappointment.

Mow that | had & moment to mysclf, | lost no time in chang-
ing the priming of my pistol, and then, having one ready for ser-
vice, and to make assurance doubly sure, 1 proceeded to draw
the load of the other, and recharge it afresh from the beginning

Treceti la alta pagina.

Pentru descarcarea aplicatiei iBooks si utilizarea iBookstore, va trebuie o conexiune la Internet
siun ID Apple.

Vizitarea iBookstore: in iBooks, apasati Store si:

« Gasiti carti prin explorare sau cautare

+ Obtineti o mostra dintr-o carte pentru a vedea daca va place

- Cititi si scrieti recenzii si vedeti bestsellerurile actuale

+ Recomandati o carte unui prieten prin Facebook, Twitter, iMessage sau e-mail

Cumpararea unei carti: Gasiti cartea pe care o doriti, apasati pretul, apoi apasati din nou
pentru a o cumpadra.

Obtinerea de informatii despre o carte: Puteti sa cititi un rezumat al cartii, recenzii sau
un fragment din carte inainte de a o cumpdra. Dupa ce cumparati o carte, puteti scrie
propria recenzie.
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Descarcarea unei achizitii anterioare: Daca descarcati o carte pe care ati cumparat-o
anterior, descarcarea nu va mai fi taxata. Pentru a descdrca automat articolele cumparate pe
alte dispozitive, accesati Configurari > iTunes si App Store. Pentru informatii despre cartile
cumparate si iCloud, consultati Organizarea etajerei in pagina 96.

Actualizarea unei carti: Daca existd o actualizare pentru o carte pe care ati descarcat-o, o
insigna va notifica asupra noii versiuni. Pentru vizualizarea si descdrcarea cartii actualizate,
apasati Cumparate, apoi apdasati Actualizari.

Citirea cartilor

Fiecare carte are un set particular de functionalitati, pe baza continutului si formatului acesteia.
Este posibil ca unele dintre functionalitatile descrise mai jos sa nu fie disponibile in cartea pe
care o cititi.

Deschiderea unei carti: Apasati cartea pe care doriti sa o cititi. Daca nu o vedeti, glisati etajera

la stdnga sau la dreapta pentru a vedea alte colectii.

« Afisarea comenzilor: Apasati langa centrul paginii.

- Mdrirea unei imagini: Apasati dublu pe imagine. In unele carti, tineti degetul apasat pentru a
afisa o lupa pe care o puteti utiliza pentru a vizualiza o imagine.

- Accesarea unei anumite pagini: Utilizati comenzile de navigare in pagina din partea jos a
ecranului. Alternativ, apasati Q si introduceti un numér de paging, apoi apasati numarul
paginii in rezultatele cautarii.

- Cdutarea definitiei unui cuvant: Apasati dublu pe un cuvant, apoi apasati Definitie in meniul
care apare. Definitiile nu sunt disponibile pentru toate limbile.

« Vizualizarea tablei de materii: Apasatii=. La unele carti aveti, de asemenea, posibilitatea sa
departati doua degete pe ecran pentru a vedea tabla de materii.

- Addugarea sau eliminarea unui semn de carte: Apéasati[®. Apasati din nou pentru a elimina
semnul de carte. Nu este necesar sa addaugati un semn de carte atunci cand inchideti cartea,
deoarece iBooks retine locul unde ati ramas. Daca aveti mai multe semne de carte, apasatii=
pentru a le vedea pe toate, apoi apasati Semne de carte.

Adnotarea unei carti: Puteti adauga notite si evidentieri intr-o carte.

- Addugarea unei evidentieri: Apasati dublu pe un cuvant, utilizati punctele de selectare pentru
a ajusta selectia, apoi apasati Evidentiati si alegeti un stil.

- Partajarea textului evidentiat: Apasati textul evidentiat, apoi apasati & sau Partajati. In cazul
n care cartea pe care o cititi este din iBookstore, este inclus un link catre carte.

- Eliminarea unei evidentieri: Apasati textul evidentiat, apoi apasati .

« Addugarea unei notite: Apasati dublu un cuvant, apoi apasati Notita.

« Eliminarea unei notite: Stergeti textul notitei. Pentru a elimina notita si evidentierea sa,
apasati textul evidentiat, apoi apasati .

« Vizualizarea tuturor notitelor: Apasati in centrul ecranului pentru afisarea comenzilor,
apasatii=, apoi Notite.

- Stergerea notitelor: Apasatiin centrul ecranului pentru afisarea comenzilor, apdsati =, apoi
Notite. Apdsati &, apoi apdsati Editati notitele. Selectati notitele pe care doriti sa le stergeti,
apoi apasati Stergeti.

« Partajarea notitelor: Apdsati in centrul ecranului pentru afisarea comenzilor, apasati =, apoi
Notite. Apdsati &, apoi apdsati Editati notitele. Selectati notitele pe care doriti sa le partajati,
apoi apasati Partajati.

« Partajrea unui link catre o carte: Apasati in centrul ecranului pentru afisarea comenzilor, apoi
apasatii=. Apasati &, apoi apasati Partajati cartea.
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Modificarea aspectului unei carti: Numeroase carti va permit sa schimbati fontul,
dimensiunea fontului si culoarea paginii.

« Schimbarea fontului sau a dimensiunii fontului: Apasati in centrul ecranului pentru afisarea
comenzilor, apoi apasati aA. Unele carti va permit sa schimbati dimensiunea fontului doar
cand iPad-ul este in orientarea portret.

« Schimbarea culorii paginii si a textului: Apasati in centrul ecranului pentru afisarea comenzilor,
apasati aA, apoi apasati Teme si alegeti Alb, Sepia sau Noapte. Aceasta configurare se aplicd
tuturor cartilor compatibile.

« Schimbarea modului in care sunt afisate paginile: Apasatiin centrul ecranului pentru afisarea
comenzilor, apasati aA, apoi apasati Teme si alegeti Carte, Pe tot ecranul sau Derulare.

« Modificarea luminozitdtii: Apdsati in centrul ecranului pentru afisarea comenzilor, apoi
apasati . Dacd nu vedeti %%, apasati mai intai A.

« Activarea sau dezactivarea alinierii si a despdirtirii in silabe: Accesati Configurari > iBooks. PDF-
urile si unele carti nu accepta alinierea sau despartirea in silabe.

Interactionarea cu continutul multimedia

Unele carti contin articole interactive, cum ar fi filme, diagrame, prezentari, galerii, obiecte

3D si recenzii de capitole. Pentru a interactiona cu un obiect multimedia, apasati, glisati sau
apropiati ori departati doud degete deasupra acestuia. De exemplu, in cazul unei prezentari,
puteti apdsa & pentru a lansa prezentarea, apoi apasati pentru a vedea fiecare ecran. Pentru
a vedea un articol pe tot ecranul, depdrtati doua degete pe ecran. Cand ati terminat, apropiati
degetele pentru a-l inchide.

Studierea notitelor si a listelor de vocabular
In cartile compatibile cu aceasta optiune, puteti utiliza vizualizarea notitelor pentru a vedea
toate evidentierile si notitele sub forma unor fise.

Vizualizarea notitelor: Apasati []. De asemenea, puteti sa:

« Vizualizarea notitelor dupa capitol: Apasati un capitol pentru a-i vizualiza notitele. Insignele
din lista de capitole indica numarul de notite si sublinieri pe care le-ati addugat in fiecare
capitol. Daca nu vedeti lista de capitole, apasati butonul Capitol.

- Cdutarea tuturor notitelor: Introduceti un cuvant sau o expresie in campul de cautare.
Dacd nu vedeti campul de cdutare, apdsati butonul Capitole. Apasati un capitol pentru a-i
vizualiza notitele.

« Revizuirea notitelor si a vocabularului sub forma unor fise de studiu: Apasati Study Cards
(Fise de studiu). Glisati pentru a trece de la o fisa la alta. Daca o fisa contine notite, fapt
indicat de <>, apdsati pentru a intoarce fisa. Apdsati ¥ pentru a selecta evidentierile afisate
sau pentru a deschide fisele aleatoriu. in cazul in care capitolul contine o lista de vocabular, o
puteti include si pe aceasta in fisele dvs.

« Trimiterea notitelor prin e-mail: Apasati &. Selectati notitele pe care doriti sa le partajati, apoi
apdsati E-mail.

- Stergerea notitelor: Apasati 2. Selectati notitele pe care doriti sa le stergeti, apoi apasati
Delete (Stergeti).
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Organizarea etajerei
Utilizati etajera pentru explorarea cdrtilor si PDF-urilor dvs. De asemenea, puteti organiza
articolele in colectii.

e TR

Tineti apasata
o carte pentru
rearanjare.

B i

Disponibil pe iBookstore. Disponibilitatea titlului se poate schimba.

Mutarea unei carti sau a unui PDF intr-o colectie: Accesati etajera si apdsati Edit (Editati).
Selectati articolele pe care doriti sa le mutati, apoi apasati Move (Mutati) si selectati o colectie.

Vizualizarea si gestionarea colectiilor: Apasati Collections (Colectii). Pentru a edita numele
unei colectii, apasati Edit (Editati). Nu puteti edita sau elimina colectiile integrate.

Sortarea etajerei: Apasati =, apoi selectati o metoda de sortare din partea de jos a ecranului.

Stergerea articolelor de pe etajera: Apasati Editati, apoi apasati fiecare articol pe care doriti sa

il stergeti astfel incat sa fie marcat cu o bifa. Apasati Optiuni, apoi apdsati OK.

- Stergerea copiei locale: Elimina articolul de pe iPad, dar acesta apare in continuare pe etajera
si poate fi redescdrcat.

- Stergerea de pe toate dispozitivele: Elimind articolul de pe toate dispozitivele dvs. iOS si din
etajera. Il puteti redescarca din sectiunea Purchases (Cumparaturi) din iBookstore. A se vedea
Scurta prezentare in pagina 93.

Cautarea unei carti: Mergeti la etajerd. Apasati bara de stare pentru a derula la partea de sus a
ecranului, apoi apasati Q. Cautarea se aplica titlurilor si numelor autorilor.

Descarcarea unei carti de pe iCloud: Cartile pe care le-ati cumparat si care nu se afla pe iPad
apar cu o insigna iCloud. Pentru descarcarea cartii, apasati coperta acesteia. Pentru a descarca
automat articolele cumparate pe alte dispozitive, accesati Configurdri > iTunes si App Store.

« Ascunderea articolelor cumpdrate din etajerd: Pentru afisarea sau ascunderea cartilor cumparate
care nu se afla pe iPad, accesati Configurari > iBooks > Afisarea tuturor cumparaturilor. Puteti
descarca articolele cumpadrate din iBookstore. A se vedea Scurta prezentare in pagina 93.
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Sincronizarea cartilor si PDF-urilor

Utilizati iTunes pentru a sincroniza cartile si PDF-urile dvs. intre iPad si computer si pentru a
cumpara carti din iTunes Store. Atunci cand iPad-ul este conectat la computerul dvs, panoul
Carti va permite sa selectati articolele de sincronizat. De asemenea, puteti sa gasiti carti si PDF-
uri ePub fara DRM pe web si sa le adaugati in biblioteca dvs. iTunes.

Sincronizarea unei carti sau a unui PDF cu iPad-ul: Tn aplicatia iTunes de pe computerul dvs,
selectati Fisier > Adauga in biblioteca si selectati fisierul. Apoi sincronizati.

Adaugarea unei carti sau a unui PDF in iBooks fara sincronizare: Daca PDF-ul sau cartea nu
este prea mare, trimiteti-vi-l ca prin e-mail ca fisier atasat de pe computerul dvs. Deschideti
mesajul de e-mail pe iPad, apoi tineti apasat fisierul atasat si selectati “Deschideti in iBooks".

Tiparirea sau trimiterea prin e-mail a unui PDF
Puteti utiliza iBooks pentru a trimite prin e-mail o copie a unui PDF sau pentru a tipari integral
sau partial PDF-ul pe o imprimanta AirPrint.

Trimiterea unui PDF prin e-mail: Deschideti PDF-ul, apasati &, apoi selectati E-mail.

Tiparirea unui PDF: Deschideti PDF-ul, apasati &, apoi selectati Tipariti. Pentru mai multe
informatii, a se vedea Tiparirea cu AirPrint in pagina 32.

Configurarile iBooks

iBooks stocheaza cumpardturile, colectiile, semnele de carte, notitele si informatiile despre
pagina curenta pe iCloud, astfel incat sa puteti citi cursiv cartile pe toate dispozitivele dvs.
iOS. iBooks salveaza informatiile despre toate cartile dvs. atunci cadnd deschideti sau inchideti
aplicatia. Informatiile despre o carte individuala sunt salvate, de asemenea, atunci cand
deschideti sau inchideti cartea respectiva.

Activarea sau dezactivarea sincronizarii: Accesati Configurdri > iBooks. Puteti sincroniza
semne de carte si colectii.

Unele carti pot accesa continut video sau audio care este stocat pe web. Daca iPad-ul
are o conexiune celulard de date, redarea acestor fisiere poate atrage taxarea din
partea operatorului.

Activarea sau dezactivarea continutului online: Accesati Configurdri > iBooks >
Continut online.

Schimbarea directiei in care se intoarce pagina pagina atunci cand apasati marginea din
stanga: Accesati Configurdri > iBooks > Avans. ambele margini.
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Podcasturi

Descarcati aplicatia gratuita Podcasturi din App Store, apoi explorati, abonati-va si redati
podcasturile dvs. preferate pe iPad.

Stergeti un podcast. Afisati comenzile de redare.
asturi Apasati un
podcast pentru
-I;Q,Hé% avedea
episoadele
—2_disponibile

RED HEAD

SPREADING BIG HEAD

|Stuff You Should Know

GOOD JOB, HETRI-FES
=z THING

WITH ALEC BALDWIN

Derulati pentru a
vedea intreaga
dvs. biblioteca.

Explorati toate |Vede@i Explorati si

podcasturile podcasturile din previzualizati cel
disponibile. biblioteca dvs. mai popular episod.

Obtinerea podcasturilor:

Explorarea intregului catalog: Apasati Catalog, apoi apasati orice podcast care va intereseaza.

Explorarea celor mai populare podcasturi: Apasati Top posturi (daca nu vedeti optiunea,
apdsati mai intai Bibliotecd). Glisati la stanga sau la dreapta pentru a schimba categoria
sau glisati in sus sau in jos pentru a explora categoria curenta. Apasati un podcast pentru a
previzualiza cel mai recent episod sau apasati @ pentru a vedea lista episoadelor.

Redarea in flux a unui episod: Apasati orice episod.

Descdrcarea unui episod pentru a-I asculta cand nu sunteti conectat la Wi-Fi: Apdsati butonul
de descarcare de langa orice episod.

Abonarea la un podcast pentru a obtine intotdeauna ultimul episod: Daca explorati catalogul,
apasati un podcast pentru a vedea lista de episoade, apoi apasati Abonati-va. Daca ati
descarcat deja un episod, apasati podcastul in biblioteca dvs, apasati %+, apoi activati
optiunea Abonament.

Obtinerea automatd a celui mai recent episod dintr-un podcast la care v-ati abonat: Apadsati
podcastul in biblioteca dvs, apasati %+, apoi activati optiunea Auto-descdrcare. Daca nu
vedeti comutatorul Auto-descarcare, asigurati-va ca ati activat intai optiunea Abonament.
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Controlarea redarii audio: Pentru a vedea toate comenzile de redare, glisati ilustratia in sus.

Trageti capul de redare Glisati in sus sau in jos
pentru a sari la alta pentru afisarea sau
portiune a podcastului. mascarea comenzilor.

Partajati
acest podcast.

Configurati
temporizatorul
de adormire.

Ajustati
viteza de
redare.

Redati episodul Sariti inainte cu Sariti la
anterior. 30 de secunde. urmatorul
episod.
Redati din nou
ultimele 10 secunde.

Comenzile de redare video: Apasati ecranul in timp ce vizionati un podcast video.
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Game Center

Scurta prezentare

Game Center va permite sa jucati jocurile dvs. preferate cu prietenii care au un iPhone, iPad,
iPod touch sau un Mac cu OS X Mountain Lion. Pentru a utiliza Game Center trebuie sa
dispuneti de o conexiune la Internet.

AVERTISMENT: Pentru informatii importante privind evitarea vatamarilor cauzate de
solicitarile repetitive, consultati Informatii importante privind siguranta in pagina 132.

Vedeti o lista
Aflati cine este a obiectivelor ~ Gasiti un oponent
cel mai bun. jocului. pentru a juca.

Jucati
jocul.
Raspundeti
la solicitarile
de prietenie.

Declarati-va Selectati un Cautati

statusul, joc de jucat. provocari
schimbati-va o de la prieteni.
poza sau iesiti. Invitati

prieteni la joc.

Autentificarea: Deschideti Game Center. Daca va vedeti pseudonimul si poza in partea de sus
a ecranului Eu, sunteti deja autentificat. Daca nu, introduceti ID-ul dvs. Apple si parola, apoi
apasati Autentificare. Puteti sa utilizati acelasi ID Apple pe care il folositi pentru iCloud sau
pentru cumparaturile din App Store sau iTunes Store sau sa apasati Creati un cont nou daca
doriti un ID Apple separat pentru jocuri.

Cumpararea unui joc: Apasati Games (Jocuri), apoi apdsati un joc recomandat sau apdsati Find
Game Center Games (gasiti jocuri Game Center).
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Jucarea unui joc: Apasati Jocuri, selectati un joc, apoi apdsati Jucati jocul.

Revenirea in Game Center dupa joc: Apdsati butonul principal O, apoi apdsati Game Center in
ecranul principal.

lesirea: Apdsati Eu, Apasati bannerul contului, apoi apasati lesire. Nu trebuie sa folositi butonul
de iesire de fiecare data cand inchideti Game Center.

Jocuri cu prietenii

Invitarea prietenilor la un joc multiplayer: Apasati Prieteni, selectati un prieten, alegeti un
joc, apoi apdsati Jucati. Daca jocul permite sau necesita mai multi jucatori, alegeti jucatorii
suplimentari pe care fi invitati, apoi apasati Urmator. Trimiteti invitatia dvs, apoi asteptati-i
pe ceilalti sa accepte. Cand toatd lumea este gata, incepeti jocul. Daca un prieten nu este
disponibil sau nu raspunde la invitatia dvs, puteti apasa Auto-organizare pentru ca Game
Center sa gdseascd un alt jucdtor sau apasati Invitati prieten pentru a invita alta persoana.

Trimiterea unei solicitari de prietenie: Apasati Prieteni sau Solicitari, apasati Adaugati
prieteni, apoi introduceti adresa de e-mail sau pseudonimul Game Center al unui prieten.
Pentru a explora contactele dvs, apasati @). Pentru a adduga mai multi prieteni intr-o singura
solicitare, apdsati tasta Retur dupa fiecare adresa.

Provocati o persoana sa va depaseasca performantele: Apasati unul dintre scorurile sau
realizdrile dvs, apoi apasati Provocati prieteni.

Aflarea jocurilor jucate de un prieten si a scorurilor acestuia: Apdsati Prieteni, apdsati numele
prietenului, apoi apdsati Jocuri sau Puncte.

Cumpararea unui joc detinut de un prieten: Apdsati Prieteni, apoi apasati numele prietenului
dvs. Apasati jocul in lista de jocuri ale prietenului, apoi apdsati pretul in partea de sus a ecranului.

Vizualizarea listei prietenilor unui prieten: Apasati Prieteni, apdsati numele prietenului, apoi
apasati Prieteni imediat sub imaginea acestuia.

Eliminarea unui prieten: Apasati Prieteni, apdsati un nume, apoi apasati Anulati prietenie.

Pastrarea confidentialitatii adresei dvs. de e-mail: Dezactivati Profil public din configurarile
contului dvs. Game Center. Consultati sectiunea “Configurarile Game Center” de mai jos.

Dezactivarea activitatii multiplayer sau a solicitarilor de prietenie: Accesati Configurari >
General > Restrictii si dezactivati optiunea Jocuri multiplayer sau Adaugare prieteni. in cazul in
care comutatoarele sunt dezactivate, apdsati mai intdi Activati restrictii in partea de sus.

Raportarea comportamentului ofensator sau inadecvat: Apasati Prieteni, apdsati numele
persoanei, apoi apasati,Raportati o problema”.

Configurarile Game Center
Unele configurdri Game Center sunt asociate cu ID-ul Apple pe care I-ati utilizat pentru
autentificare. Altele sunt in aplicatia Configurari de pe iPad-ul dvs.

Modificarea configurarilor Game Center pentru ID-ul dvs. Apple: Autentificati-va cu ID-ul
dvs. Apple, apasati Eu, apasati bannerul Cont, apoi selectati Vizualizare cont.

Specificati ce notificari doriti pentru Game Center: Accesati Configurari > Notificari > Game
Center. Dacd Game Center nu apare, activati Notificari.

Modificarea restrictiilor pentru Game Center: Accesati Configurari > General > Restrictii.
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Accesibilitate

Functionalitati de accesibilitate
iPad include urmatoarele functionalitati de accesibilitate:

- Cititor de ecran VoiceOver

« Asistent vocal Siri

« Marire zoom

- Text mare

+ Inversare culori

+ Enuntare selectie

- Enuntare auto-text

+ Audio mono si balans

« Tonuri alocabile

+ Acces ghidat

+ AssistiveTouch

« Compatibilitate cu afisaje Braille

+ Redarea continutului cu subtitrdri simultane
Activarea functionalitatilor de accesibilitate utilizand iPad: Accesati Configurari > General >

Accesibilitate.

Activarea functionalitatilor de accesibilitate utilizand iTunes: Conectati iPad-ul la
computerul dvs. si selectati iPad in lista dispozitivelor din iTunes. Faceti clic pe Rezumat, apoi
clic pe Configureaza Acces universal in partea de jos a ecranului Rezumat.

Pentru mai multe informatii despre functionalitatile de accesibilitate iPad,
accesati www.apple.com/accessibility.

VoiceOver
VoiceOver descrie cu glas tare ceea ce este afisat pe ecran, astfel incat sa puteti utiliza iPad-ul
fara a-l vedea.

VoiceOver va informeaza despre fiecare dintre articolele de pe ecran pe masura ce le selectati.
Atunci cand selectati un articol, acesta este incadrat de cursorul VoiceOver (un dreptunghi
negru) si VoiceOver ii enunta numele sau descrie articolul.

Atingeti ecranul sau deplasati-vd degetele peste acesta pentru a auzi diferitele articole de pe
ecran. Atunci cand selectati text, VoiceOver citeste textul. Daca activati optiunea Enuntare
indicatii, VoiceOver va poate spune numele articolului si va poate furniza instructiuni - de
exemplu, “apasati dublu pentru deschidere”. Pentru a interactiona cu articolele de pe ecran,
precum butoanele si linkurile, utilizati gesturile descrise in Invatarea gesturilor VoiceOver in
pagina 105.
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Atunci cand accesati un ecran nou, VoiceOver reda un sunet, apoi selecteaza si enunta primul
articol de pe ecran (in general, aflat in coltul din stanga sus). De asemenea, VoiceOver va
informeaza atunci cand ecranul isi modifica orientarea la peisaj sau portret si atunci cand
ecranul este blocat sau deblocat.

Notd: VoiceOver vorbeste in limba specificata in configurarile International, care pot fi
influentate de configurarea Format regional din Configurari > General > International.
Functionalitatea VoiceOver este disponibila in multe limbi, dar nu in toate.

Notiuni elementare despre VoiceOver

Important: VoiceOver modificd gesturile pe care le utilizati pentru a controla iPad-ul. Odata ce
optiunea VoiceOver este activata, trebuie sa utilizati gesturi VoiceOver pentru a opera iPad-ul,
chiar si pentru a dezactiva VoiceOver si pentru a relua operarea standard.

Activarea sau dezactivarea VoiceOver: Accesati Configurari > General > Accesibilitate >
VoiceOver. De asemenea, puteti configura Triplu-clic buton pentru a activa sau dezactiva
VoiceOver. A se vedea Triplu-clic buton in pagina 112.

Explorarea ecranului: Trageti degetul dvs. peste ecran. VoiceOver enunta fiecare articol pe
care il atingeti. Ridicati degetul pentru a lasa un articol selectat.
« Selectarea unui articol: Apasati articolul sau ridicati degetul in timp ce trageti peste acesta.

« Selectarea articolul urmdtor sau anterior: Rasfoiti la dreapta sau la stdnga cu un deget.
Ordinea articolelor este de la stanga la dreapta si de sus in jos.

« Selectarea articolului de deasupra sau dedesubt: Utilizati rotorul pentru a activa navigarea
verticald, apoi rasfoiti in sus sau in jos cu un deget.

- Selectarea primului sau ultimului articol de pe ecran: Rasfoiti in sus sau in jos cu patru degete.

« Selectarea unui articol dupd nume: Apasati triplu cu doua degete oriunde pe ecran pentru
a deschide selectorul de articole. Apoi, scrieti un nume in cdmpul de cdutare sau rasfoiti la
dreapta sau la stanga pentru a va deplasa alfabetic prin listd, sau apasati indexul tabelului
din dreapta listei si rasfoiti in sus sau in jos pentru a va deplasa rapid prin lista de articole.

« Schimbarea numelui articolului selectat pentru a fi mai usor de gasit: Apasati dublu si tineti
doua degete oriunde pe ecran.

« Enuntarea textului articolului selectat: Configurati controlul rotor la caractere sau cuvinte,
apoi rasfoiti in jos sau in sus cu un deget.

« Activarea sau dezactivarea enuntdrii indicatiilor: Accesati Configurari > General >
Accesibilitate > VoiceOver.

« Includerea ortografiei fonetice: Accesati Configurari > General > Accesibilitate > VoiceOver >
Utilizati fonetica.

« Enuntarea intregului ecran incepdnd de sus: Rasfoiti in sus cu doud degete.

« Enuntarea de la articolul curent pdnd in josul ecranului: Rasfoiti in jos cu doud degete.

+ Oprirea enuntdrii: Apasati o datd cu doud degete. Apasati din nou cu doua degete pentru a
relua enuntarea. Enuntarea automata este reluata atunci cand selectati alt element.

« Tadierea sonorului VoiceOver: Apasati dublu cu trei degete. Apasati dublu din nou cu trei
degete pentru a reactiva enuntarea. Pentru a dezactiva doar sunetele VoiceOver, setati
comutatorul Sonerie/Silentios la Silentios. De asemenea, daca este conectatd o tastatura

externa, puteti apdsa tasta Control de pe tastatura pentru a tdia sau restabili sonorul
pentru VoiceOver.
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Ajustarea vocii de enuntare: Puteti ajusta caracteristicile vocii de enuntare VoiceOver pentru a
o face mai usor de inteles:

« Modificarea volumului enuntdrii: Utilizati butoanele de volum de pe iPad. De asemenea,
puteti sa adaugati volumul la rotor, apoi sa glisati in sus sau in jos pentru ajustare. Consultati
Utilizarea controlului rotor VoiceOver in pagina 106.

+ Modificarea vitezei de enuntare: Accesati Configurari > General > Accesibilitate > VoiceOver si
trageti glisorul Viteza enuntare. De asemenea, puteti sa addugati optiunea Viteza enuntare la
rotor, apoi sa glisati in sus sau in jos pentru ajustare.

« Utilizarea variatiilor de tonalitate: VoiceOver utilizeaza o tonalitate mai inalta la enuntarea
primului articol dintr-un grup (precum o lista sau un tabel) si o tonalitate mai scazuta la
enuntarea ultimului articol dintr-un grup. Accesati Configurari > General > Accesibilitate >
VoiceOver > Variatie tonalitate.

+ Schimbarea limbii pentru iPad: Accesati Configurari > General > International > Limba.
Pronuntia VoiceOver pentru unele limbi este afectata de Configurari > General >
International > Format regional.

+ Modificarea pronuntiei: Configurati rotorul la Limba, apoi glisati in sus sau in jos. Limba este
disponibila in rotor doar daca selectati mai multe pronuntii.

« Selectarea pronuntiilor disponibile in rotorul pentru limbd: Accesati Configurari > General >
Accesibilitate > VoiceOver > Rotor limba. Pentru a schimba pozitia unei limbi in lista, trageti =
in sus sau in jos.

+ Schimbarea vocii de bazd utilizate pentru citire: Accesati Configurari > General >
Accesibilitate > VoiceOver > Utilizare voce compacta.

Utilizarea iPad cu functionalitatea VoiceOver
Deblocarea iPad-ului: Selectati glisorul de deblocare, apoi apasati dublu pe ecran.

“Apasarea” pentru activarea articolului selectat: Apasati dublu oriunde pe ecran.
“Apasarea dublad" a articolului selectat: Apadsati triplu oriunde pe ecran.
Ajustarea unui glisor: Selectati glisorul, apoi rasfoiti in sus sau in jos cu un deget.

Utilizarea unui gest standard atunci cand VoiceOver este activat: Apasati dublu si tineti
degetul pe ecran. O serie de tonuri indica faptul ca gesturile normale sunt in vigoare. Acestea
rdman in vigoare pana cand ridicati degetul, dupa care sunt reluate gesturile VoiceOver.

Derularea unei liste sau a unei zone a ecranului: Rasfoiti in sus sau in jos cu trei degete.

Céand derulati pagina cu pagina intr-o listd, VoiceOver enuntad intervalul de articole afisate (de

exemplu, ,afisare randuri intre 5 si 10”). De asemenea, puteti derula continuu intr-o lista, in loc

sa derulati pagina cu pagina. Apasati dublu si metineti apasat. Cand auziti o serie de tonuri,
miscati degetul in sus sau in jos pentru a derula lista. Derularea continud inceteaza atunci cand
va ridicati degetul.

« Derularea continud intr-o listd: Apasati dublu si metineti apasat. Cand auziti o serie de tonuri,
miscati degetul in sus sau in jos pentru a derula lista. Derularea continua inceteaza atunci
cand va ridicati degetul.

- Utilizarea indexului unei liste: Unele liste au un index alfabetic de-a lungul partii drepte.
Indexul nu poate fi selectat prin rasfoirea intre articole. Trebuie sd atingeti indexul direct
pentru a-l selecta. Cu indexul selectat, rasfoiti in sus sau in jos pentru a va deplasa de-a lungul
indexului. De asemenea, puteti sa apasati dublu, apoi sa glisati degetul dvs. in sus sau in jos.
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+ Reordonarea uneiliste: Puteti schimba ordinea articolelor din unele liste, precum in cazul
configurdrilor Rotor si Rotor limba din configurarile pentru Accesibilitate. Selectati = din
partea dreaptd a unui articol, apasati dublu si tineti apasat pana cand auziti un sunet,
apoi trageti in sus sau in jos. VoiceOver enunta articolul pe care I-ati mutat deasupra sau
dedesubt, in functie de directia in care trageti.

Rearanjarea ecranului principal: Tn ecranul principal, selectati pictograma pe care doriti s& o
mutati. Apdsati dublu si mentineti apdsata pictograma, apoi trageti-o. VoiceOver enunta pozitia
in randuri si coloane pe masurad ce trageti pictograma. Eliberati pictograma atunci cand aceasta
se afla in locul dorit. Puteti trage pictograme suplimentare. Trageti un articol inspre marginea
stanga sau dreapta a ecranului pentru a-l muta intr-o alta pagina a ecranului principal. Cand
terminati, apasati butonul principal C.

Enuntarea informatiilor de stare pentru iPad: Apasati in partea de sus a ecranului pentru a
auzi informatii precum ora, incdrcarea bateriei, puterea semnalului Wi-Fi si altele.

Enuntarea notificarilor: Accesati Configurdri > General > Accesibilitate > VoiceOver si activati
Enuntare notificari. Notificarile, inclusiv textul din mesajele primite, sunt enuntate in momentul
primirii lor, chiar daca iPad-ul este blocat. Notificarile neconfirmate sunt repetate pana cand
deblocati iPad-ul.

Activarea sau dezactivarea cortinei ecranului: Apasati triplu cu trei degete. Atunci cand
cortina ecranului este activata, continutul ecranului este activ, chiar daca ecranul este oprit.

invatarea gesturilor VoiceOver

Atunci cand VoiceOver este activat, gesturile standard pentru ecranul tactil au efecte diferite.
Acestea si alte cateva gesturi va permit sa va deplasati pe suprafata ecranului si sa controlati
articolele individuale atunci cand acestea sunt selectate. Gesturile VoiceOver includ gesturi

cu doua si trei degete pentru apdsare sau rasfoire. Pentru a obtine cele mai bune rezultate la
utilizarea gesturilor cu doua si cu trei degete, relaxati-va si lasati-va degetele usor depdrtate sa
atinga ecranul.

Puteti utiliza diferite tehnici pentru a introduce gesturi VoiceOver. De exemplu, puteti
introduce o apasare cu doud degete utilizand doua degete de la aceeasi mana, sau cate un
deget de la fiecare mana. De asemenea, puteti sa va utilizati degetele mari. Multe persoane
considera ,apdsarea despartita” deosebit de eficienta: in loc sa selectati un articol si sa il apasati
dublu, puteti sa atingeti si mentineti apasat articolul cu un deget, apoi sa apdsati ecranul cu un

alt deget. Incercati diferite tehnici pentru a descoperi care functioneaza mai bine pentru dvs.

Daca gesturile nu functioneaza, incercati miscari mai rapide, in special pentru gesturile de
apasare dubla si rasfoire. Pentru a rasfoi, incercati sa treceti rapid unul sau mai multe degete
peste ecran. Atunci cand optiunea VoiceOver este activata, apare configurarea Exersare
VoiceOver, care va da ocazia de a exersa gesturile VoiceOver inainte de a continua.

Exersarea gesturilor VoiceOver: Accesati Configurari > General > Accesibilitate > VoiceOver,
apoi apdsati Exersare VoiceOver. Dupad finalizarea exersarii, apasati OK. Dacd nu vedeti butonul
Exersare VoiceOver, asigurati-va ca functionalitatea VoiceOver este activata.

lata un rezumat al gesturilor VoiceOver importante:

Navigare si citire
« Apdsare: Se enunta articolul.
« Glisare la dreapta sau la stanga: Selectati articolul urmator sau anterior.

« Glisarein sus sau in jos: Depinde de configurarea controlului Rotor. A se vedea Utilizarea
controlului rotor VoiceOver in pagina 106.
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« Apdsare cu doud degete: Se opreste enuntarea articolului curent.
« Glisare cu doud degete in sus: Se citeste tot, incepand cu partea de sus a ecranului.
- Glisare cu doud degete in jos: Se citeste tot, incepand de la pozitia curenta

« ,Frecare” cu doud degeteS Mutati doua degete inapoi si inainte rapid de trei ori (facand un,z")
pentru a inchide o alerta sau pentru a reveni la ecranul anterior.

« Glisare cu trei degete in sus sau in jos: Derulati cate o pagina.

- Glisare cu trei degete la dreapta sau la stdnga: Accesati pagina urmdtoare sau anterioard
(precum in ecranul principal sau in Safari).

- Apdsare cu trei degete: Se enuntd informatii suplimentare, precum pozitia intr-o listd sau
daca exista text selectat.

« Apdsare cu patru degete in partea de sus a ecranului: Selectati primul articol de pe pagina.

« Apdsare cu patru degete in partea de jos a ecranului: Selectati ultimul articol de pe pagina.

Activare
- Apdsare dubla: Activati articolul selectat.

« Apdsare tripld: Apasati dublu un articol.

« Apdsare despdrtitd: Ca alternativa la selectarea unui articol si apasarea dubld a acestuia
pentru activare, atingeti un articol cu un deget si apoi apdsati ecranul cu alt deget.

« Apdsati dublu si tineti (1 secundd) + gest standard: Utilizati un gest standard. Gestul de
apdsare dubla si mentinere determina iPad-ul sa interpreteze gestul urmator drept un
gest standard. De exemplu, puteti sa apasati dublu si sa metineti apasat, apoi, fara a ridica
degetul, sa trageti cu degetul pentru a glisa un comutator.

« Apdsare dubld cu doud degete: Redati sau suspendati redarea in Muzicd, Videoclipuri sau
Poze. Fotografiati in aplicatia Camera. Porniti sau intrerupeti inregistrarea in aplicatia
Camera. Porniti sau opriti cronometrul.

« Apdsare dubla cu doud degete si tinere: Redenumiti articolul selectat.
- Apdsare tripld cu doud degete: Deschideti selectorul de articole.
« Apdsare dubla cu trei degete: Taiati sau restabiliti sonorul pentru VoiceOver.

« Apdsare tripld cu trei degete: Activati sau dezactivati cortina ecranului.

Utilizarea controlului rotor VoiceOver
Utilizati rotorul pentru a specifica ce se intampla atunci cand rasfoiti in sus sau in jos cu
functionalitatea VoiceOver activata.

Operarea rotorului: Rotiti doud degete pe ecranul iPad-ului in jurul unui punct dintre ele.

Headings

]
1:? 0c>
®
OOQ

Schimbarea optiunile incluse in rotor: Accesati Configurari > General > Accesibilitate >
VoiceOver > Rotor si apoi selectati optiunile care doriti sa fie disponibile prin
utilizarea rotorului.
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Pozitiile disponibile ale rotorului si efectele lor depind de actiunile dvs. De exemplu, daca cititi
un e-mail, puteti utiliza rotorul pentru a comuta intre ascultarea textului enuntat cuvant cu
cuvant sau caracter cu caracter atunci cand rasfoiti in sus sau in jos. Daca navigati intr-o pagina
web, puteti configura rotorul pentru a enunta tot textul (cuvant cu cuvant sau caracter cu
caracter) sau pentru a sari de la un articol de un anumit tip la altul, precum titluri sau linkuri.

Atunci cand utilizati o tastatura wireless Apple pentru a controla VoiceOver, un rotot de
enuntare va permite sa ajustati configurari precum volumul, viteza enuntarii, utilizarea
tonalitatii sau a foneticii, ecoul scrierii si citirea punctuatiei. A se vedea Controlarea VoiceOver
utilizand o tastatura Apple wireless in pagina 109.

Introducerea si editarea textului cu VoiceOver
Atunci cand accesati un camp de text editabil, puteti utiliza tastatura de pe ecran sau o
tastatura externd conectata la iPad pentru a introduce text.

Introducerea textului: Selectati un cdmp de text editabil, apasati dublu pentru a afisa punctul
de inserare si tastatura de pe ecran, apoi tastati caractere.

« Scrierea standard: Selectati o tasta de pe tastatura prin glisarea in stanga sau in dreapta, apoi
apasati dublu pentru a introduce caracterul. Alternativ, deplasati degetul pe tastatura pentru
a selecta orice tasta si, in timp ce continuati sa atingeti tasta cu un deget, apasati ecranul cu
un alt deget. VoiceOver enuntd tasta atunci cand aceasta este selectata si incd o data atunci
cand este introdus caracterul.

- Scrierea tactild: Atingeti o tasta de pe tastatura pentru selectarea acesteia, apoi ridicati
degetul pentru a introduce caracterul. Daca atingeti o tasta gresita, glisati degetul pe tasta
corectd. VoiceOver enunta caracterul pentru fiecare tasta pe care o atingeti, dar nu introduce
un caracter pana cand nu ridicati degetul.

« Selectarea scrierii standard sau tactile: Cu optiunea VoiceOver activatad si o tasta selectata pe
tastatura, utilizati rotorul pentru a selecta Mod scriere, apoi glisati in sus sau in jos.

Mutarea punctului de inserare: Glisati in sus sau in jos pentru a deplasa punctul de inserare
inainte sau inapoi in text. Utilizati rotorul pentru a alege daca doriti sa deplasati punctul de
insertie dupa caracter, dupa cuvant sau dupa linie.

VoiceOver emite un sunet atunci cand punctul de inserare se deplaseaza si enunta caracterul,
cuvantul sau linia peste care a trecut punctul de inserare. La deplasarea inainte dupa cuvinte,
punctul de inserare este plasat la sfarsitul fiecarui cuvant, inainte de spatiul sau de semnul de
punctuatie care ii urmeaza. La deplasarea inapoi, punctul de inserare este plasat la sfarsitul
cuvantului precedent, inainte de spatiul sau de semnul de punctuatie care fi urmeaza.

Deplasarea punctului de inserare dupa semnul de punctuatie de la sfarsitul unui cuvant sau
al unei propozitii: Utilizati rotorul pentru a reveni la modul caracter.

Cand deplasati punctul de inserare dupad linie, VoiceOver enuntd fiecare linie peste care treceti.
La deplasarea inainte, punctul de inserare este plasat la inceputul liniei urmatoare (cu exceptia
situatiei in care ajungeti la ultima linie dintr-un paragraf, caz in care punctul de inserare este
mutat la sfarsitul liniei tocmai enuntate). La deplasarea inapoi, punctul de inserare este plasat
la inceputul liniei care este enuntata.

Modificarea feedbackului la scriere: Accesati Configurdri > General > Accesibilitate >
VoiceOver > Feedback la scriere.

Utilizarea pronuntiei fonetice in feedbackul la scriere: Accesati Configurdri > General >
Accesibilitate > VoiceOver > Utilizati foneticd. Textul este citit caracter cu caracter. VoiceOver
enunta mai intai caracterul, apoi echivalentul fonetic al acestuia - de exemplu, “f” si apoi “Florea”.
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Stergerea unui caracter: Selectati €3, apoi apdsati dublu sau apdsati despartit. Trebuie sa
faceti aceasta chiar daca scrieti tactil. Pentru a sterge mai multe caractere, atingeti si mentineti
apdsata tasta Stergere, apoi apasati ecranul cu un alt deget cate o datd pentru fiecare caracter
pe care doriti sa il stergeti. VoiceOver enunta caracterul care este sters. Daca optiunea Variatie
tonalitate este activata, VoiceOver enuntd caracterele sterse cu o tonalitate mai joasa.

Selectarea textului: Configurati rotorul la Editare, glisati in sus sau in jos pentru a alege
Selectati sau Selectati tot, apoi apdsati dublu. Daca ati ales Selectati, cuvantul cel mai apropiat
de punctul de inserare este selectat atunci cand apasati dublu. Daca ati ales Selectati tot,

tot textul este selectat. Apropiati sau depadrtati degetele pentru a extinde sau pentru a
restrange selectia.

Taierea, copierea sau lipirea: Asigurati-va ca rotorul este configurat la Editare. Selectati textul,
rasfoiti in sus sau in jos pentru a selecta Taiati, Copiati sau Lipiti, apoi apdsati dublu.

Anularea: Agitati iPad-ul, rasfoiti la stanga sau la dreapta pentru a selecta actiunea de anulat,
apoi apasati dublu.

Introducerea unui caracter accentuat: in modul de scriere standard, selectati caracterul
simplu, apoi apasati dublu si tineti pand cand auziti un sunet indicand aparitia caracterelor
alternative. Trageti in stanga sau in dreapta pentru a selecta si asculta optiunile. Eliberati
degetul pentru a introduce selectia curenta.

Schimbarea limbii tastaturii: Configurati rotorul la Limbd, apoi glisati in sus sau in jos.
Selectati,limba implicitd” pentru a utiliza limba specificata in configurdrile International.
Rotorul pentru limba apare daca ati selectat mai multe limbi in Configurari > General >
Accesibilitate > VoiceOver >Rotor limba.

Utilizarea VoiceOver cu Safari
Atunci cand realizati cautari pe web in Safari cu optiunea VoiceOver activata, articolele de rotor
Rezultate cautare va permit sa auziti lista expresiilor de cautare sugerate.

Cautarea pe web: Selectati campul de cautare, introduceti termenii cautarii, apoi glisati la
dreapta sau la stanga pentru a derula in jos sau in sus lista expresiilor de cautare sugerate. Apoi
apdsati dublu pe ecran pentru a efectua cautari pe web folosind expresia selectata.

Configurarea optiunilor rotorului pentru navigarea web: Accesati Configurari > General >
Accesibilitate > VoiceOver > Rotor. Apdsati pentru selectarea sau deselectarea optiunilor sau
trageti = in sus pentru a repozitiona un articol.

Omiterea imaginilor in timpul navigarii: Accesati Configurari > General > Accesibilitate >
VoiceOver > Navigare imagini. Puteti opta sa omiteti toate imaginile sau doar pe acelea
fara descrieri.

Reducerea aglomerarii unei pagini pentru a facilita citirea si navigarea: Selectati articolul
Cititor in cdmpul de adresa Safari (optiunea nu este disponibila pentru toate paginile).

Utilizarea VoiceOver cu Harti
Folosind VoiceOver, puteti sa efectuati zoom inainte sau inapoi, sa selectati un reper sau sa
obtineti informatii despre un loc.

Explorarea hartii: Trageti cu degetul pe ecran sau glisati la stanga sau la dreapta pentru a
trece la un alt articol.

Apropiere si departare prin Zoom: Selectati harta, configurati rotorul la Zoom, apoi glisati in
sus sau in jos cu un deget.

Panoramarea hartii: Glisati cu trei degete.
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Explorarea punctelor de interes vizibile: Configurati rotorul la Puncte de interes, apoi glisati
n sus sau in jos cu un deget.

Urmarirea unui drum: Tineti degetul apasat pe drum, asteptati pand auziti "faceti o pauza
pentru a urmari", apoi deplasati degetul peste drum in timp ce auziti tonul de ghidare.
Tonalitatea creste daca va indepartati de drum.

Selectarea unui reper: Atingeti un reper sau glisati la stanga sau la dreapta pentru a selecta
reperul.

Obtinerea de informatii despre un loc: Cu un reper selectat, apasati dublu pentru a afisa
marcajul de informatii. Glisati la stdnga sau la dreapta pentru a selecta butonul Alte informatii,
apoi apdsati dublu pentru a afisa pagina de informatii.

Editarea videoclipurilor cu VoiceOver
Puteti utiliza gesturi VoiceOver pentru a ajusta videoclipuri realizate cu aplicatia Camera.

Scurtarea unui videoclip: Tn timp ce vizionati un videoclip, apasati dublu ecranul pentru
afisarea comenzilor videoclipului. Selectati inceputul si sfarsitul instrumentului de scurtare.
Apoi rasfoiti in sus pentru a trage la dreapta sau in jos pentru a trage la stanga. VoiceOver
anunta durata de timp cu care va fi scurtata inregistrarea corespunzatoare pozitiei curente.
Pentru a finaliza scurtarea, selectati Scurtati si apdsati dublu.

Controlarea VoiceOver utilizand o tastatura Apple wireless
Puteti controla functionalitatea VoiceOver folosind o tastatura Apple wireless asociata cu
iPad-ul. A se vedea Dispozitive Bluetooth in pagina 33.

Ajutorul VoiceOver enunta tastele sau comenzile din tastatura pe mdsura ce le introduceti.
Puteti utiliza Ajutor VoiceOver pentru a afla aranjamentul tastaturii si actiunile asociate
combinatilor de taste.

Utilizati comenzile din tastatura VoiceOver pentru navigarea pe ecran, selectarea articolelor,
citirea continutului ecranului, ajustarea rotorului si realizarea altor actiuni VoiceOver.
Majoritatea comenzilor din tastatura utilizeaza combinatia de taste Control-Optiune, abreviata
n tabelul de mai jos drept “VO”.

Comenzi VoiceOver din tastatura
VO = Control-Optiune

« (ititirea integrald, incepdnd de la pozitia curentd: VO-A

« Citirea incepand de sus: VO-B

+ Deplasarea la bara de stare: VO-M

« Apdsarea butonului principal: VO-H

- Selectarea articolul urmator sau anterior: VO-Sageata dreapta sau VO-Sdgeatd stanga

« Apdsarea unui articol: VO-bara de Spatiu

« Deschideti selectorul de articole: VO-I

« Apdsarea dubld cu doud degete: VO-"-"

« Selectarea articolului urmdtor sau anterior specificat de rotor: VO-Sageata sus sau
VO-Sageata jos

« Ajustarea rotorului de enuntare: VO-Comanda-Sageata stanga sau VO-Comanda-
Sageata dreapta

« Ajustarea configurdrii specificate de rotorul de enuntare: VO-Comanda-Sageata sus sau VO-
Comanda-Sageata jos
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« Tdierea sau restabilirea sonorului pentru VoiceOver: VO-S

« Comutarea aplicatiilor: Comanda-Tab sau Comanda-Shift-Tab

- Activarea sau dezactivarea cortinei ecranului: VO-Shift-S

« Activarea ajutorului VoiceOver: VO-K

« Revenirea la ecranul anterior sau dezactivarea ajutorului VoiceOver: Escape

Navigare rapida

Activati Navigare rapida pentru a controla VoiceOver utilizand tastele sageti.

« Activarea sau dezactivarea navigdrii rapide: Sageata stanga-Sdgeata dreapta

« Selectarea articolul urmdtor sau anterior: Sageata dreapta sau Sageata stanga

« Selectarea articolului urmdtor sau anterior specificat de rotor: Sageata sus sau Sdageata jos

+ Selectarea primului sau ultimului articol: Control-Sageata sus sau Control-Sageata jos

- "Apdsarea” unui articol: Sageata sus-Sdgeata jos

« Derularea in sus, in jos, la stdnga sau la dreapta: Optiune-Sageata sus, Optiune-Sageata jos,
Optiune-Sdgeata stanga sau Optiune-Sageata dreapta

« Ajustarea rotorului: Sageata sus-Sdgeata stanga sau Sdgeata sus—Sageatd dreapta

Navigare rapida cu o singura litera pentru web

Atunci cand vedeti o pagina web cu optiunea Navigare rapida activata, puteti utiliza

urmatoarele taste de pe tastatura pentru a naviga rapid in pagina. Apdsarea tastelor va duce la

urmatorul articol de tipul indicat. Pentru a reveni la articolul anterior, tineti apasata tasta Shift
in timp ce tastati litera.

« Antet: H

« Link: L

« Camp detext: R
+ Buton: B

« Control formular: C

« Imagine: |

« Tabel: T

- Textstatic: S

+ Reper ARIA: W

. Listd: X

- Articole de acelasi tip: M
« Antetdenivel 1: 1

+ Antet de nivel 2:
« Antetde nivel 3:
- Antet de nivel 4:
+ Antet de nivel 5:
« Antetde nivel 6:

S U1~ W N
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Utilizarea unui afisaj Braille cu VoiceOver

Puteti utiliza un afisaj Braille Bluetooth care poate fi reimprospatat pentru a citi redarea
VoiceOver in Braille si puteti sa utilizati un afisaj Braille cu taste de introducere si cu alte
comenzi pentru a controla iPad-ul cand VoiceOver este activat. iPad-ul functioneaza cu o mare
parte din cele mai utilizate afisaje Braille wireless. Pentru o lista a afisajelor Braille compatibile,
accesati www.apple.com/accessibility/iphone/braille-display.html.

Configurarea unui afisaj Braille: Porniti afisajul, apoi accesati Configurari > General >
Bluetooth si activati Bluetooth. Apoi, accesati Configurari > General > Accesibilitate >
VoiceOver > Braille si selectati afisajul.

Activarea sau dezactivarea modului Braille contractat sau in 8 puncte: Accesati Configurari >
General > Accesibilitate > VoiceOver > Braille.

Pentru informatii despre comenzile Braille uzuale pentru navigarea
cu VoiceOver si pentru informatii specifice anumitor afisaje, accesati
support.apple.com/kb/HT4400?viewlocale=ro_RO.

Afisajul Braille utilizeaza limba care este fixata pentru Comenzi vocale. in mod normal,
aceasta este limba stabilita pentru iPad in Configurari > International > Limba. Puteti
utiliza configurarea de limba VoiceOver pentru a fixa o limba diferita pentru VoiceOver si
afisajele Braille.

Configurarea limbii pentru VoiceOver: Accesati Configurari > General > International >
Comenzi vocale, apoi apdsati limba.

Dacd schimbati limba pentru iPad, este posibil sa trebuiasca sa reconfigurati limba pentru
VoiceOver si pentru afisajul dvs. Braille.

Puteti configura celula din extrema stanga sau dreapta a afisajului dvs. Braille pentru a furniza
informatii de stare si alte informatii de sistem:

- Istoric anunturi contine un mesaj necitit

+ Mesajul curent din Istoric anunturi nu a fost citit
+ Enuntarea VoiceOver are sonorul tdiat

- Bateria iPad-ului este slaba (incarcare sub 20%)

+ iPad-ul este in orientare peisaj

+ Ecranul este dezactivat

- Linia curenta contine text suplimentar la stanga
« Linia curenta contine text suplimentar la dreapta

Configurarea celulei din extrema stanga sau dreapta pentru afisarea informatiilor de stare:
Accesati Configurdri > General > Accesibilitate > VoiceOver > Braille > Celula de stare, apoi
apasati Stanga sau Dreapta.

Vizualizarea unei descrieri extinse a celulei de stare: Pe afisajul dvs. Braille, apasati butonul
de rutare al celulei de stare.

Siri

Cu Siri, puteti realiza cu iPad-ul dvs. actiuni precum deschiderea aplicatiilor printr-o simpla
solicitare, iar VoiceOver va poate citi rdspunsurile Siri. Pentru informatii, a se vedea Ce este
Siri? in pagina 37.
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Triplu-clic buton
Optiunea Triplu clic buton vd permite sa activati sau sa dezactivati unele functionalitati
Accesibilitate apasand butonul principal O de trei ori rapid. Puteti utiliza Triplu clic buton pentru:

+ VoiceOver

+ Inversare culori
+ Zoom

« AssistiveTouch

« Acces ghidat (Triplu clic buton porneste accesul ghidat dacd optiunea este deja activata. A se
vedea Acces ghidat in pagina 114).

Configurarea functiei Triplu-clic buton: Accesati Configurari > General > Accesibilitate >
Triplu-clic buton. Daca selectati mai multe, trebuie sa alegeti functionalitatea pe care doriti sa o
controlati de fiecare data cand apasati de trei ori butonul principal.

Reducerea vitezei de clic: Accesati Configurdri > General > Accesibilitate > Viteza clic buton.

Zoom

Numeroase aplicatii va permit sa efectuati zoom inainte sau inapoi asupra anumitor articole.
De exemplu, puteti sa apasati dublu sau sa departati degetele pentru a extinde coloanele
paginilor web in Safari. Exista insa si o functionalitate de accesibilitate numita Zoom, care va
permite sa mariti intregul ecran al oricarei aplicatii utilizate. Puteti folosi functionalitatea Zoom
impreuna cu VoiceOver.

Activarea sau dezactivarea Zoom: Accesati Configurari > General > Accesibilitate > Zoom. Sau
puteti utiliza Triplu-clic buton. A se vedea Triplu-clic buton in pagina 112.

Apropiere si departare prin Zoom: Apdsati dublu ecranul cu trei degete.

Modificarea nivelului de marire: Folosind trei degete, apasati si trageti in sus sau in jos.
Gestul de apasare si tragere este similar cu o apasare dubld, cu exceptia faptului ca nu ridicati
degetele dvs. dupd a doua apdsare - in schimb, trageti degetele dvs. pe ecran. Odata ce ati
inceput tragerea, puteti folosi un singur deget. iPad revine la nivelul de marire ajustat atunci
cand ati facut zoom inapoi si inapoi folosind apasarea dubla cu trei degete.

Panoramarea pe ecran: Atunci cand ati apropiat prin Zoom, trageti ecranul cu trei degete.
Odata ce ati inceput tragerea, puteti trage cu un singur deget astfel incat sa puteti vedea
mai mult din ecran. Alternativ, tineti un singur deget in apropierea marginii ecranului pentru
a panorama catre partea respectiva. Deplasati-va degetul mai aproape de margine pentru

a panorama mai rapid. Atunci cand deschideti un ecran nou, Zoom conduce catre partea
superioara centrala a ecranului.

Atunci cand utilizati Zoom cu o tastatura Apple wireless, imaginea de pe ecran urmdreste
punctul de inserare, mentinandu-I in centrul ecranului. A se vedea Tastatura wireless Apple in
pagina 26.

Text mare
Functia Text mare va permite sa mariti dimensiunea textului in alerte si in Calendar, Contacte,
Mail, Mesaje si Notite.

Configurati dimensiunea textului: Accesati Configurari > General > Accesibilitate >
VoiceOver > Text mare.

Capitolul 26 Accesibilitate 112



Inversare culori
Uneori, ecranul iPad-ului poate fi citit mai usor prin inversarea culorilor. Cand optiunea
Inversare culori este activata, ecranul arata ca un negativ fotografic.

Inversarea culorilor ecranului: Accesati Configurari > General > Accesibilitate >
Inversare culori.

Enuntare selectie
Chiar si atunci cand VoiceOver este dezactivat, iPad-ul poate citi cu voce tare orice
text selectati.

Activarea functiei Enuntare selectie: Accesati Configurdri > General > Accesibilitate >
Enuntare selectie. De asemenea, puteti sa:

+ Ajustati viteza de enuntare

- Optati pentru evidentierea individuala a cuvintelor pe masura ce sunt citite

Citirea textului: Selectati textul, apoi apdsati Enuntare.

Enuntare auto-text
Functionalitatea Enuntare auto-text enunta corecturile si sugestiile pe care iPad-ul le face pe
masura ce scrieti.

Activarea sau dezactivarea optiunii Enuntare auto-text: Accesati Configurdri > General >
Accesibilitate > Enuntare auto-text.

Optiunea Enuntare auto-text functioneaza si impreuna cu VoiceOver si Zoom.

Audio mono

Audio mono combina sunetul din canalele din stanga si din dreapta intr-un semnal mono redat
prin ambele parti. Astfel, utilizatorii cu deficiente auditive la una din urechi pot auzi semnalul
sonor in intregime cu cealalta ureche.

Activarea sau dezactivarea functiei Audio mono si ajustarea balansului: Accesati
Configurari > General > Accesibilitate > Audio mono.

Tonuri alocabile

Puteti aloca sonerii distinctive persoanelor din lista dvs. de contacte pentru identificarea
sonora a apelantului FaceTime. De asemenea, puteti aloca tonuri diferite alertelor privind o
varietate de evenimente, cum ar fi mesaje vocale sau e-mailuri noi, e-mailuri trimise, tweeturi,
postari Facebook si mementouri. A se vedea Sunete in pagina 125.

Puteti cumpara sonerii din iTunes Store pe iPad. A se vedea Capitol 20, iTunes Store, in
pagina 88.
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Acces ghidat

Acces ghidat permite unei persoane care utilizeaza iPad-ul sd se axeze pe o anumita sarcina.
Acces ghidat limiteaza iPad-ul la o singura aplicatie si va permite sa controlati functionalitatile
disponibile ale acesteia. Utilizati Acces ghidat pentru:

+ Restrictionarea temporara a iPad-ului la o anumita aplicatie

- Dezactivarea zonelor ecranului care nu sunt relevante pentru o sarcina sau zonele in care un
gest accidental va poate distrage atentia

+ Dezactivarea butoanelor fizice ale iPad-ului

Utilizarea functiei Acces ghidat: Accesati Configurari > General > Accesibilitate > Acces
ghidat, unde puteti:

+ Sa activati sau sa dezactivati functiei Acces ghidat

« Sa fixati un cod care sa controleze utilizarea functiei Acces ghidat si sd impiedice inchiderea
unei sesiuni active

+ Sa stabiliti daca iPad-ul poate intra in modul adormire in timpul unei sesiuni

Pornirea unei sesiuni Acces ghidat: Deschideti aplicatia pe care doriti sa o rulati, apoi apdsati
de trei ori butonul principal. Ajustati configurarile sesiunii, apoi apasati Porniti.

- Dezactivarea comenzilor aplicatiei si a unor zone din ecranul aplicatiei: Incercuiti orice parte a
ecranului pe care doriti sa o dezactivati. Puteti utiliza manerele pentru ajustarea zonei.

« Ignorarea tuturor atingerilor ecranului: Dezactivati optiunea Atingere.
- Impiedicarea iPad-ului s treacd de la orientarea portret la peisaj sau sd rdspundd la alte
miscdri: Dezactivati optiunea Miscare.
Terminarea unei sesiuni Acces ghidat: Apasati de trei ori butonul principal si introduceti codul
pentru Acces ghidat.

AssistiveTouch

AssistiveTouch va permite sd utilizati iPad-ul dacd aveti dificultati la atingerea ecranului
sau apasarea butoanelor. Puteti utiliza un accesoriu adaptiv compatibil (precum un
joystick) impreuna cu AssistiveTouch pentru a controla iPad-ul. De asemenea, puteti utiliza
AssistiveTouch fara un accesoriu pentru a realiza gesturi dificile pentru dvs.

Activarea AssistiveTouch: Accesati Configurdri > General > Accesibilitate > AssistiveTouch.
Pentru a configura optiunea Triplu clic buton pentru activarea sau dezactivarea AssistiveTouch,
accesati Configurari > General > Accesibilitate > Triplu clic buton.

Ajustarea vitezei de urmarire (cu accesoriul atasat): Accesati Configurari > General >
Accesibilitate > AssistiveTouch > Viteza tactila.

Afisarea sau ascunderea meniului AssistiveTouch: Faceti clic pe butonul secundar al
accesoriului dvs.

Ascunderea butonului de meniu (cu accesoriul atasat): Accesati Configurari > General >
Accesibilitate > AssistiveTouch > Meniu permanent.

Efectuarea unei glisari sau trageri care utilizeaza 2, 3, 4 sau 5 degete: Apasati butonul

de meniu, apasati Gesturi, apoi apasati numarul de cifre necesare pentru gest. Atunci cand
cercurile corespunzatoare apar pe ecran, rasfoiti sau trageti in directia necesara pentru gest.
Cand ati terminat, apasati butonul de meniu.
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Efectuarea unui gest de apropiere/departare a degetelor: Apasati butonul de meniu, apasati
Favorite, apoi apdsati Apropiere/Departare. La aparitia cercurilor de apropiere/departare pe
ecran, atingeti orinde pe ecran pentru a muta cercurile, apoi trageti cercurile in interior sau in
exterior pentru a realiza un gest de apropiere/depdrtare a degetelor. Cand ati terminat, apasati
butonul de meniu.

Crearea propriului dvs. gest: Apasati butonul de meniu, apasati Favorite, apoi apasati o pozitie
goala de gest. Alternativ, accesati Configurdri > General > Accesibilitate > AssistiveTouch >
Creati un gest nou.

Blocarea sau rotirea ecranului, ajustarea volumului iPad sau simularea agitarii iPad-

ului: Apasati butonul de meniu, apoi apasati Dispozitiv.

Simularea apasarii butonului principal: Apasati butonul de meniu, apoi apdsati

Buton principal.

Mutarea butonului de meniu: Trageti butonul in orice loc de pe ecran.

lesirea dintr-un meniu fara a efectua un gest: Apasati oriunde in afara meniului.

Tastaturi panoramice

Toate aplicatiile integrate in iPad afiseaza o tastaturd pe ecran mai mare atunci cand
rotiti iPad-ul la vizualizarea de tip peisaj. De asemenea, puteti scrie folosind o tastatura
wireless Apple.

Subtitrari simultane (pentru deficiente auditive)

Activarea subtitrarilor simultane pentru videoclipuri: Accesati Configurari > Videoclipuri >
Subtitrare simultana.

Nu orice continut video include subtitrdri simultane.

Accesibilitatea in OS X

Profitati de functionalitatile de accesibilitate din OS X atunci cand utilizati iTunes pentru a
sincroniza informatii si continut din biblioteca dvs. iTunes pe iPad. In Finder, selectati Ajutor >
Centru de ajutor, apoi cautati “accesibilitate”

Pentru mai multe informatii despre functionalitatile de accesibilitate iPad si OS X, vizitati
www.apple.com/accessibility.
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Configurari

Aplicatia Configurari va permite configurarea iPad-ului, reglarea optiunilor aplicatiilor,
adaugarea conturilor si schimbarea altor preferinte. Consultati celelalte capitole pentru
informatii despre configurarile corespunzatoare aplicatiilor integrate. De exemplu, pentru
configuradrile Safari, consultati capitolul Capitol 5, Safari, in pagina 43.

Mod Avion

Modul Avion dezactiveaza functionalitdtile wireless pentru a reduce potentialele interferente
cu operarea aeronavelor si a altor echipamente electrice.

Activarea modului Avion: Accesati Configurari si activati modul Avion.

Cand modul Avion este activat, = apare in bare de stare din partea de sus a ecranului. Niciun
semnal Wi-Fi, Bluetooth sau celular (la modelele Wi-Fi + Cellular) nu este emis de iPad. Nu veti
putea utiliza aplicatii sau functionalitati care depind de aceste semnale, cum ar fi conectarea la
Internet. Daca operatorul aerian si legile si reglementdrile in vigoare permit acest lucru, puteti
utiliza iPad-ul si aplicatiile care nu necesita aceste semnale.

Daca functionalitatea Wi-Fi este disponibila si permisa de operatorul aerian si de legile si
reglementarile in vigoare, accesati Configurari > Wi-Fi pentru activare. De asemenea, puteti
activa Bluetooth in Configurari > Bluetooth.

Wi-Fi

Conectarea la o retea Wi-Fi

Configurarile Wi-Fi determina daca iPad-ul utilizeaza retelele Wi-Fi locale pentru conectarea
la Internet. Atunci cand iPad-ul este conectat la o retea Wi-Fi, pictograma Wi-Fi = din bara
de stare din partea de sus a ecranului afiseaza puterea semnalului. Numarul de bare este
proportional cu puterea semnalului.

Odata ce va conectati la o retea Wi-Fi, iPad-ul se conecteazd automat la aceasta de fiecare data
cand reteaua se afla in raza de actiune. Daca in raza de actiune se afla mai multe retele utilizate
in prealabil, iPad-ul se conecteaza la ultima utilizata.

De asemena, puteti utiliza iPad-ul pentru a configura o statie de baza AirPort noud care
furnizeaza servicii Wi-Fi cdminului sau biroului dvs. A se vedea Configurarea unei statii de baza
AirPort in pagina 117.
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Activarea sau dezactivarea Wi-Fi: Accesati Configurari > Wi-Fi. Puteti sa:

« Configurarea iPad-ului pentru a va propune conectarea la o noud retea: Activati sau dezactivati
optiunea “Solicitare conectare”. Daca optiunea ,Solicitare conectare” este dezactivata, trebuie
sd va conectati manual la o retea pentru a va conecta la Internet cand nici o retea utilizata
anterior nu este disponibila.

- Ignorarea unei retele pentru a evita conectarea iPad-ului la aceasta: Apasati @) in dreptul unei
retele la care v-ati conectat anterior. Apoi apdsati,lgnorati aceasta retea”

- Conectarea la o retea Wi-Fiinchisd: n lista numelor retelelor, apasati Altele, apoi introduceti
numele retelei inchise. Trebuie sa cunoasteti in prealabil numele, parola si tipul de securitate
ale retelei pentru a vd conecta la o retea inchisa.

- Ajustarea configurdrilor pentru conectarea la o retea Wi-Fi: Apasati @) in dreptul unei retele.
Puteti sa configurati un proxy HTTP, sa definiti configurarile retelei statice, sa activati BootP
sau sa reinnoiti configurarile furnizate de un server DHCP.

Configurarea unei statii de baza AirPort

O statie de baza AirPort furnizeaza o conexiune Wi-Fi pentru reteaua unei case, a unei scoli sau
a unei mici intreprinderi. Puteti utiliza iPad-ul pentru a configura o noua statie de baza de tip
AirPort Express, AirPort Extreme sau Time Capsule.

Utilizarea Asistent de configurare AirPort: Accesati Configurari > Wi-Fi. Sub,Configurati o
statie de baza AirPort’, apasati numele statiei de baza pe care doriti sé o configurati. Urmati
instructiunile de pe ecran.

Daca statia de baza pe care doriti sa o configurati nu este listata, asigurati-va ca aceasta este
alimentatad, ca va aflati in raza de actiune si ca nu a fost deja configurata. Puteti configura
doar statii de baza care sunt noi sau au fost resetate. Unele statii de baza AirPort mai vechi
nu pot fi configurate utilizand un dispozitiv iOS. Pentru instructiuni de configurare, consultati
documentatia aferentd statiei de baza.

Gestionarea unei retele AirPort: Daca iPad-ul este conectat la o statie de baza AirPort, apasati @
langa numele retelei. Daca nu ati descarcat deja Utilitar AirPort, App Store se deschide pentru a
permite obtinerea aplicatiei.

VPN

Organizatia dvs. poate utiliza o retea VPN pentru a comunica informatii private in mod
securizat prin intermediul unei retele non-private. Ati putea avea nevoie de configurarea VPN,
pentru a va accesa e-mail de serviciu, de exemplu. Aceasta optiune apare atunci cand aveti un
VPN configurat pe iPad, permitandu-va activarea si dezactivarea VPN-ului. A se vedea VPN in
pagina 121.

Hotspot personal

Puteti utiliza Hotspot personal (pe modelele Wi-Fi + Cellular) pentru partajarea unei conexiuni
la Internet cu un computer sau cu alt dispozitiv - precum un iPod touch sau iPhone - conectat
la iPad-ul dvs. prin Wi-Fi. De asemenea, puteti utiliza Hotspot personal pentru partajarea

unei conexiuni la Internet cu un computer conectat la iPad prin Bluetooth sau USB. Hotspot
personal functioneaza doar daca iPad-ul este conectat la Internet prin reteaua celulara de date.

Nota: Este posibil ca aceasta functionalitate sa nu fie disponibila in toate regiunile. Este posibil
sa se aplice taxe suplimentare. Contactati operatorul dvs. pentru mai multe informatii.
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Partajarea unei conexiuni Internet: Accesati Configurdri > General > Celular si apdsati
Configurati Hotspot personal - dacd aceasta optiune apare - pentru a configura serviciul cu
operatorul dvs.

Dupad activarea functionalitatii Hotspot personal, celelalte dispozitive se pot conecta in
urmdtoarele moduri:

« Wi-Fi: Pe dispozitiv, selectati iPad-ul dvs. din lista de retele Wi-Fi disponibile.

- USB: Conectati computerul la iPad utilizand cablul inclus. In preferintele pentru retea ale
computerului dvs, selectati iPad si ajustati configurarile de retea.

« Bluetooth: Pe iPad, accesati Configurari > Bluetooth si activati Bluetooth. Pentru asocierea si
conectarea iPad-ului cu dispozitivul dvs, consultati documentatia aferenta computerului dvs.

Nota: Atunci cand un dispozitiv este conectat, in partea de sus a ecranului iPad-ului apare o
banda albastra. Pictograma Hotspot personal @ apare in bara de stare a dispozitivelor iOS care
utilizeaza functia Hotspot personal.

Schimbarea parolei Wi-Fi pentru iPad: Accesati Configurari > Hotspot personal > Parola Wi-Fi,
apoi introduceti o parola formata din cel putin 8 caractere.

Monitorizarea utilizarii retelei celulare de date: Accesati Configurari > General > Utilizare >
Utilizare celulara.

Bluetooth

iPad se poate conecta wireless la dispozitive Bluetooth precum seturi de casti cu microfon, casti si
kituri auto pentru ascultarea muzicii si desfasurarea convorbirilor cu mainile libere. Prin Bluetooth
puteti conecta si o tastatura wireless Apple. A se vedea Tastatura wireless Apple in pagina 26.

Activarea sau dezactivarea Bluetooth: Accesati Configurari > Bluetooth.

Conectarea la un dispozitiv Bluetooth: Apasati pe dispozitiv in lista Dispozitive, apoi urmati
instructiunile de pe ecran pentru a va conecta la acesta. Consultati documentatia aferenta
dispozitivului pentru informatii despre asocierea prin Bluetooth.

Date celulare

Utilizati configurarile Date celulare pe iPad (modelele Wi-Fi + Cellular) pentru activarea
serviciului de date celulare, activarea sau dezactivarea utilizarii datelor celulare sau addugarea
unui numar de identificare personala (PIN) pentru blocarea cartelei SIM. La unii operatori,
puteti sa modificati, de asemenea, planul dvs. de date.

Activarea sau dezactivarea optiunii Date celulare: Accesati Configurari > Date celulare. Dacd
optiunea Date celulare este dezactivata, toate serviciile de date vor utiliza doar Wi-Fi - inclusiv
e-mail, navigarea web, notificarile push si alte servicii. Daca optiunea Date celulare este
activata, se pot aplica tarifele operatorului. De exemplu, utilizarea anumitor functionalitati si
servicii care transfera date, precum Mesaje, ar putea atrage taxarea planului dvs. de date.

Activarea sau dezactivarea LTE: Accesati Configurari > Date celulare. Activarea optiunii LTE va
determina incarcarea mai rapida a datelor.

Activarea sau dezactivarea roamingului de date: Accesati Configurari > Date celulare.
Dezactivarea roamingului de date evita tarifele operatorului, care se pot aplica atunci cand
utilizati o retea furnizata de alt operator.

Configurarea functiei Hotspot personal: Accesati Configurari > Date celulare > Configurati
Hotspot personal. Functia Hotspot personal partajeaza conexiunea la Internet a iPad-ului cu
computerul dvs. si alte dispozitive iOS. A se vedea Hotspot personal in pagina 117.
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Stabilirea cazurilor in care sunt utilizate datele celulare: Accesati Configurdri > Date celulare,
apoi activati sau dezactivati datele celulare pentru documentele iCloud, iTunes, FaceTime,
actualizdrile Passbook sau lista de lecturi. Daca o configurare este dezactivata, iPad-ul va utiliza
doar Wi-Fi pentru serviciul respectiv. Configurarea iTunes include atat serviciul iTunes Match,
cat si descarcdrile automate din iTunes Store si App Store.

Activarea, vizualizarea sau modificarea contului de date celulare: Accesati Configurdri >
Date celulare, apoi apasati Afiseaza contul. Urmati instructiunile de pe ecran.

Blocarea SIM-ului: Accesati Configurari > Date celulare > PIN pentru SIM. Blocarea SIM-ului
inseamnd ca va trebui sa introduceti PIN-ul pentru a utiliza conexiunea celulara a iPad-ului.

Optiunea “Nu deranjati” si notificarile

Notificarile Push apar in centrul de notificari si va alerteaza in legdtura cu noi informatii, chiar
daca aplicatia asociata nu ruleaza. Notificarile variaza in functie de aplicatie, dar pot include
alerte de text sau sonore si 0 insignd numerotata pe pictograma aplicatiei din ecranul principal.

Dezactivarea tuturor notificarilor: Accesati Configurari si activati optiunea Nu deranjati. Daca
optiunea este activata si iPad-ul este blocat, toate notificdrile sunt trecute pe silentios, dar
alarmele se vor declansa in continuare. Puteti configura urmatoarele optiuni in Configurari >
Notificari > Nu deranjati:

« Activarea automatd a optiunii Nu deranjati: Activati optiunea Programat, apoi fixati orele de
inceput si sfarsit ale intervalului in care nu doriti sa fiti deranjat. iPad-ul activeaza optiunea
Nu deranjati intre orele respective in fiecare zi.

« Permiterea unor apeluri FaceTime in timp ce este activatd optiunea Nu deranjati: Cand optiunea
Nu deranjati este activata, apelurile FaceTime sunt ignorate. Pentru a permite receptionarea
anumitor apeluri, apasati Permiteti apeluri de la. Puteti permite apeluri din lista Favorite sau
din alte grupuri din Contacte definite de dvs. Pentru informatii despre Favorite, a se vedea
Capitol 14, Contacte, in pagina 71.

- Permiterea receptiondrii apelurilor repetate: Activati Apeluri repetate. Daca acelasi apelant (pe
baza ID-ului FaceTime) va suna de doua ori intr-un interval de trei minute, iPad-ul permite
apelul sonor.

Activarea sau dezactivarea notificarilor unei aplicatii: Accesati Configurari > Notificari.
Apadsati un articol din listd, apoi activati sau dezactivati notificarile pentru acel articol. Aplicatiile
care au notificdrile dezactivate apar in lista Nu se afla in centrul de notificari.

Modificarea modului in care apar notificarile: Accesati Configurari > Notificari. Puteti sa:

+ Schimbarea numdrului de notificdri: Selectati un articol din lista“Se afla in centrul de
notificari”. Pentru a configura numarul de notificari de acest tip care sa apara in centrul de
notificari, apasati Afisare.

« Schimbarea stilurilor alertelor: Selectati un articol din lista “Se afla in centrul de notificari"
Selectati un stil de alerta sau selectati Nimic pentru a dezactiva alertele si bannerele.
Notificarile vor aparea in continuare in Centrul de notificari.

« Schimbarea ordinii notificdrilor: Apdsati Editare. Trageti notificarile in ordinea doritd. Pentru a
dezactiva o notificare, trageti-o in lista Nu se afla in centrul de notificari.

- Afisarea insignelor numerotate pe aplicatiile cu notificdri: Selectati un articol din lista Se afla in
centrul de notificari si activati optiunea Insignd pe pictograma.

« Ascunderea alertelor dintr-o aplicatie cdnd iPad-ul este blocat: Selectati aplicatia din lista Se
afla in centrul de notificari, apoi dezactivati “Afisare in ecran blocat”
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Unele aplicatii au optiuni suplimentare. De exemplu, aplicatia Mesaje vd permite sa specificati
daca doriti sa includeti previzualizarile mesajelor in notificare sau daca doriti sa afisati
notificarile iMessage doar de la expeditorii aflati in Contacte.

Eliminarea postarilor si tweeturilor din centrul de notificari: Aceste optiuni de partajare
apar doar daca aveti configurate conturi de Facebook sau de Twitter. Pentru a elimina aceste
butoane, accesati Configurdri > Notificari, apoi dezactivati optiunea Widget partajare.

General
Configurarile generale includ configurdrile pentru retea, partajare, securitate si alte configurari.
De asemenea, puteti sa gasiti informatii despre iPad-ul dvs. si sa resetati diverse configurari.

Informatii

Afisarea informatiilor despre iPad: Accesati Configurari > General > Informatii. Articolele pe
care le puteti vedea includ:

+ Spatiul de stocare disponibil

« Numarul serial

+ Versiunea iOS

+ Adresele de retea

+ Numdrul pentru datele celulare (la modelele Wi-Fi + Cellular)

+ Codul IMEI (International Mobile Equipment Identity) la modelele Wi-Fi + Cellular

+ Codul ICCID (Integrated Circuit Card Identifier sau Smart Card) pentru retelele GSM (la
modelele Wi-Fi + Cellular)

+ Codul MEID (Mobile Equipment Identifier) pentru retelele CDMA (la modelele Wi-Fi + Cellular)
+ Mentiunile legale, licenta si marcajele de reglementare

Pentru a copia numarul serial si alti identificatori, tineti apasat identificatorul pana la afisarea
optiunii Copiati.

Schimbarea numelui dispozitivului: Accesati Configurari > General > Informatii, apoi apasati
Nume. Numele dispozitivului este utilizat atat de iTunes, cat si de iCloud.

Pentru a ajuta la imbundtatirea produselor si serviciilor Apple, iPad trimite automat date de
diagnoza si utilizare. Acestea nu va identifica personal, dar pot include informatii de localizare.

Vizualizarea sau dezactivarea informatiilor de diagnoza: Accesati Configurari > General >
Informatii > Diagnoza si utilizare.

Restrictionarea sau resetarea urmaririi reclamelor: Accesati Configurari > General >
Informatii > Publicitate. Activati optiunea Limit. urmdrire reclame pentru a impiedica accesarea
identificatoruli publicitar al iPad-ului dvs. de catre aplicatii in scopul afisarii de reclame
directionate. Pentru mai multe informatii, apasati Aflati mai multe.

Actualizare software
Actualizare software va permite sa descarcati si sd instalati actualizari iOS de la Apple.

Actualizarea la cea mai recenta versiune iOS: Accesati Configurari > General > Actualizare
software. Daca este disponibila o versiune mai noua de iOS, urmati instructiunile de pe ecran
pentru descarcarea si instalarea acesteia.
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Utilizare
Vizualizarea informatiilor privind utilizarea: Accesati Configurari > General > Utilizare. Puteti sa:
- Vedeti statisticile de utilizare celulara si de resetare (modelele Wi-Fi + Cellular)

« Vizualizati si stergeti backupurile iCloud, dezactivati efectuarea de backupuri pentru Rola
film si sa cumparati spatiu de stocare suplimentar

+ Vizualizati spatiul de stocare al fiecérei aplicatii

« Afisati nivelul bateriei sub formd de procent

+ Vedeti timpul scurs de la incarcarea iPad-ului

Siri

Activarea Siri: Accesati Configurari > General > Siri.

Pentru informatii despre utilizarea Siri si schimbarea configurarilor Siri, a se vedea Configurarea
optiunilor pentru Siri in pagina 40.

VPN

Conexiunile VPN utilizate in cadrul organizatiilor va permit sa comunicati informatii private in
mod securizat prin intermediul unei retele non-private. Ati putea avea nevoie de configurarea
VPN, pentru a vd accesa e-mail de serviciu, de exemplu. Consultati-va cu administratorul de
retea in legdtura cu informatiile necesare pentru a configura VPN pentru reteaua dvs. Dupa
definirea uneia sau mai multor configurari VPN, sunt posibile:

« Activarea sau dezactivarea VPN: Accesati Configurdri > VPN.

« Comutarea intre retelele VPN: Accesati Configurari > General > VPN si alegeti o configurare.

Sincronizare Wi-Fi iTunes
Puteti sincroniza iPad-ul cu aplicatia iTunes de pe un computer conectat la aceeasi retea Wi-Fi.

Activarea sincronizarii Wi-Fi iTunes: Pentru a configura prima data sincronizarea Wi-Fi,
conectati iPad-ul la computerul cu care doriti sa sincronizati. Pentru instructiuni, a se vedea
Sincronizarea cu iTunes in pagina 16.

Dupa ce configurati sincronizarea Wi-Fi, iPad-ul este sincronizat automat cu iTunes o data pe zi,
atunci cand:

- iPad-ul este conectat la o sursa de alimentare,

- iPad-ul si computerul dvs. sunt conectate la aceeasi retea Wi-Fi; si

+ iTunes ruleaza pe computerul dvs.

Cautare Spotlight
Configurarea Cautare Spotlight va permite sa specificati zonele de continut cautate prin functia
de cdutare si sa modificati ordinea rezultatelor.

Configurarea zonelor de continut cautate prin functia Cautare: Accesati Configurari >
General > Cautare Spotlight, apoi selectati articolele de cdutat. De asemenea, puteti modifica
ordinea categoriilor de rezultate.

Auto-blocare
Blocarea iPad-ului inchide ecranul pentru a economisi resursele bateriei si pentru a impiedica
operarea accidentald a iPad-ului. Puteti in continuare sa primiti mesaje si sa ascultati muzica.

Stabilirea duratei de timp dupa care se blocheaza iPad-ul: Accesati Configurari > General >
Auto-blocare si alegeti o durata.
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Blocare prin cod
Implicit, iPad-ul nu va solicita introducerea unui cod pentru deblocare.

Configurarea unui cod de acces: Accesati Configurdri > General > Blocare prin cod, apoi
configurati un cod de acces din 4 cifre. Pentru a spori securitatea, dezactivati optiunea Cod
simplu si utilizati un cod de acces mai lung.

Dacd uitati codul de acces, trebuie sa restaurati software-ul iPad-ului. A se vedea Actualizarea si
restaurarea software-ului iPad-ului in pagina 139.

Permiterea accesului cand iPad-ul este blocat: Accesati Configurdri > General > Blocare prin
cod. Puteti utiliza Siri fara a debloca iPad-ul. A se vedea Configurarea optiunilor pentru Siri in
pagina 40.

Stergerea datelor dupa zece tentative esuate de introducere a codului de acces: Accesati
Configurari > General > Blocare prin cod, apoi apdsati Stergeti date. Dupa zece tentative esuate
de introducere a codului, toate configurarile sunt resetate si toate informatiile si continutul

multimedia sunt sterse prin eliminarea cheii de criptare a datelor (care sunt criptate utilizind
criptare AES pe 256 de biti).

Blocarea/deblocarea cu coperta iPad

Puteti bloca sau debloca automat iPad-ul atunci cand il utilizati cu iPad Smart Cover sau
iPad Smart Case (disponibile separat). Cand este activata aceasta functionalitate, iPad-ul se
blocheaza automat si intrd in modul adormire cand inchideti coperta si se trezeste cand o
deschideti. Aceastd configurare apare atunci cand atasati un iPad Smart Cover sau un iPad
Smart Case.

Restrictii

Puteti configura restrictii pentru unele aplicatii si pentru continutul cumpdrat. De exemplu,
parintii pot restrictiona afisarea melodiilor cu caracter explicit in listele de redare sau pot
impiedica instalarea unor aplicatii.

Activarea restrictiilor: Accesati Configurari > General > Restrictii, apoi apasati Activati restrictii.
Vi se va solicita sa definiti un cod de restrictionare, necesar pentru a schimba configurarile pe
care le realizati. Acesta este diferit de codul pentru deblocarea iPad-ului.

Important: Daca uitati codul de acces pentru restrictii, trebuie sd restaurati software-ul iPad-
ului. A se vedea Actualizarea si restaurarea software-ului iPad-ului in pagina 139.

Puteti configura restrictii pentru urmatoarele aplicatii:

- Safari

« Camera (si aplicatiile care o folosesc)

+ FaceTime

+ iTunes Store

+ iBookstore

o Siri

De asemenea, puteti restrictiona urmatoarele:

« Instalarea aplicatiilor: App Store este dezactivat si pictograma sa este eliminatd de pe
ecranul principal. Nu puteti instala aplicatii pe iPad.

- Stergerea aplicatiilor: Nu puteti sterge aplicatii de pe iPad. €) nu apare pe pictogramele
aplicatiilor atunci cand personalizati ecranul principal.
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« Limbajul explicit: Siriincearca sa cenzureze cuvintele explicite pe care le spuneti prin
inlocuirea acestora cu asteriscuri si bipuri

« Intimitate: Configurdrile privind intimitatea pentru serviciile de localizare, Contacte,
Calendare, Mementouri, Poze, partajarea Bluetooth, Twitter si Facebook pot fi blocate
individual. Pentru informatii despre optiunile tastaturii, consultati Intimitate in pagina 126.

« Conturi: Configurdrile curente Mail, Contacte, Calendare sunt blocate. Nu puteti adauga,
modifica sau sterge conturi. De asemenea, nu puteti sa modificati configurarile iCloud.

« Gdsire prieteni: Configurdrile curente pentru optiunea Gasire prieteni sunt blocate. Aceasta
optiune este disponibila atunci cand aplicatia Gasire prieteni este instalata.

« Limitd volum: Configurarea curentd pentru limita de volum este blocata.

« Cumpdrarea din aplicatie: Cand optiunea Cumparare din aplicatie este dezactivata, nu puteti
cumpadra continut sau functionalitati suplimentare pentru aplicatiile descarcate din App Store.

« Solicitare parole: Solicitd introducerea ID-ului Apple pentru cumpdraturile din aplicatie dupa
perioada de timp pe care o specificati.

« Restrictii privind continutul: Apdsati Evaluari pentru, apoi selectati o tara din lista. Configurati
apoi restrictiile pentru muzica, podcasturi, carti, filme, emisiuni TV si aplicatii. Continutul care
nu respecta evaluarea selectatd nu va apdrea pe iPad.

« Jocurile multiplayer: Atunci cand optiunea Jocuri multiplayer este dezactivatd, nu puteti sa
solicitati un meci, sa trimiteti sau sa receptionati invitatii la joc sau sa addaugati prieteni in
Game Center.

« Addugarea prietenilor: Atunci cand optiunea Adaugare prieteni este dezactivata, nu
puteti trimite sau receptiona solicitari de prietenie in Game Center. Daca optiunea Jocuri
multiplayer este activata, puteti continua sa jucati cu prietenii existenti.

Comutatorul lateral
Puteti utiliza comutatorul lateral pentru a bloca orientarea ecranului sau pentru a ignora
notificarile si efectele sonore.

Blocarea ecranului in orientarea portret sau peisaj: Accesati Configuradri > General > "Utilizati
comutatorul lateral pentru.." si apoi apdsati Blocare rotire.

Taierea sonorului pentru notificari si efecte sonore: Accesati Configurari > General > "Utilizati
comutatorul lateral pentru.." si apoi apasati Mod mut. Comutatorul lateral nu taie sonorul
redarii audio sau video. Utilizati butoanele de volum din partea laterald pentru a dezactiva
aceste sunete.

Gesturi multitasking
Gesturile multitasking va permit sa comutati rapid intre aplicatii, sa afisati bara de multitasking
si sd accesati ecranul principal. A se vedea Gesturi multitasking in pagina 20.

Data si ora
Aceste configurari afecteaza ora afisatd in bara de stare din partea de sus a ecranului, precum si
in ceasurile globale si in calendare.

Configurarea ceasului iPad-ului in format de 24 de ore sau 12 ore: Accesati Configurdri >
General > Data si ora, apoi activati sau dezactivati Ceas in mod 24h. (Este posibil ca optiunea
Ceas in mod 24h sa nu fie disponibila in toate regiunile).
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Configurarea actualizarii automate a datei si orei iPad-ului: Accesati Configurdri > General >
Data si ora, apoi activati sau dezactivati Reglare automata. Daca iPad-ul este configurat sa
actualizeze automat ora, acesta obtine ora corectd prin conexiunea celulara (la modelele

Wi-Fi + Cellular) sau Wi-Fi. In unele cazuri, este posibil ca iPad-ul s3 nu poata determina
automat ora locala.

Configurarea manuala a datei si orei: Accesati Configurari > General > Data si ora, apoi
dezactivati Reglare automatd. Apasati Fus orar pentru a fixa fusul dvs. orar. Apdsati butonul
Data si ora, apoi apasati Reglare data si ora.

Tastatura

Puteti activa tastaturi pentru scrierea in diferite limbi si puteti activa sau dezactiva
functionalitati de scriere, precum verificarea ortografiei. Pentru informatii despre optiunile
tastaturii, consultati Scrierea in pagina 23.

Pentru informatii despre utilizarea tastaturilor internationale, consultati Anexa B, Tastaturi
internationale, in pagina 129.

International
Accesati Configurari > General > International pentru a configura urmatoarele:

+ Limba pentru iPad
» Formatul de calendar
- Tastaturile utilizate

- Formatele pentru data, ora si numere telefonice

Accesibilitate
Accesati Configurari > General > Accesibilitate si activati functionalitatile dorite. A se vedea
Capitol 26, Accesibilitate, in pagina 102.

Profiluri

Aceasta configurare apare dacd instalati pe iPad unul sau mai multe profiluri. Apasati Profiluri
pentru informatii despre profilurile pe care le instalati. Pentru mai multe informatii despre
profiluri, a se vedea Anexa A, iPad pentru business, in pagina 127.

Resetarea

Puteti reseta dictionarul de cuvinte, configurdrile de retea, aranjamentul ecranului
principal si avertismentele de localizare. De asemenea, puteti sterge integral continutul si
configurdrile dvs.

Resetarea iPad-ului: Accesati Configurari > General > Resetare, apoi alegeti o optiune:

« Resetarea tuturor configurdrilor: Toate preferintele si configurdrile dvs. sunt resetate.

- Stergerea integrald a continutului si a configurdrilor: Informatiile si configurarile dvs. sunt
eliminate. iPad-ul nu poate fi utilizat decat dupa ce este configurat din nou.

« Resetarea configurdrilor de retea: Atunci cand resetati configurdrile de retea, lista retelelor
utilizate anterior si configurarile VPN care nu au fost instalate de un profil de configurare
sunt eliminate. Wi-Fi este dezactivat si apoi reactivat, deconectandu-va din orice retea in
care va aflati. Configurdrile Wi-Fi si,Solicitare conectare” raman activate. Pentru a elimina
configurdrile VPN instalate de un profil de configurare, accesati Configurari > General > Profil,
apoi selectati profilul si apasati Eliminati. Aceasta actiune elimina si celelalte configurari sau
conturi furnizate de profil.
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+ Resetarea dictionarului tastaturii: Dvs. adaugati cuvinte in dictionar prin respingerea
cuvintelor sugerate de iPad pe masura ce scrieti. Resetarea dictionarului tastaturii sterge
toate cuvintele pe care le-ati addugat.

+ Resetarea aranjamentului ecranului principal: Readuce aplicatiile integrate la aranjamentul
initial al ecranului principal.

« Resetatilocalizare si intimitate: Reseteaza configurdrile serviciilor de localizare si de intimitate
la starea initiala.

Sunete

Puteti configura iPad-ul pentru a reda un sunet de fiecare data cand primiti un nou mesaj, e-mail,
tweet, postare pe Facebook, apel FaceTime, alerta de calendar sau memento. De asemenea,
puteti configura sunete pentru trimiterea unui e-mail, apasarea tastelor si blocarea iPad-ului.

Modificarea configurdrilor de sunet: Accesati Configurdri > Sunete. Optiunile disponibile includ:
- Ajustarea volumului pentru sonerie si alerte
+ Configurarea butoanelor laterale oentru ajustarea volumului soneriei si al alertelor

 Configurarea alertelor si a altor tonuri

Luminozitate si fundal

Luminozitatea ecranului afecteaza autonomia bateriei. Reduceti luminozitatea ecranului
pentru a prelungi perioada de functionare dupa care trebuie sa reincarcati iPad-ul sau utilizati
optiunea Auto-luminozitate.

Ajustarea luminozitatii ecranului: Accesati Configurari > Luminozitate, apoi trageti
glisorul. Daca optiunea Auto-luminozitate este activatd, iPad-ul ajusteaza luminozitatea
ecranului in functie de conditiile curente de iluminare utilizand senzorul integrat pentru
iluminare ambientala.

Configurarile de fundal va permit sa configurati o imagine sau o poza ca fundal pentru ecranul
de blocare sau pentru ecranul principal. A se vedea Schimbarea fundalului in pagina 22.

Rama fotografica

Modul Rama fotografica transforma iPad-ul intr-o rama fotografica animata. Selectati tranzitia,
durata fiecarei poze si albumul care va fi afisat. Selectati daca se efectueaza zoom pe chipuri si
daca pozele sunt redate aleatoriu.

Activarea ramei fotografice: Apasati[® pe ecranul de blocare.

Eliminarea butonului Rama fotografica din ecranul de blocare: Accesati Configurari >
General > Blocare prin cod.
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Intimitate
Configurarile privind intimitatea va permit sa vedeti si sa controlati aplicatiile si serviciile de sistem
care au acces la serviciile de localizare, precum si la contacte, calendare, mementouri si poze.

Serviciile de localizare permit unor aplicatii bazate pe localizarea geografica precum
Mementouri, Harti, si Camera sa colecteze si sa utilizeze date care indica localizarea dvs.
Localizarea dvs. aproximativa este determinata utilizand informatii disponibile provenind
din datele retelei celulare (la modelele Wi-Fi + Cellular), retelele Wi-Fi locale (daca este activat
Wi-Fi) si GPS (este posibil ca functionalitatea sa nu fie disponibila in toate regiunile). Datele
de localizare colectate de Apple nu sunt colectate intr-un mod care sa va identifice personal.
Atunci cand o aplicatie utilizeaza serviciile de localizare, ¥ apare in baza de meniu.

Activarea si dezactivarea serviciilor de localizare: Accesati Configurari > Intimitate > Servicii
de localizare. Puteti dezactiva aceasta optiune pentru unele sau pentru toate aplicatiile si
serviciile. Daca dezactivati serviciile de localizare, vi se va solicita reactivarea acestora data
urmatoare cand o aplicatie sau un serviciu incearca sa utilizeze aceastd functionalitate.

Dezactivarea serviciilor de localizare pentru serviciile de sistem: Mai multe servicii de
sistem, precum reclamele iAds bazate pe localizare, folosesc serviciile de localizare. Pentru a

le vedea starea, pentru a le activa sau dezactiva sau pentru a afisa f in bara de meniu cand
aceste servicii folosesc localizarea dvs, accesati Configurari > Intimitate > Servicii de localizare >
Servicii de sistem.

Dezactivarea accesului la informatiile private: Accesati Configurdri > Intimitate. Puteti vedea
aplicatiile care au solicitat si primit acces la urmatoarele informatii:

- Contacte

- Calendare

+ Mementouri

- Poze

+ Partajare Bluetooth

+ Twitter

- Facebook

Puteti dezactiva accesul fiecdrei aplicatii la fiecare categorie de informatii. Cititi clauzele si

politica de confidentialitate pentru fiecare aplicatie provenitd de la terti pentru a intelege
modul in care sunt utilizate datele solicitate.
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iPad pentru business

Utilizarea iPad-ului in cadrul organizatiilor

iPad-ul poate fi utilizat cu usurinta in mediile organizationale, datorita posibilitatii de
accesare securizata a retelelor si directoarelor corporative si a serverelor Microsoft
Exchange. Pentru informatii detaliate privind utilizarea iPad-ului pentru business, accesati
www.apple.com/ipad/business.

Utilizarea profilurilor de configurare

Daca va aflati intr-un mediu organizational, puteti configura conturi si alte articole pe iPad prin
instalarea unui profil de configurare. Profilurile de configurare ii permit unui administrator sa va
configureze iPad-ul pentru a utiliza sistemele informatice din compania, scoala sau organizatia
dvs. De exemplu, un profil de configurare ar putea configura iPad-ul dvs. pentru accesarea
serverelor Microsoft Exchange de la serviciu, astfel incat iPad-ul sa poata accesa e-mailurile,
calendarele si contactele dvs. Exchange si ar putea activa optiunea Blocare prin cod, pentru a
spori securitatea informatiilor.

Administratorul dvs. poate distribui profiluri de configurare prin e-mail, prin incarcarea pe o
pagina web securizata sau prin instalarea directa pe iPad-ul dvs. Administratorul dvs. va poate
solicita sa instalati un profil care va asociaza iPad-ul cu un server de gestionare a dispozitivelor
mobile, ceea ce fi va permite sa va configureze dispozitivul de la distanta.

Instalarea profilurilor de configurare: Pe iPad, deschideti mesajul de e-mail sau descarcati
profilurile de configurare de pe site-ul web furnizat de administratorul dvs. Cand deschideti un
profil de configurare, incepe instalarea.

Important: Este posibil sa fiti intrebat daca un profil de configurare prezinta incredere. Daca nu
sunteti sigur, intrebati administratorul inainte de a instala profilul de configurare.

Nu puteti schimba configurarile definite de un profil de configurare. Daca doriti sa modificati
configurarile, trebuie sa eliminati mai intai profilul de configurare sau sa instalati un profil nou
cu alte configurari.

Eliminarea unui profil de configurare: Accesati Configurari > General > Profil, apoi selectati
profilul de configurare si apasati Eliminati.

Eliminarea unui profil de configurare determina stergerea configurarilor si a tuturor celorlalte
informatii instalate de profilul respectiv.
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Configurarea conturilor Microsoft Exchange

Microsoft Exchange furnizeaza informatii despre e-mailuri, contacte, activitati si calendare
pe care le puteti sincroniza wireless in mod automat pe iPad. Puteti configura un cont de
Exchange direct pe iPad.

Configurarea unui cont de Exchange pe iPad: Accesati Configurari > Mail, Contacte,
Calendare. Apasati Adaugare cont, apoi apdsati Microsoft Exchange. Contactati furnizorul de
servicii sau administratorul dvs. in privinta configurarilor care ar trebui utilizate.

Accesul VPN

VPN (virtual private network - retea privata virtuala) ofera un acces securizat prin internet

la retele private, precum reteaua din compania sau scoala dvs. Utilizati configurarile Retea
de pe iPad pentru configurarea si activarea VPN. Contactati administratorul dvs. in privinta
configurdrilor care ar trebui utilizate.

O conexiune VPN poate fi configurata si automat printr-un profil de configurare. Daca
o conexiune VPN este configurata printr-un profil de configurare, iPad-ul poate activa
automat conexiunea VPN cand este necesar. Pentru informatii suplimentare, contactati
administratorul dvs.

Conturi LDAP si CardDAV

Atunci cand configurati un cont LDAP, puteti vizualiza si cauta contactele de pe serverul LDAP
al organizatiei dvs. Serverul apare ca un grup nou in Contacte. intrucat contactele LDAP nu
sunt descdrcate pe iPad, trebuie sa dispuneti de conexiune la Internet pentru a le vizualiza.
Consultati-va cu administratorul dvs. cu privire la configurarile contului si la alte cerinte

(cum ar fi VPN).

Atunci cand configurati un cont CardDAV, contactele contului dvs. sunt sincronizate cu iPad-ul
dvs. over the air. De asemenea, puteti cauta contacte pe serverul CardDAV al organizatiei dvs.

Configurarea unui cont LDAP sau CardDAV: Accesati Configurari > Mail, Contacte, Calendare,
apoi apasati Addugare cont. Apasati Altele. Contactati furnizorul de servicii sau administratorul
dvs. in privinta configurdrilor care ar trebui utilizate.
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Tastaturi internationale

Tastaturile internationale va permit sa scrieti text in numeroase limbi, inclusiv limbi asiatice si
limbi cu scriere de la dreapta la stanga.

Utilizarea tastaturilor internationale

Tastaturile internationale va permit sa scrieti text in numeroase limbi, inclusiv limbi asiatice
si limbi cu scriere de la dreapta la stanga. Pentru o lista a tastaturilor compatibile, accesati
www.apple.com/ipad/specs.

Gestionarea tastaturilor: Accesati Configurari > General > International > Tastaturi.

« Addugarea unei tastaturi: Apasati Tastatura noud, apoi selectati o tastatura din lista. Repetati
pentru a adauga mai multe tastaturi.

- Eliminarea unei tastaturi: Apasati Editati, apasati @) langa tastatura pe care doriti s3 o
eliminati si apoi apdsati Stergeti.

« Editarea listei de tastaturi: Apasati Editati, apoi trageti = de langa o tastatura pe o noua
pozitie in lista.

Pentru a introduce text intr-o limba diferita, comutati tastaturile.

Comutarea tastaturilor in timpul scrierii: Tineti apasata tasta glob @ pentru a afisa toate

tastaturile activate de dvs. Pentru a selecta o tastatura, glisati degetul dvs. pe numele tastaturii,
apoi eliberati. Tasta glob & apare doar daca activati mai multe tastaturi.

De asemenea, puteti sd apasati doar @. Cand apasati &, numele noii tastaturi activate apare
pentru scurt timp. Continuati sa apdsati pentru a accesa alte tastaturi activate.

Numeroase tastaturi furnizeaza litere, numere si simboluri care nu sunt vizibile pe tastatura.

Introducerea caracterelor accentuate sau a altor caractere: Tineti apasata tasta cu litera,
numarul sau simbolul asociat, apoi glisati pentru a alege o varianta. De exemplu:
- Peotastaturd thailandeza: Selectati cifrele native mentinand apasate cifrele arabe asociate.

+ Pe o tastaturd chinezeascd, japonezd sau arabad: Caracterele sugerate sau candidatii apar
in partea de sus a tastaturii. Apdsati un candidat pentru a-l introduce sau rasfoiti la stanga
pentru a vedea mai multi candidati.

Utilizarea listei extinse de candidati: Apasati sageata in sus din partea dreaptd pentru a vedea
lista integrala de candidati.

« Derularea listei: Rasfoiti in sus sau in jos.

* Revenirea la lista scurta: Apasati sageata jos.

Atunci cand utilizati anumite tastaturi pentru chineza sau japoneza, puteti crea o scurtatura
pentru perechi de cuvinte si intrari. Scurtatura este adaugata in dictionarul dvs. personal.

Atunci cand introduceti o scurtatura utilizand o tastaturd compatibild, scurtatura este inlocuita
de cuvantul sau intrarea asociata.
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Activarea si dezactivarea scurtaturilor: Accesati Configurdri > General > Tastatura >
Scurtaturi. Scurtaturile sunt disponibile pentru:

+ Chineza simplificata: Pinyin
« Chineza traditionald: Pinyin si Zhuyin

+ Japoneza: Romaiji si 50 taste

Metode speciale de inserare

Puteti utiliza tastaturile pentru a insera caractere din unele limbi in moduri diferite. Printre
exemple se numara cangjie si wubihua pentru chinezd, kana pentru japoneza si emoticoane
japoneze. De asemenea, puteti scrie caractere chinezesti pe ecran cu degetul sau cu un stylus.

Construirea caracterelor chinezesti din tastele cangjie componente: Pe masura ce scrieti,
sunt afisate sugestii pentru caractere. Apdsati un caracter pentru a-l selecta sau continuati sa
scrieti pana la cinci componente pentru a vedea mai multe optiuni.

Construirea caracterelor chinezesti wubihua (trasare): Utilizati tastele pentru a construi
caractere chinezesti utilizand pana la cinci trasari in secventa corectd de scriere: orizontal,
vertical, stanga in cadere, dreapta in cadere si carlig. De exemplu, caracterul chinezesc & (cerc)
trebuie sd inceapa cu o linie verticala | .

« Pe masura ce scrieti, apar caracterele chinezesti sugerate (cele mai uzuale caractere apar
primele). Apasati un caracter pentru a-l selecta.

- Daca nu sunteti sigur ca trasarea este corectd, introduceti un asterisc (¥). Pentru a vedea mai
multe optiuni pentru caractere, introduceti alta trasare sau derulati lista de caractere.

Apasati tasta corespondenta (PTHE) pentru a afisa doar caracterele care corespund exact celor
introduse de dvs.

Scrierea caracterelor chinezesti: Scrieti caractere chinezesti cu degetul direct pe ecran daca
sunt activate formatele de scriere de mana pentru chineza simplificata sau traditionald. Pe
masura ce trasati caractere, iPad-ul le recunoaste si afiseaza caracterele corespunzatoare intr-o
lista, pornind de la cea mai probabila potrivire. Atunci cand alegeti un caracter, caracterele
consecutive probabile ale acestuia apar in lista ca optiuni suplimentare.

— Panou tactil
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Unele caractere complexe, precum fi (o parte din numele aeroportului international Hong

Kong) & (lift) si B (particula utilizata in cantoneza) pot fi inserate prin scrierea consecutiva

a doud sau mai multe caractere componente. Apdsati caracterul pentru a inlocui caracterele
introduse. Sunt recunoscute si caracterele romane.

Scrierea in japoneza kana: Utilizati tastatura kana pentru a selecta silabe. Pentru mai multe

optiuni pentru silabe, apdsati tasta sageata si selectati alta silaba sau alt cuvant din fereastra.

Scrierea in japoneza romaji: Utilizati tastatura romaji pentru a scrie silabe. Optiunile

alternative apar de-a lungul partii de sus a tastaturii. Apasati una pentru a o introduce. Pentru

mai multe optiuni pentru silabe, apasati tasta sageata si selectati altd silaba sau alt cuvant
din fereastra.

Introducerea emoticoanelor sau emoticoanelor japoneze: Utilizati tastatura japoneza kana si

apadsati tasta A_A. Alte optiuni:

« Utilizarea tastaturii japoneze romaiji (aranjamentul japonez QWERTY): Apasati tasta Numar B8,

apoi apasati tasta A_A.
- Utilizarea tastaturii chinezesti pinyin (simplificatd sau traditionald) sau zhuyin (traditionald):
Apasati tasta Simboluri @&, apoi apasati tasta A_A.
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Siguranta, manipulare si asistenta

Informatii importante privind siguranta

AVERTISMENT: Nerespectarea acestor instructiuni de siguranta poate cauza incendii,
electrocutdri sau alte vatamari personale sau deteriorarea iPad-ului sau a altor bunuri. Cititi
toate informatiile refritoare la siguranta inainte de a utiliza iPad-ul.

Manipularea Manipulati iPad-ul cu grija. Dispozitivul este fabricat din metal, sticla si plastic
si include componente electronice sensibile. iPad-ul poate fi deteriorat daca este scapat, ars,
intepat sau sfardmat sau dacd intra in contact cu un lichid. Nu utilizati un iPad deteriorat,
precum unul cu ecranul crapat, deoarece poate cauza vatamari personale. Dacd sunteti
ingrijorat de posibilitatea zgarierii dispozitivului, luati in considerare utilizarea unei huse.

Repararea Nu deschideti iPad-ul si nu incercati sa-l reparati pe cont propriu. Dezasamblarea
iPad-ului poate cauza vatamari personale sau deteriorarea iPad-ului. Dacd iPad-ul este
deteriorat, functioneaza defectuos sau intrd in contact cu un lichid, contactati Apple sau un
furnizor de service autorizat de Apple. Puteti afla informatii suplimentare despre cum puteti
beneficia de service la www.apple.com/support/ipad/service/faq.

Bateria Nu incercati sa inlocuiti pe cont propriu bateria iPad-ului. Puteti deteriora bateria,
ceea ce poate duce la supraincalzire si la vatamari personale. Bateria litiu-ion din iPad trebuie
inlocuita doar de Apple sau de un furnizor de service autorizat de Apple si trebuie sa fie
reciclata sau eliminata separat de deseurile menajere. Nu incinerati bateria. Pentru informatii
privind reciclarea si inlocuirea bateriei, accesati www.apple.com/ro/batteries.

Distragerea atentiei In unele situatii, utilizarea iPad-ului va poate distrage atentia si poate
conduce la o situatie periculoasd. Respectati regulile care interzic sau limiteaza utilizarea
dispozitivelor mobile sau a castilor (de exemplu, evitati trimiterea SMS-urilor atunci cand
conduceti un vehicul sau utilizarea castilor cu microfon atunci cdnd mergeti cu bicicleta).

Navigatia Hartile, itinerariile, Flyover si aplicatiile bazate pe localizarea geografica depind de
serviciile de date. Aceste servicii de date pot face obiectul unor modificéri si este posibil sa nu
fie disponibile in toate zonele, avand ca rezultat harti, itinerarii, Flyover sau informatii bazate pe
localizarea geografica ce pot fi indisponibile, imprecise sau incomplete. Comparati informatiile
furnizate pe iPad cu imprejurimile si tineti cont de indicatoarele afisate pentru a rezolva orice
discrepante. Unele dintre functionalitdtile aplicatiei Harti necesita servicii de localizare. A se
vedea Intimitate in pagina 126. Folositi-va discernamantul in timpul navigarii.
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incéarcarea incarcati iPad-ul folosind cablul USB si adaptorul de alimentare incluse sau alte
cabluri si adaptoare de alimentare de la terte parti purtand marca "Made for iPad" si care sunt
compatibile cu USB 2.0. Utilizarea unor cabluri sau incarcatoare deteriorate sau incarcarea
intr-un mediu umed poate cauza electrocutarea. Atunci cand utilizati adaptorul de alimentare
USB Apple pentru a incdrca iPad-ul, asigurati-va ca stecherul c. a. sau cablul de alimentare c.

a. este introdus complet in adaptor inainte de conectarea acestuia la o sursa de alimentare.
Adaptoarele de curent se pot incdlzi in timpul utilizarii normale, iar contactul prelungit poate
cauza vatamari personale. Asigurati intotdeauna o ventilare adecvata in jurul adaptoarelor de
curent in timpul utilizarii.

Afectarea auzului Sunetele la volume inalte va pot afecta auzul. Zgomotul de fundal, precum
si expunerea continua la nivele ridicate de volum pot crea senzatia ca sunetele se aud mai
incet decat sunt in realitate. Porniti sonorul si verificati volumul inainte de a introduce castile
intraauriculare in urechi. Pentru informatii suplimentare despre afectarea auzului, a se vedea
www.apple.com/sound. Pentru informatii despre configurarea unei limite de volum pentru
iPad, a se vedea Configurari pentru muzica in pagina 86.

AVERTISMENT: Pentru a evita afectarea auzului, nu ascultati la nivele ridicate de volum
perioade indelungate.

Castile cu microfon Apple Castile cu microfon vandute cu iPhone 4S sau modele ulterioare
in China (identificabile datorita inelelor izolatoare de culoare inchisa de pe conector) sunt
proiectate in conformitate cu standardele din China si sunt compatibile cu iPhone 4S sau
ulterior, iPad 2 sau ulterior si iPod touch generatia a 5-a. Utilizati doar casti compatibile cu
dispozitivul dvs.

Semnalele radio iPad utilizeaza semnalele radio pentru a se conecta la retele wireless. Pentru
informatii privind puterea utilizata pentru a transmite aceste semnale si masurile ce pot fi
adoptate pentru a reduce expunerea, consultati Configurari > General > Informatii > Mentiuni
legale > Expunere RF.

Interferente de radiofrecventa Respectati indicatoarele si instiintarile care interzic sau
limiteaza utilizarea dispozitivelor mobile (de exemplu, in unitatile de ingrijiri medicale sau
in zonele de dinamitare). Desi iPad-ul este proiectat, testat si fabricat in conformitate cu
reglementarile care guverneaza emisiile de radiofrecventd, aceste emisii ale iPad-ului pot
afecta negativ utilizarea altor echipamente electronice, cauzand functionarea defectuoasa a
acestora. inchideti iPad-ul sau utilizati modul Avion pentru a dezactiva emitatoarele wireless
ale iPad-ului cand este interzisa utilizarea lor, precum in timpul calatoriilor cu avionul sau la
solicitarea autoritatilor.

Dispozitivele medicale iPad-ul contine dipozitive radio care emit campuri electromagnetice.
Aceste campuri electromagnetice pot interfera cu stimulatoarele cardiace (pacemaker) sau cu
alte dispozitive medicale. Dacd folositi un stimulator cardiac, mentineti o distanta de cel putin
15 cm intre acesta si iPad. Daca banuiti ca iPad-ul interfereaza cu stimulatorul dvs. cardiac

sau cu orice alt dispozitiv medical, nu mai folositi iPad-ul si consultati medicul in legatura

cu informatiile specifice dispozitivului dvs. medical. iPad-ul contine magneti pe marginea sa
stanga si in partea dreaptad a sticlei anterioare. Acestia pot interfera cu stimulatoarele cardiace,
defibrilatoare si alte dispozitive medicale. iPad Smart Cover si iPad Smart Case contin, de
asemenea, magneti. Mentineti o distanta de cel putin 15 cm intre stimulatorul cardiac sau
defibrilator si iPad, iPad Smart Cover sau iPad Smart Case.

Anexd C Sigurantd, manipulare si asistentd 133



http://www.apple.com/sound

Afectiunile medicale Daca suferiti de orice afectiune medicald care credeti ca ar putea fi
agravata de iPad (de exemplu, crize convulsive, lesinuri, dureri de ochi sau de cap), consultati
medicul inainte de a utiliza iPad-ul.

Mediile explozive Nu incarcati si nu utilizati iPad-ul in niciun mediu potential exploziv, precum
o statie de alimentare cu combustibil sau in zonele in care aerul contine substante chimice

sau particule (cum ar fi granule, praf sau pudre metalice). Respectati toate indicatoarele

si instructiunile.

Miscari repetitive Cand efectuati activitati repetitive, cum ar fi scrierea la tastaturd sau jucarea
jocurilor pe iPad, puteti simti un disconfort ocazional la maini, brate, umeri, gat sau alte parti
ale corpului. Daca resimtiti un disconfort, incetati utilizarea iPad-ului si consultati un medic.

Activitati cu consecinte grave Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii in cazurile in care
defectarea dispozitivului ar putea provoca decese, vatamari personale sau daune importante
de mediu.

Riscul de sufocare Unele accesorii ale iPad-ului pot prezenta un risc de sufocare pentru copiii
mici. Nu lasati aceste accesorii la indemana copiilor mici.

Informatii importante privind manipularea
Curatarea Curatati iPad-ul imediat dacd intrd in contact cu orice substanta care il poate pata
(noroi, tus, produse cosmetice sau lotiuni). Pentru curdtare:

+ Deconectati toate cablurile si opriti iPad-ul (tineti apdsat butonul Adormire/Trezire, apoi
glisati glisorul de pe ecran).

- Utilizati o lavetd moale, fard scame.
- Evitati patrunderea umezelii in orificii.

+ Nu folositi produse de curatare sau aer comprimat.

Partea frontala a iPad-ului este fabricata din sticla cu strat oleofob (care respinge uleiul),
rezistent la amprente. Acest strat se degradeaza in timp la utilizarea normala. Produsele
de curatare si materialele abrazive subtiazd si mai mult stratul si pot zgaria sticla. In plus,
materialele abrazive pot zgaria iPad-ul.

Utilizarea conectorilor, porturilor si butoanelor Nu fortati niciodata introducerea unui
conector intr-un port si nu aplicati o presiune excesiva asupra unui buton, deoarece aceste
actiuni pot cauza defectiuni care nu sunt acoperite de garantie. In cazul in care conectorul nu
poate fiintrodus in port relativ usor, probabil ca acestea nu isi corespund. Verificati daca exista
obstacole, daca portul se potriveste cu conectorul si dacd ati pozitionat corect conectorul
relativ la port.

Lightning Decolorarea fisei Lightning dupa folosirea periodicd este normala. Praful, reziduurile
si expunerea la lichide pot provoca decolorarea. Pentru a indeparta decolorarea sau in

cazul in care cablul se incalzeste in timpul utilizarii sau nu incarca sau sincronizeaza iPad-ul,
deconectati cablul Lightning de la computer sau de la adaptorul de curent si stergeti-l cu

o laveta moale, uscatad, fara scame. Nu utilizati lichide sau produse de curatare la stergerea
conectorului Lightning.
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Temperatura de operare iPad-ul este proiectat pentru a functiona la temperaturi ambientale
intre intre 0° si 35° C si pentru a fi depozitat la temperaturi intre -20° si 45° C. iPad-ul poate

fi deteriorat si autonomia bateriei poate fi micsorata in cazul depozitdrii sau operarii in

afara acestor intervale de temperatura. Evitati expunerea iPad-ului la schimbari bruste de
temperatura sau umiditate. Cand utilizati iPad-ul sau incarcati bateria, este normal ca iPad-ul sa
se incalzeasca.

Daca temperatura interioard a iPad-ului depaseste temperaturile normale de operare (de
exemplu, daca dispozitivul se afld intr-o masina incinsa sau in bataia directa a soarelui pentru
o perioada extinsa de timp), este posibil sa resimtiti urmatoarele simptome pe masura ce
dispozitivul incearca sa isi regleze temperatura:

+ iPad-ul nu se maiincarca.

+ Luminozitatea ecranului scade.

+ Apare un ecran de avertizare privind temperatura.

+ Unele aplicatii se pot inchide.

Important: Este posibil sa nu puteti utiliza iPad-ul in timp ce este afisat ecranul de avertizare
privind temperatura. Daca iPad-ul nu isi poate regla temperatura interna, el intrd in modul de
adormire profunda pana cand se raceste. Mutati iPad-ul intr-un loc cu o temperatura mai scazuts,
n afara bataii soarelui, si asteptati cateva minute inainte de a incerca sa-l utilizati din nou.

Pentru informatii suplimentare, accesati support.apple.com/kb/HT2101?viewlocale=ro_RO.

Asistenta iPad

Informatii detaliate de asistenta sunt disponibile online la www.apple.com/ro/support/ipad.
Pentru a contacta Apple pentru asistenta personalizatd (nedisponibila in toate regiunile),
consultati www.apple.com/ro/support/contact.

Apare imaginea "nivel scazut al bateriei" sau mesajul "Nu se incarca"
Nivelul bateriei iPad-ului este scazut si acesta trebuie sa se incarce timp de doudzeci de minute
pentru a-l putea utiliza. Pentru informatii despre incdrcarea iPad-ului, consultati Baterie in
pagina 35.

sau

- In timpul incarcarii, asigurati-va ca utilizati adaptorul de alimentare USB inclus cu iPad-ul
sau portul USB al unui model recent de Mac. Cea mai rapida metoda de incdrcare consta in
utilizarea adaptorului de alimentare. A se vedea Baterie in pagina 35.

+ Pentru o incarcare mai rapida, inchideti iPad-ul.

« Este posibil ca iPad-ul sa nu se incarce atunci cand este conectat la portul USB al unui Mac
mai vechi, la un PC, la o tastatura sau la un hub USB.

Daca un computer Mac sau PC nu furnizeaza suficienta putere pentru a incdrca iPad-ul, mesajul
“Nu se incarcd” apare in bara de stare. Pentru a incarca iPad-ul, deconectati-l de la computer si
conectati-l la o priza de alimentare folosind cablul USB si adaptorul de alimentare USB incluse.
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iPad-ul nu raspunde
« Este posibil ca iPad-ul sa aiba un nivel scazut al bateriei. Conectati iPad-ul la adaptorul de
alimentare USB pentru incarcare. A se vedea Baterie in pagina 35.

« Tineti apasat butonul Adormire/Trezire timp de cateva secunde, pana la aparitia unui glisor
rosu, apoi tineti apdsat butonul principal O pentru a forta aplicatia utilizata sa se inchida.

- Daca aceasta solutie nu functioneaza, inchideti iPad-ul si apoi deschideti-l din nou. Tineti
apasat butonul Adormire/Trezire pana cand apare un glisor rosu, apoi trageti glisorul. Apoi
tineti apasat butonul Adormire/Trezire pana cand apare logoul Apple.

« Daca nu functioneaza, resetati iPad-ul. Tineti apasate simultan butonul Adormire/Trezire si
butonul principal O timp de cel putin zece secunde, pana apare logo-ul Apple.

- Daca ecranul nu se roteste atunci cand rotiti iPad-ul, tineti iPad-ul drept si asigurati-va ca nu
este activatd blocarea rotirii ecranului.

Repornirea si resetarea iPad-ului
Dacd ceva nu functioneaza corect, incercati sa reporniti iPad-ul, sa fortati inchiderea unei
aplicatii sau sa resetati iPad-ul.

Repornirea iPad-ului: Tineti apdsat butonul Adormire/Trezire pand cand apare glisorul rosu.
Trageti glisorul pentru a inchide iPad-ul. Pentru a porni din nou iPad-ul, tineti apasat butonul
Adormire/Trezire pana cand este afisat logoul Apple.

Fortarea inchiderii unei aplicatii: Tineti apasat butonul Adormire/Trezire din partea de sus a
iPad-ului timp de cateva secunde, pana la aparitia unui glisor rosu, apoi tineti apdsat butonul
principal pana cand se inchide aplicatia.

Daca nu puteti opri iPad-ul sau daca problema continud, este posibil sa trebuiasca sa resetati
iPad-ul. Aceasta actiune ar trebui realizata numai in cazul in care oprirea si repornirea iPad-ului
nu rezolva problema.

Resetarea iPad-ului: Tineti apasate simultan butonul Adormire/Trezire si butonul principal
timp de cel putin zece secunde, pana la afisarea logo-ului Apple.

Apare mesajul “Cod gresit” sau “iPad-ul este dezactivat”

Dacd ati uitat codul de acces sau iPad-ul afiseaza un mesaj de alerta pentru a va informa
ca este dezactivat, consultati “iOS: Wrong passcode results in red disabled screen”la
support.apple.com/kb/HT1212?viewlocale=ro_RO.

Apare mesajul “Acest accesoriu nu este compatibil cu iPad”
Este posibil ca accesoriul atasat sa nu functioneze cu iPad-ul. Asigurati-va ca nu exista reziduuri
pe cablul USB si pe conectori si consultati documentatia aferenta dispozitivului.

O aplicatie nu ocupa tot ecranul

Majoritatea aplicatiilor pentru iPhone si iPod touch pot fi utilizate cu iPad, dar este posibil sa
nu ocupe tot ecranul de dimensiuni mari. In acest caz, apasati @ pentru a efectua zoom pe
aplicatie. Apasati @ pentru a reveni la dimensiunea initial3.

Accesati App Store pentru a vedea daca exista o versiune a aplicatiei optimizata pentru iPad
sau o versiune universala optimizatd pentru iPhone, iPod touch si iPad.
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Nu apare tastatura pe ecran

Daca iPad-ul este asociat cu o tastatura Bluetooth, tastatura pe ecran nu apare. Pentru ca
tastatura pe ecran sa devina vizibila, apasati tasta Ejectare de pe tastatura Bluetooth. De
asemenea, puteti vedea tastatura pe ecran prin scoaterea tastaturii Bluetooth din raza de
actiune sau prin inchiderea acesteia.

Efectuarea backupului pentru iPad

Puteti utiliza iCloud sau iTunes pentru a efectua automat backupul iPad-ului dvs. Daca optati sa
efectuati backup automat utilizand iCloud, nu puteti utiliza si iTunes pentru a efectua backup
automat pe computerul dvs, dar puteti utiliza iTunes pentru a efectua backup manual pe
computerul dvs.

Efectuarea backupului cu iCloud

iCloud efectueaza zilnic backup automat pentru iPad prin Wi-Fi, atunci cand dispozitivul este
conectat la o sursa de alimentare si este blocat. Data si ora ultimului backup sunt listate in
partea de jos a ecranului Stocare si backup. iCloud efectueaza backup pentru:

+ Muzica, emisiunile TV, aplicatiile si cartile cumparate
+ Pozele si videoclipurile din Rola film

« Configurarile iPad

« Datele aplicatiilor

- Organizarea ecranului principal si a aplicatiilor

« Mesaje

Nota: Backupul melodiilor cumparate nu se efectueaza in toate regiunile, iar emisiunile TV nu
sunt disponibile in toate regiunile.

Dacé nu ati activat backupul iCloud la prima configurare a iPad-ului, il puteti activa in
configurdrile iCloud. Cand activati backupul iCloud, iPad-ul nu mai realizeaza backup automat
pe computer atunci cand il sincronizati cu iTunes.

Activarea backupurilor iCloud: Accesati Configurari > iCloud, apoi efectuati login cu ID-ul
Apple si parola dvs, daca este necesar. Accesati Stocare si backup, apoi activati Backup iCloud.

Efectuarea imediata a unui backup: Accesati Configurari > iCloud > Stocare si backup, apoi
apdsati Backup acum.

Gestionarea backupurilor: Accesati Configurdri > iCloud > Stocare si backup, apoi apasati
Gestionare stocare. Apdsati numele iPad-ului dvs.

Activarea sau dezactivarea backupului pentru Rola film: Accesati Configurdri > iCloud >
Stocare si backup, apoi apdsati Gestionare stocare. Apasati numele iPad-ului dvs, apoi activati
sau dezactivati backupul pentru Rola film.

Vizualizarea dispozitivelor pentru care se efectueaza backup: Accesati Configurari > iCloud >
Stocare si backup > Gestionare stocare.

Oprirea backupurilor iCloud: Accesati Configurari > iCloud > Stocare si backup > Backup, apoi
dezactivati Backup iCloud.

Backupul melodiilor care nu au fost cumparate din iTunes nu se efectueaza pe iCloud.
Pentru backupul si restaurarea acestui tip de continut trebuie sa utilizati iTunes. A se vedea
Sincronizarea cu iTunes in pagina 16.
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Important: Backupurile pentru muzica sau emisiuni TV nu sunt disponibile in toate regiunile.
Este posibil ca achizitiile anterioare sa fie indisponible daca acestea nu se mai afla in iTunes
Store, App Store, or iBookstore.

Continutul cumparat, precum si continutul Flux foto, nu afecteaza cei 5GB de stocare
iCloud gratuita.

Efectuarea backupului cu iTunes

iTunes creeaza un backup pentru pozele din alboumul Rola film sau Poze salvate, precum si
pentru mesajele text, notite, lista Favorite, configurarile de sunet si altele. Pentru fisierele
multimedia, precum melodiile si unele poze, nu se efectueaza backup, dar pot fi restaurate prin
sincronizare cu iTunes.

Atunci cand conectati iPad-ul la computerul cu care sincronizati in mod normal, iTunes creeaza
un backup de fiecare data cand:

« Sincronizati cu iTunes: iTunes sincronizeaza iPad-ul de fiecare data cand conectati iPad-ul
la computerul dvs. iTunes nu va efectua backup automat pentru un iPad care nu este
configurat pentru sincronizarea cu acel computer. A se vedea Sincronizarea cu iTunes in
pagina 16.

« Actualizarea sau restaurarea iPad-ului: iTunes efectueaza backup automat pentru iPad inainte
de actualizare si restaurare.

Tn plus, iTunes poate cripta backupurile iPad pentru a va securiza datele.

Criptarea backupurilor de iPad: Selectati “Cripteaza backupul iPad-ului”in panoul Rezumat
din iTunes.

Restaurarea fisierelor si configurarilor iPad-ului: Conectati iPad-ul la computerul cu care
sincronizati in mod normal, selectati iPad-ul in fereastra iTunes si faceti clic pe Restuareaza in
panoul Rezumat.

Pentru informatii suplimentare despre backupuri, accesati
support.apple.com/kb/HT1766?viewlocale=ro_RO.

Eliminarea unui backup iTunes
Puteti elimina un backup de iPad din lista backupurilor din iTunes. Ati putea dori aceasta, de
exemplu, daca un backup a fost creat pe computerul altcuiva.

Eliminarea unui backup:
1 IniTunes, deschideti preferintele iTunes.
+ Mac: Selectati iTunes > Preferinte.
+ Windows: Selectati Editare > Preferinte.
2 Faceti clic pe Dispozitive (nu este nevoie ca iPad-ul sa fie conectat).
3 Selectati backupul pe care doriti sa il eliminati, apoi faceti clic pe Sterge backup.

4 Faceti clic pe Sterge pentru a confirma ca doriti eliminarea backupului selectat, apoi faceti
clic pe OK.
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Actualizarea si restaurarea software-ului iPad-ului
Puteti actualiza software-ul iPad-ului din Configurari sau utilizand iTunes. De asemenea, puteti
sa stergeti iPad-ul, apoi sa utilizati iCloud sau iTunes pentru a restaura dintr-un backup.

Datele sterse nu mai sunt accesibile prin intermediul interfetei de utilizare a iPad-ului, dar
nu sunt suprimate de pe iPad. Pentru informatii despre stergerea integrala a continutului si
configuradrilor, consultati Resetarea in pagina 124.

Actualizarea iPad-ului
Puteti actualiza software-ul iPad-ului din Configurdri sau utilizadnd iTunes.

Actualizarea wireless de pe iPad: Accesati Configurari > General > Actualizare software. iPad
cauta actualizari software disponibile.

Actualizarea software-ului din iTunes: iTunes cauta actualizari software disponibile de fiecare
data cand sincronizati iPad-ul utilizdnd iTunes. A se vedea Sincronizarea cu iTunes in pagina 16.

Pentru mai multe informatii despre actualizarea software-ului iPad-ului, accesati
support.apple.com/kb/HT4623?viewlocale=ro_RO.

Restaurarea iPad-ului
Puteti utiliza iCloud sau iTunes pentru a restaura iPad-ul dintr-un backup.

Restaurarea dintr-un backup iCloud: Resetati iPad-ul pentru a-i sterge toate configurarile si
informatiile. Autentificati-va in iCloud si selectati Restaurati dintr-un backup din Asistent de
configurare. A se vedea Resetarea in pagina 124.

Restaurarea dintr-un backup iTunes: ConectatiiPad-ul la computerul cu care sincronizati in
mod normal, selectati iPad-ul in fereastra iTunes si faceti clic pe Restuareaza in panoul Rezumat.

Dupa ce software-ul iPad-ului este restaurat, il puteti configura ca pe un iPad nou sau puteti
restaura muzica, videoclipurile, datele aplicatiilor si alte continuturi dintr-un backup.

Pentru mai multe informatii despre restaurarea software-ului iPad-ului, accesati
support.apple.com/kb/HT1414?viewlocale=ro_RO.

Trimiterea, primirea si vizualizarea e-mailurilor
Dacd iPad-ul -ul nu poate trimite sau primi e-mailuri ori vizualiza fisiere atasate, incercati
solutiile de mai jos.

Nu se pot trimite e-mailuri

- Inchideti si redeschideti iPad-ul. Tineti apasat butonul Adormire/Trezire timp de cateva
secunde pana cand apare un glisor rosu, apoi trageti glisorul. Apoi tineti apdsat butonul
Adormire/Trezire pana cand apare logoul Apple.

- In Configurari, accesati Mail, Contacte, Calendare si selectati contul pe care incercati s&-I
utilizati. Apdsati Informatii cont, apoi apasati SMTP sub Server expediere e-mail. Puteti
configura servere SMTP suplimentare sau selecta dintr-un alt cont de e-mail pe iPad.
Contactati furnizorul dvs. de servicii Internet pentru informatii de configurare.

- Configurati contul de e-mail direct pe iPad, in loc sa-I sincronizati din iTunes.

Accesati Configurari > Mail, Contacte, Calendare, apdsati Adaugare cont, apoi

introduceti informatiile contului dvs. Dacd iPad-ul -ul nu poate localiza configurdrile
furnizorului dvs. de servicii atunci cand introduceti adresa de e-mail, accesati
support.apple.com/kb/HT4810?viewlocale=ro_RO pentru ajutor la configurarea contului.

Pentru informatii suplimentare de depanare, accesati www.apple.com/ro/support/ipad.
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Nu se pot primi e-mailuri

- Inchideti si redeschideti iPad-ul. Tineti apasat butonul Adormire/Trezire timp de cateva
secunde pana cand apare un glisor rosu, apoi trageti glisorul. Apoi tineti apdsat butonul
Adormire/Trezire pana cand apare logoul Apple.

« Daca utilizati unul sau mai multe computere la verificarea aceluiasi cont
de e-mail, acesta se poate bloca. Pentru informatii suplimentare, accesati
support.apple.com/kb/TS$2621?viewlocale=ro_RO.

- Configurati contul de e-mail direct pe iPad, in loc sé-| sincronizati din iTunes. Accesati
Configurdri > Mail, Contacte, Calendare, apdsati Addugare cont, apoi introduceti informatiile
contului dvs. Daca iPad-ul -ul nu poate localiza configurdrile furnizorului dvs. de servicii atunci
cand introduceti adresa de e-mail, accesati support.apple.com/kb/HT4810?viewlocale=ro_RO
pentru ajutor la configurarea contului.

+ Daca aveti un model iPad Wi-Fi + Cellular, dezactivati Wi-Fi pentru ca iPad-ul sa se conecteze
la Internet prin reteaua de date celulare. Accesati Configurari > Wi-Fi, apoi dezactivati Wi-Fi.

Pentru informatii suplimentare de depanare, accesati www.apple.com/ro/support/ipad.

Nu puteti vedea fisierele atasate la e-mailuri
« Vizualizarea unui fisier atasat: Apasati fisierul atasat pentru a-I deschide in Privire rapida. Este
posibil sa trebuiasca sa asteptati descdrcarea acestuia inainte de a-l vizualiza.

« Salvarea unei poze sau a unui videoclip atasat: Apdsati fisierul atasat pentru a-l deschide
in Privire rapida. Este posibil sa trebuiasca sa asteptati descarcarea acestuia inainte de
a-l vizualiza.

Privire rapida admite urmatoarele tipuri de documente:
- .doc, .docx—Microsoft Word

+ .htm, .html—pagina web

+ .key—Keynote

« .numbers—Numbers

« .pages—Pages

« .pdf—Preview, Adobe Acrobat

« .ppt, .pptx—Microsoft PowerPoint
- .rtf—format de text imbogatit

« Ixt—text

+ .vcf—informatii de contact

« xls, xIsx—Microsoft Excel

Pentru informatii suplimentare de depanare, accesati www.apple.com/ro/support/ipad.

Sunete, muzica si videoclipuri
Dacd iPad-ul nu emite sunete sau daca videoclipurile nu sunt redate, incercati urmatoarele solutii.

Nu sunt emise sunete
+ Asigurati-va ca difuzorul iPad-ului nu este acoperit.

- Comutatorul lateral nu este configurat pe silentios. A se vedea Butonul de volum si
comutatorul lateral in pagina 10.

- Daci folositi un set de casti, deconectati-l si apoi conectati-l din nou. impingeti conectorul
pana la capat.

Anexd C Sigurantd, manipulare si asistentd 140


http://support.apple.com/kb/TS2621?viewlocale=ro_RO
http://support.apple.com/kb/HT4810?viewlocale=ro_RO
http://www.apple.com/ro/support/ipad/?cid=acs::ipad4userguide&cp=acs::ipad4userguide
http://www.apple.com/ro/support/ipad/?cid=acs::ipad4userguide&cp=acs::ipad4userguide

« Asigurati-va ca volumul nu este configurat la minim.

« Este posibil ca redarea muzicii de pe iPad s fie suspendatd. Daca folositi un set de casti
cu un buton de redare, incercati sa apasati butonul pentru a relua redarea. Sau, in ecranul
principal, apdsati Muzicd, apoi apasati ».

- Verificati daca este configurata o limita de volum. in Configurari, accesati Muzica >
Limitd volum.

« Daca utilizati portul de iesire al conectorului Dock optional al iPad-ului, asigurati-va ca
ati deschis difuzoarele externe sau iesirea stereo si ca acestea sunt conectate corect si
functioneaza corespunzator. Utilizati comenzile de volum de pe difuzoarele externe sau
iesirea stereo, nu de pe iPad.

« Daca utilizati o aplicatie compatibila cu AirPlay, asigurati-va ca dispozitivul AirPlay catre care
este trimis sunetul este pornit, iar volumul nu este la minim. Daca doriti sa auziti sunetul prin
difuzorul iPad-ului, apdsati Lal si selectati-l din lista.

O melodie, un videoclip sau alt articol nu poate fi redat

Este posibil ca melodia, videoclipul, cartea audio sau podcastul sa fie codat intr-un format
incompatibil cu iPad-ul. Pentru informatii privind formatele de fisiere audio si video
compatibile cu iPad-ul, accesati www.apple.com/ipad/specs.

Daca o melodie sau un videoclip din biblioteca iTunes nu este acceptat de iPad, il puteti
converti intr-un format compatibil cu iPad-ul. De exemplu, puteti utiliza iTunes pentru
Windows pentru a converti fisierele WMA neprotejate intr-un format compatibil cu iPad-ul.
Pentru mai multe informatii, deschideti iTunes si selectati Ajutor > Ajutor iTunes.

Videoclipurile sau sunetele nu sunt redate la utilizarea AirPlay

Pentru a trimite semnalul video sau audio pe un dispozitiv AirPlay precum Apple TV, iPad-ul si
dispozitivul AirPlay trebuie sa fie conectate la aceeasi retea wireless. Daca nu vedeti butonul [a],
iPad-ul nu este conectat la aceeasi retea Wi-Fi cu dispozitivul AirPlay sau aplicatia pe care o
utilizati nu este compatibila cu AirPlay.

+ Atunci cand semnalul audio sau video este trimis catre un dispozitiv AirPlay, iPad-ul nu
afiseaza continutul video si nu reda continutul audio. Pentru a directiona continutul catre
un iPad si pentru a deconecta iPad-ul de la dispozitivul AirPlay, apasati [alsi selectati iPad
in lista.

+ Unele aplicatii redau doar sunetele prin AirPlay. Daca semnalul video nu functioneaza,
asigurati-va ca aplicatia pe care o utilizati este compatibila atat cu continutul audio, cat
si video.

- Daca Apple TV-ul a fost configurat pentru a solicita un cod de acces, trebuie sa-l introduceti
pe iPad atunci cand este solicitat pentru a utiliza AirPlay.

+ Asigurati-va ca difuzoarele dispozitivului AirPlay sunt pornite si volumul nu este la minim.
Daca folositi un Apple TV, asigurati-va ca sursa de intrare a televizorului este configurata la
Apple TV. Asigurati-va ca iPad-ul nu are comanda de volum configurata la minim.

+ Atunci cand iPad-ul-ul difuzeaza continut prin AirPlay, acesta trebuie sa ramana conectat la
reteaua Wi-Fi. Daca indepartati iPad-ul din raza de actiune, redarea se opreste.

- In functie de viteza retelei, pot fi necesare 30 de secunde sau mai mult pentru ca redarea sa
inceapa atunci cand utilizati AirPlay.

Pentru informatii suplimentare despre AirPlay, accesati support.apple.com/kb/
HT4437?viewlocale=ro_RO.
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Nu exista imagini pe televizorul sau proiectorul conectat la iPad

Céand conectati iPad-ul la un televizor sau la un proiector folosind un cablu USB, ecranul atasat
afiseaza automat in oglinda ecranul iPad-ului. Unele aplicatii pot utiliza ecranul atasat drept
monitor secundar. Verificati configurarile si documentatia aplicatiei.

+ Pentru a vedea videoclipuri HD la rezolutie inaltd, folositi adaptorul AV digital Apple sau un
cablu video component.

« Cablul video trebuie sa fie conectat corect la ambele capete si sa fie compatibil. Daca iPad-ul
este conectat la un switchbox A/V sau la un receiver, incercati sa-I conectati direct la televizor
sau la proiector.

- Asigurati-va ca este selectata intrarea video corectad a televizorului, cum ar fi HDMI sau
video component.

« Daca nu apare continutul video, apasati butonul principal, deconectati si reconectati cablul
si incercati din nou.

iTunes Store si App Store
Pentru a utiliza iTunes Store sau App Store, iPad-ul trebuie sa fie conectat la Internet. A se
vedea Conectarea la o retea Wi-Fi in pagina 116.

iTunes Store sau App Store nu este disponibil

Pentru a cumpdra continut din iTunes Store sau App Store, aveti nevoie de un ID Apple.
Puteti configura un ID Apple pe iPad. Accesati Configurari > iTunes si App Store, apoi
apdsati Autentificare.

De asemenea, puteti configura un ID Apple pe computer. Deschideti iTunes si selectati Store >
Creeaza cont.

Nota: iTunes Store si App Store nu sunt disponibile in unele tari.

Informatii suplimentare, service si asistenta
Urmatorul tabel descrie de unde puteti obtine mai multe informatii referitoare la siguranta,
software, service si asistentd pentru iPad.

Pentru a afla mai multe despre Procedati astfel

Utilizarea iPad-ului in siguranta A se vedea Informatii importante privind siguranta in
pagina 132.
Service si asistenta tehnica pentru iPad, sfaturi, Accesati www.apple.com/ro/support/ipad.

forumuri de discutii si descarcari software Apple

Cele mai recente infomatii despre iPad Accesati www.apple.com/ro/ipad.

Gestionarea contului dvs. ID Apple Accesati appleid.apple.com.

Utilizarea iCloud Accesati www.apple.com/emea/support/icloud.
Utilizarea iTunes Deschideti iTunes si selectati Ajutor > Ajutor

iTunes. Pentru un tutorial iTunes online
(indisponibil in unele regiuni), accesati
www.apple.com/emea/support/itunes.

Utilizarea altor aplicatii iOS Apple Vizitati www.apple.com/emea/support/ios.

Obtinerea de servicii in garantie In primul rand, urmati sfaturile din acest manual.
Apoi vizitati www.apple.com/ro/support/ipad.
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Pentru a afla mai multe despre Procedati astfel

Vizualizarea reglementarilor pentru iPad Pe iPad, accesati Configurari > General > Informatii >
Mentiuni legale > Reglementari.

Serviciul de inlocuire a bateriei Accesati www.apple.com/ro/batteries/.

Utilizarea iPad-ului intr-un mediu organizational Accesati www.apple.com/ipad/business.

Informatii despre eliminare si reciclare

iPad-ul dvs. trebuie sa fie eliminat corespunzator legilor si reglementarilor locale. Deoarece
contine o baterie, iPad-ul trebuie sa fie eliminat separat de deseurile casnice. Cand iPad-ul dvs.
ajunge la sfarsitul perioadei de viata, contactati Apple sau autoritatile locale pentru a afla care
sunt optiunile de reciclare.

Pentru informatii privind programul de reciclare Apple, accesati www.apple.com/recycling.

inlocuirea bateriei: Bateria litiu-ion din iPad trebuie inlocuitd doar de Apple sau de un
furnizor de service autorizat de Apple si trebuie sa fie reciclata sau eliminata separat de
deseurile menajere. Pentru informatii privind reciclarea si inlocuirea bateriei, accesati
www.apple.com/ro/batteries/.

Eficienta incdrcatorului bateriei

Tiirkiye
Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur.

Uniunea Europeana - Informatii privind eliminarea

X

Simbolul de mai sus arata ca, in conformitate cu legile si reglementdrile locale, produsul dvs. si/
sau bateria acestuia trebuie eliminate separat de deseurile menajere. Atunci cand acest produs
ajunge la sfarsitul perioadei de viata, duceti-l la un punct de colectare desemnat de autoritatile
locale. Colectarea si reciclarea separata a produsului dvs. si/sau a bateriei acestuia in momentul
eliminarii vor ajuta la conservarea resurselor naturale si vor asigura reciclarea acestora intr-o
maniera care protejeaza sanatatea oamenilor si mediul.

Union Européenne—informations sur I'élimination: Le symbole ci-dessus signifie que,
conformément aux lois et réglementations locales, vous devez jeter votre produit et/ou

sa batterie séparément des ordures ménageres. Lorsque ce produit arrive en fin de vie,
apportez-le a un point de collecte désigné par les autorités locales. La collecte séparée et le
recyclage de votre produit et/ou de sa batterie lors de sa mise au rebut aideront a préserver les
ressources naturelles et a s'assurer qu'il est recyclé de manieére a protéger la santé humaine et
I'environnement.
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Europdiische Union—Informationen zur Entsorgung: Das oben aufgefiihrte Symbol weist
darauf hin, dass dieses Produkt und/oder die damit verwendete Batterie den geltenden
gesetzlichen Vorschriften entsprechend und vom Hausmidill getrennt entsorgt werden

muss. Geben Sie dieses Produkt zur Entsorgung bei einer offiziellen Sammelstelle ab. Durch
getrenntes Sammeln und Recycling werden die Rohstoffreserven geschont und es ist
sichergestellt, dass beim Recycling des Produkts und/oder der Batterie alle Bestimmungen zum
Schutz von Gesundheit und Umwelt eingehalten werden.

Unione Europea—informazioni per lo smaltimento: |l simbolo qui sopra significa che, in base
alle leggi e alle normative locali, il prodotto e/o la sua batteria dovrebbero essere riciclati
separatamente dai rifiuti domestici. Quando il prodotto diventa inutilizzabile, portalo nel
punto di raccolta stabilito dalle autorita locali. La raccolta separata e il riciclaggio del prodotto
e/o della sua batteria al momento dello smaltimento aiutano a conservare le risorse naturali e
assicurano che il riciclaggio avvenga nel rispetto della salute umana e dell'ambiente.

Europeiska unionen—information om kassering: Symbolen ovan betyder att produkten
och/eller dess batteri enligt lokala lagar och bestammelser inte far kastas tillsammans med
hushallsavfallet. Nar produkten har tjanat ut maste den tas till en atervinningsstation som
utsetts av lokala myndigheter. Genom att |ata den uttjanta produkten och/eller dess batteri tas
om hand for atervinning hjalper du till att spara naturresurser och skydda halsa och miljo.

Brasil—Informagoes sobre descarte e reciclagem

X

O simbolo indica que este produto e/ou sua bateria ndo devem ser descartadas no lixo
doméstico. Quando decidir descartar este produto e/ou sua bateria, faca-o de acordo com as
leis e diretrizes ambientais locais. Para informacdes sobre o programa de reciclagem da Apple,
pontos de coleta e telefone de informacdes, visite www.apple.com/br/environment.

Apple si mediul

Apple isi recunoaste responsabilitatea de a minimiza impactul asupra mediului cauzat
de operatiunile si produsele companiei. Pentru informatii suplimentare, accesati
www.apple.com/environment.
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& Apple Inc.
© 2013 Apple Inc. Toate drepturile rezervate.

Apple, logoul Apple, AirPlay, AirPort, AirPort Express, AirPort
Extreme, Aperture, Apple TV, FaceTime, Finder, iBooks,

iCal, iLife, iMessage, iPad, iPhone, iPhoto, iPod, iPod touch,
iSight, iTunes, Keynote, Mac, Mac OS, Numbers, OS X, Pages,
Passbook, Photo Booth, Safari, Siri, Smart Cover, Spotlight

si Time Capsule sunt marci comerciale ale Apple Inc.,
inregistrate in S.U.A. si alte tari.

AirPrint, EarPods, Flyover, Guided Access si Multi-Touch sunt
marci comerciale ale Apple Inc.

Apple Store, Genius, iAd, iCloud, iTunes Extras, iTunes Plus si
iTunes Store sunt marci de servicii ale Apple Inc., inregistrate
in S.U.A si alte tari.

App Store, iBookstore, and iTunes Match sunt marci de servicii
ale Apple Inc.

Adobe si Photoshop sunt marci comerciale sau mdrci
inregistrate ale Adobe Systems Incorporated in S.U.A si/sau
alte tari.

Wordmarkul si logourile Bluetooth® sunt marci comerciale
nregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a
acestor marci de catre Apple Inc. este sub licenta.

I0S este o0 marca comerciald sau o marca comerciald
nregistrata a Cisco in S.U.A. si alte tari si este utilizata
sub licenta.

Alte nume de companii si produse mentionate in prezentul
document pot fi marci comerciale ale respectivelor companii.

Unele aplicatii nu sunt disponibile in toate regiunile.
Disponibilitatea aplicatiilor poate varia.

Continut disponibil pe iTunes. Disponibilitatea titlului
poate varia.

Mentionarea produselor de la terte parti este pur informativa
si nu constituie nici un angajament si nici o recomandare.
Apple nu isi asuma nicio responsabilitate cu privire la
performantele sau utilizarea acestor produse. Toate
intelegerile, acordurile sau garantiile, dupd caz, se aplica
direct intre vanzator si potentialii utilizatori. Au fost facute
toate eforturile pentru a se asigura acuratetea informatiilor
din acest manual. Apple nu este responsabil de erorile de
redactare sau tiparire.
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